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ZMLUVA O EUROPSKEJ UNII

(92/C191/01)
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JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANOV,

JEJ VELICENSTVO KRAZOVNA DANSKA,
PREZIDENT SPOLKOVEJ REPUBLIKY NEMECKO,
PREZIDENT HELENSKEJ REPUBLIKY,

JEHO VELICENSTVO KRAL SPANIELSKA,
PREZIDENT FRANCUZSKEJ REPUBLIKY,
PREZIDENT [RSKA,

PREZIDENT TALIANSKEJ REPUBLIKY,

JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVOJVODA LUXEMBURSKA,
JEJ VELICENSTVO KRAZOVNA HOLANDSKA,
PREZIDENT PORTUGALSKEJ REPUBLIKY,

JEJ VELICENSTVO KRALZOVNA SPOJENEHO KRAZOVSTVA VELCKEJ BRITANIE
A SEVERNEHO [RSKA,

ODHODLANI pozdvihnut' na novii Groveti procesy eurépskej integracie, ktoré sa zacali zalozenim Eurdpskych spolodenstiev,

PRIPOMINAJUC si historicky vyznam skoncovania s rozdelenim eurépskeho kontinentu a potrebu vytvorit’ pevné zéklady pre
budovanie buducej Eurdpy,

POTVRDZUJUC oddanost principom slobody, demokracie, respektovania Fudskych prav a zékladnych slobdd a pravneho
Statu,
ZELAJUC si prehibit’ solidaritu medzi narodmi pri reSpektovani narodnej historie, kultury a tradicii,

ZELAJUC si dalej posiliiovat’ demokraciu a u¢inné fungovanie orgéanov, aby v jednotnom institucionalnom ramei mohli lepsie

plnit’ ulohy, ktorymi st poverené,

ODHODLANI dosiahnut posilnenie a zbliZenie ekonomik a zaviest’ hospodarsku a menovu tniu vratane jednotnej a stabilne;j

meny v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy,

ROZHODNUTI podporovat’ hospodérsky a socialny pokrok narodov v ramci fungovania vnatorného trhu a posilnenia
sudrznosti a ochrany zivotného prostredia a uskuto¢iiovat’ politiku tak, aby rozvoj hospodarskej integracie sucasne zabezpecoval

pokrok v inych oblastiach,

ODHODLANI zaviest’ spolotné ob&ianstvo pre vietkych §tatnych prislusnikov jednotlivych &lenskych krajin,
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ODHODLANI uskuto&iiovat’ spolo&nt zahrani¢ni a bezpeénostni politiku vratane koneénej rimcovej upravy spoloéne;
obrannej politiky, ktorda moze ¢asom viest’ k spolo¢nej obrane, aby sa tym upevnila eurépska identita a nezavislost’ v zaujme

posilnenia mieru, bezpecnosti a pokroku v Eurdpe a vo svete,

POTVRDZUJUC opitovne svoj zamer zabezpetit’ volny pohyb 0sob a pritom zarugit’ a chranit’ bezpeénost’ svojich narodov
prostrednictvom ustanoveni o justicii a vnutornych veciach uvedenych v tejto zmluve,
ODHODLANI pokragovat v procese utvarania Soraz uz$ieho spojenectva medzi narodmi Eurdpy, v ktorom sa v stilade

s principom subsidiarity prijimaji rozhodnutia ¢o najblizsie k ob¢anovi,
BERUC DO UVAHY dal3ie etapy, ktoré treba dosiahnut’ v zaujme rozvoja eurépskej integracie,

PRIJALI ROZHODNUTIE zalozit' Eurépsku tniu a na tento ucel boli menovani tito splnomocneni zastupcovia za:

JEHO VELICENSTVO KRALA BELGICANOV:
Mark EYSKENS, minister zahrani¢nych veci;
Philippe MAYSTADT, minister financii;

JEJ VELICENSTVO KRAZOVNU DANSKA:
Uffe ELLEMANN-JENSEN, minister zahrani¢nych veci;
Anders FOGH RASMUSSEN, minister hospodarstva;

PREZIDENTA SPOLKOVEJ REPUBLIKY NEMECKO:
Hans-Dietrich GENSCHER, spolkovy minister zahrani¢nych veci;
Theodor WAIGEL, spolkovy minister financii;

PREZIDENTA HELENSKEJ REPUBLIKY:
Antonios SAMARAS, minister zahrani¢nych veci;

Efthymios CHRISTODOULOU, minister hospodarstva;

JEHO VELICENSTVO KRALA SPANIELSKA:
Francisca FERNANDEZ ORDONEZ, minister zahrani¢nych veci;
Carlos SOLCHAGA CATALAN, minister hospodarstva a financii;

PREZIDENTA FRANCUZSKEJ REPUBLIKY:
Roland DUMAS, minister zahrani¢nych veci,

Pierre BEREGOVOY, minister pre hospodarstvo, financie a rozpocet;

PREZIDENTA [RSKA:
Gerard COLLINS, minister zahrani¢nych veci;

Bertie AHERN, minister financii;

PREZIDENTA TALIANSKEJ REPUBLIKY:
Gianni DE MICHELIS, minister zahrani¢nych veci;

Guido CARLI, minister financii;
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JEHO KRALOVSKU VYSOST VELKOVOJVODU LUXEMBURSKA:

Jacques F. POOS, podpredseda vlady, minister zahrani¢nych veci;

Jean-Claud JUNCKER, minister financii;

JEJ VELICENSTVO KRAZOVNU HOLANDSKA:

Hans van den BROEK, minister zahrani¢nych veci;

Willem KOK, minister financii;

PREZIDENTA PORTUGALSKEJ REPUBLIKY:

JEJ VELICENSTVO KRALOVNU SPOJENEHO KRAZOVSTVA VELCKEJ BRITANIE

Joao de Deus PINHEIRO, minister zahrani¢nych veci;

Jorge BRAGA de MACEDO, minister financii;

A SEVERNEHO [RSKA:

KTORI sa po vymene svojich plnych moci, formalne uznanych za spravne a nalezité, dohodli takto:

Touto zmluvou Vysoké zmluvné strany zakladaju medzi sebou Eurdpsku tniu (d’alej len ,,unia®).

Rt. Hon. Douglas HURD, $tatny tajomnik zahrani¢nych veci a zaleZitosti Britského spolo¢enstva narodov;

Hon. Francis MAUDE, finan¢ny tajomnik ministra financif;

HLAVAI

SPOLOCNE USTANOVENIA

Clanok A

Tato zmluva predstavuje novu etapu v procese utvarania coraz uzs§ieho spojenectva medzi narodmi Eur6py, v ktorom sa

prijimaju rozhodnutia ¢o najblizsie k obcanovi.

Unia je zaloZena na Eurépskych spologenstvach doplnenych politikami a formami spoluprace stanovenymi touto zmluvou. Jej

cielom je utvarat’ vztahy medzi ¢lenskymi §tdtmi a ich narodmi spésobom, v ktorom sa prejavuje sudrznost’ a solidarita.

Clanok B

Unia si kladie nasledujuce ciele:

podporovat’ hospodarsky a socialny pokrok, jeho vyrovnanost’ a stabilitu, predovsetkym utvorenim priestoru bez

vnutornych hranic, posilnenim hospodarskej a socialnej stidrznosti, uskutoénenim hospodarskej a menovej inie

a napokon zavedenim jednotnej meny v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy;

presadzovat’ svoju identitu na medzinarodnej scéne, predovsetkym uskuto¢riovanim spolo¢nej zahrani¢nej

a bezpecnostnej politiky vratane vymedzenia rdmca spolo¢nej obrannej politiky, ktord méze casom viest’ k spolo¢ne;j

obrane;

posilnit’ ochranu prav a zaujmov §tatnych prisluSnikov jednotlivych ¢lenskych §tatov zavedenim obcianstva Unie;

rozvijat’ izku spolupracu v oblasti spravodlivosti a vnutornych veci;
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- v plnej miere zachovat’ acquis communautaire a d’alej ho rozvijat’, pricom postupom uvedenym v ¢lanku N(2) zvazovat,
do akej miery bude potrebné zmenit’ politiky a formy spoluprace, ako ich uvadza tato zmluva, aby sa zabezpecila

ucinnost’ mechanizmov a organov spolocenstva.

Ciele tnie sa dosiahnu za podmienok a v ¢asovom plane stanovenymi s tejto zmluve, pri reSpektovani principov subsidiarity

stanovenych v ¢lanku 3b Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

Clanok C

Unia ma jednotny inStitucionalny ramec, aby sa zabezpecila zhoda a kontinuita ¢innosti na dosiahnutie jej cielov pri

reSpektovani a zvel'ad’'ovani acquis communautaire.
Unia predovietkym zabezpe&i zhodu vonkajsich innosti v ramei svojich zahrani¢énych vztahov, bezpe&nostnej, hospodarskej
a rozvojovej politiky. Za tiito zhodu zodpoveda Rada a Komisia. Plnenie tychto politik zabezpecia v stlade so svojimi
prislusnymi pravomocami.

Clanok D
Eurdpska rada dava unii potrebné podnety na rozvoj a vymedzuje jej vSeobecné politické smery.

Europska rada zdruzuje hlavy $tatov alebo predsedov vlad ¢lenskych krajin, ako aj predsedu Komisie. Poméhaju im ministri
zahrani¢nych veci ¢lenskych Statov a jeden ¢len Komisie. Eurdpska rada zasada najmenej dva razy do roka, pricom jej predseda

hlava statu alebo predseda vlady ¢lenského statu, ktory vykonava predsednictvo Rady.

Europska rada predkladd Eurépskemu parlamentu spravu po kazdom svojom zasadnuti a vyro¢na pisomnu spravu o pokroku,

ktory unia dosiahla.

Clanok E

Europsky parlament, Rada, Komisia a Sidny dvor vykonavaji svoje pravomoci za podmienok a na ucely, ktoré stanovia na
jednej strane ustanovenia zmliv zakladajucich Eurdpske spolocenstvo a naslednych zmluv a dokumentov, ktorymi sa tieto

zmluvy menia a dopiﬁajﬁ, a na druhej strane ostatné ustanovenia tejto zmluvy.

Clanok F
1. Unia re$pektuje narodni identitu &lenskych $tatov, ktorych politicky systém je zaloZzeny na zasadach demokracie.

2. Unia re$pektuje zakladné Tudské prava, ktoré zaru¢uje Eurdpsky dohovor na ochranu Fudskych prav a zakladnych slobod
podpisany v Rime 4. novembra 1950 a ktoré vyplyvaju z Gstavnych tradicii ¢lenskych §tatov, ako zakladnych principov prava

spolocenstva.

3. Unia si zabezpe¢i prostriedky potrebné na dosiahnutie svojich cielov a uskuto¢nenie svojich politik.



Priloha k ¢iastke 85 Zbierka zakonov 2004 Strana 5239

HLAVA I

USTANOVENIA, KTORYMI SA MEN[ A DOPL.NA ZMLUVA O ZALOZENI EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO

SPOLOCENSTVA NA UCEL ZALOZENIA EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA

Clanok G

Zmluva o zalozeni Europskeho hospodarskeho spolocenstva sa pozmeiiuje v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku s cielom

zalozit’ Eurépske spolocenstvo.

A.

1)
B.
2)

3)

V celej zmluve:
Pojem ,,Eurépske hospodarske spolocenstvo® sa nahradza pojmom ,,Europske spolocenstvo™.
V Casti I ,, Zasady*:

Clanok 2 sa nahradza takto:

,, Cldnok 2

Ulohou spolo&enstva je vytvorenim spolo¢ného trhu a hospodérskej a menovej unie a realizaciou spolo&nych politik
alebo ¢innosti uvedenych v ¢lankoch 3 a 3a podporovat’ v celom spoloc¢enstve harmonicky a vyrovnany rozvoj
hospodarskych ¢innosti, udrzatel'ny a neinfla¢ny rast re§pektujuci Zivotné prostredie, vysoky stupeti konvergencie
hospodarskej vykonnosti, vysokil uroven zamestnanosti a socidlnej ochrany, zvySovanie Zivotnej Grovne a kvality Zivota

a hospodarsku a socialnu sudrznost’ a solidaritu medzi ¢lenskymi §tatmi.*.
Clanok 3 sa nahradza takto:

., Cldanok 3

Na tcely stanovené v ¢lanku 2 ¢innosti spolo¢enstva zahfiiaji, ako to vyplyva z ustanoveni tejto zmluvy a z ¢asového

planu v nej stanovenom:

a)  odstranenie ciel a mnozstevnych obmedzeni na dovoz a vyvoz tovarov medzi ¢lenskymi §tatmi, ako aj vSetkych

ostatnych opatreni, ktoré maji rovnaky ucinok;

b)  spolo¢nu obchodnu politiku;

c) vnutorny trh charakterizovany zruSenim prekazok pre volny pohyb tovaru, osob, sluzieb a kapitalu medzi
¢lenskymi Statmi,

d)  opatrenia tykajice sa vstupu a pohybu 0s6b na vnitornom trhu, ako to uvadza ¢lanok 100c;

e) spolo¢nu politiku v oblasti pol'nohospodarstva a rybolovu;

f) spolo¢nu politiku v oblasti dopravy;

g)  systém, ktorym sa zabezpeci, aby sa na vnutornom trhu nenarusila hospodarska stt’az;

h)  aproximéciu pravnych predpisov ¢lenskych §tatov v rozsahu pozadovanom pre fungovanie vnutorného trhu;

1) politiku v socidlnej oblasti zahrfiajucu Eurdpsky socidlny fond;

1) posilnenie hospodarskej a socialnej sudrznosti;

k)  politiku v oblasti Zivotného prostredia;

1) posilnenie konkurencieschopnosti priemyslu spolocenstva;
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m)  podporu rozvoja vyskumu a technolégie;

n)  podporu pre zriadenie a rozvoj transeurdpskych sieti;

0)  prispevky na dosiahnutie vysokej urovne ochrany zdravia;

p)  prispevky na kvalitné v§eobecné a odborné vzdelanie a na rozkvet kultar ¢lenskych Statov;
q)  politiku v oblasti rozvojovej spoluprace;

r) pridruzZenie zamorskych krajin a Gizemi na ucel vzrastu obchodu a spolo¢nej podpory hospodarskeho a socialneho

rozvoja;

s) prispevky na posilnenie ochrany spotrebitel’a;

t) opatrenia v oblasti energie, civilnej ochrany a cestovného ruchu.*.
4) Vklada sa nasledovny ¢lanok:
., Cldnok 3a

1. Cinnosti ¢lenskych 3tatov a spologenstva, zamerané na splnenie cielov vymedzenych v ¢lanku 2, zahffiaju, ako to
vyplyva z ustanoveni tejto zmluvy a ¢asového planu v nej stanovenom, prijatie hospodarskej politiky, ktora je zalozena
na uzkej koordinécii hospodarskych politik ¢lenskych Statov na vnatornom trhu a na stanoveni spolo¢nych ciel'ov a ktora
sa uskutociiuje v stlade s principmi otvoreného trhového hospodarstva s vol'nou hospodarskou stutazou.

2. Subezne s tym, ako to vyplyva z ustanoveni tejto zmluvy a z casového planu v nej stanovenom, zahrnaju tieto ¢innosti
neodvolatel'né stanovenie menovych kurzov veduice k zavedeniu jednotnej meny ECU, stanoveniu a vykonavaniu
jednotnej menovej a devizovej politiky, zakladnym cielom ktorych je udrzat’ cenovu stabilitu a podporovat’ v§eobecné
hospodarske politiky spoloéenstva bez po§kodzovania tohto ciel’'a v sulade s principmi otvoreného trhového hospodarstva

s vol'nou hospodarskou sut'azou.
3. Tieto ¢innosti ¢lenskych Statov a spolocenstva si vyzaduju dodrziavanie nasledujtcich hlavnych zédsad: stabilné ceny,

zdravé verejné financie a menové podmienky a trvalo udrzatel'nti platobni bilanciu.*.

5) Vklada sa nasledovny ¢lanok:

,, Cldnok 3b
Spoloc¢enstvo kona v medziach pravomoci vymedzenych touto zmluvou a ciel'ov, ktoré su v nej zakotvené.

V oblastiach, ktoré nepatria do jeho vylu¢nej kompetencie, vyvija spoloc¢enstvo ¢innost’ v sulade s principom subsidiarity
len vtedy a len v takom rozsahu, pokial’ ciele navrhované touto ¢innostou nemozu byt’ uspokojivo dosiahnuté ¢lenskymi
Statmi a z dovodov rozsahu alebo dosledkov navrhovanej ¢innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ prostrednictvom
spolocenstva.

Spolocenstvo ziadnou ¢innost'ou neprekracuje ramec toho, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie cielov tejto zmluvy.*.

6) Clanok 4 sa nahradza takto:

., Clanok 4

1. Ulohy zverené spologenstvu vykonavaji tieto organy:
- EUROPSKY PARLAMENT,

- RADA,
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—  KOMISIA,
- SUDNY DVOR,
- DVOR AUDITOROV.

Kazdy organ kona v medziach pravomoci, ktoré mu zveruje tato zmluva.

2. Rade a Komisii poméha Hospodarsky a socidlny vybor a Vybor regionov s poradnou funkciou.®.

7) Vkladaju sa nasledovné ¢lanky:
., Cldanok 4a

V sulade s postupom stanovenym touto zmluvou ustanovi sa Eurdpsky systém centralnych bank (d’alej len ,,ESCB*)
a Eurdpska centralna banka (d’alej len ,,ECB*); konaju v medziach pravomoci vymedzenych touto zmluvou, Statitom
ESCB a statutom ECB (dalej len ,,statit ESCB*), ktory je k tejto zmluve pripojeny.

Clanok 4b

Tymto sa ustanovuje Eurdpska investi¢na banka, ktord kond v medziach pradvomoci vymedzenych touto zmluvou
a Statitom k nej pripojenym.*.

8) Clanok 6 sa zrusuje a ¢lanok 7 sa stava ¢lankom 6. Jeho druhy odsek sa nahradza takto:

,» Rada moZze v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 189c prijat’ pravidla o zakaze takejto diskriminacie. “.

9) Clanky 8, 8a, 8b a 8c sa stavajii v tomto poradi ¢lankami 7, 7a, 7b a 7c.
C. Vklada sa nasledovna Cast”:
,DRUHA CAST
OBCIANSTVO UNIE
Cldnok 8
1. Tymto sa ustanovuje obcianstvo unie.
Obcanom unie je kazda osoba, ktord ma Statnu prislusnost’ ¢lenského Statu.
2. Obcania unie pozivaju prava poskytované touto zmluvou a vztahuji sa na nich povinnosti, ktoré im tato zmluva uklada.
Cldnok 8a

1. Kazdy obc¢an unie ma pravo slobodne sa pohybovat’ a zdrziavat’ sa na Gizemi ¢lenskych Statov, reSpektujuc
obmedzenia a podmienky stanovené v tejto zmluve a v predpisoch prijatych na ich vykonanie.

2. Rada moze prijat’ ustanovenia na ulahcenie vykonu prav uvedenych v odseku 1; ak tato zmluva neustanovi inak,

Rada sa uznasa jednomysel'ne na navrh Komisie a po ziskani stthlasu Eurépskeho parlamentu.
Cldnok 8b

1. Kazdy obcan unie s bydliskom v ¢lenskom state, ktorého nie je Statnym prislusnikom, ma pravo volit’ a byt voleny do
organov miestnej samospravy vo vol'bach v ¢lenskom State, v ktorom ma bydlisko, za rovnakych podmienok ako Statni

prislusnici tohto §tatu. Vykon tohto prava podlieha podrobnej uprave, ktort prijme do 31. decembra 1994 jednomyselnym
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rozhodnutim Rada na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom; tito uprava moze stanovit’ odchylky, ak je to
odovodnené Specifickymi problémami ¢lenského Statu.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 138 ods. 3 a pravidla prijaté na jeho vykonanie, kazdy obcan tnie s bydliskom

v Clenskom State, ktorého nie je Statnym prislusnikom, ma pravo volit’ a byt voleny vo vol'bach do Eurépskeho parlamentu

v ¢lenskom State, v ktorom ma bydlisko, za tych istych podmienok ako Statny prislusnik tohto Statu. Vykon tohto prava podlicha
podrobne;j uprave, ktoru prijme do 31. decembra 1993 Rada jednomyselnym rozhodnutim na nadvrh Komisie a po porade

s Eurépskym parlamentom; tato Gprava méze stanovit’ odchylky, ak je to odévodnené Specifickymi problémami niektorého

¢lenského Statu.

Clanok 8c

Kazdy ob¢an unie ma na uzemi tretej krajiny, v ktorej sa nenachadza diplomatické zastupitel'stvo ¢lenského §tatu, ktorého je
Statnym prislusnikom, pravo na poskytnutie ochrany diplomatickymi alebo konzularnymi uradmi ktoréhokol'vek iného
&lenského §tatu a za tych istych podmienok ako $tatni prislusnici daného $tatu. Clenské $taty dohodnii medzi sebou potrebné

pravidla a za¢mi medzinarodné rokovania potrebné na zabezpecenie tejto ochrany do 31. decembra 1993.
Clanok 8d

Kazdy ob¢an unie ma peti¢né pravo obratit’ sa na Eurdpsky parlament podla ¢lanku 138d.

Kazdy obc¢an tinie sa moze obratit’ na ombudsmana ustanoveného v sulade s ¢lankom 138e.

Clanok Se

Komisia poda do 31. decembra 1993 a potom kazdé tri roky Eurépskemu parlamentu, Rade a Hospodarskemu a socialnemu

vyboru spravu o uplatfiovani ustanoveni tejto Casti zmluvy. Téato sprava bude brat’ do iivahy rozvoj unie.

Na tomto zaklade a bez toho, aby boli dotknuté ostatné ustanovenia tejto zmluvy, méze Rada jednomyselne na navrh Komisie
a po porade s Eurdpskym parlamentom prijat’ pravidla na posilnenie alebo na doplnenie prav zakotvenych v tejto Casti, ktoré
odporuci ¢lenskym Statom na prijatie v sulade s ich Gstavnymi predpismi.*.

D.  Druhd a tretia Cast’ sa spoja do nasledovnej Casti:
LTRETIA CAST

POLITIKY SPOLOCENSTVA¥,

a v tejto Casti:

10)  V c¢lanku 49 sa prva veta nahradza takto:

,Bezprostredne po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy, v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 189b a po porade
s Hospodarskym a socidlnym vyborom Rada vyda smernice alebo nariadenia o opatreniach potrebnych na to, aby sa

postupne zabezpecil vol'ny pohyb pracovnikov, ako to vymedzuje ¢lanok 48, a to najmé:*.

11)  Clanok 54 ods. 2 sa nahradza takto:

,»2. Na ucel vykonania vSeobecného programu alebo ak takyto program neexistuje, na ucel dokoncenia etapy zavadzania
slobody usadit’ sa v urcitej ¢innosti Rada vyda smernice v stlade s postupom podla ¢lanku 189b a po porade
s Hospodarskym a socidlnym vyborom.*.
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12)

13)

14)

15)

“Clanok 56 ods. 2 sa nahradza takto :

,»2. Pred uplynutim prechodného obdobia Rada jednomyselnym rozhodnutim prijatym na navrh Komisie a po
prerokovani s Eurépskym parlamentom vyda smernice na koordinaciu vysSie uvedenych ustanoveni pravnych

a spravnych predpisov. Po ukonceni druhej etapy Rada v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 189 vyda smernice na
koordinaciu takych ustanoveni, ktoré su v kazdom §tate predmetom pravnych a spravnych predpisov.®.

Clanok 57 sa nahradza takto:

, Clanok 57

1. S cielom ulah¢it’ vykonavanie samostatnej zarobkovej ¢innosti 0sdb vyda Rada v sulade s postupom stanovenym

v ¢lanku 189b smernice na vzajomné uznavanie diplomov, osvedceni a inych dokladov o formalnych kvalifikéciach.

2. Na rovnaky ucel vyda Rada pred uplynutim prechodného obdobia smernice na koordinaciu ustanoveni upravenych
v ¢lenskych Statoch zadkonom, inym pravnym predpisom alebo spravnym opatrenim vzt'ahujucim sa na zriadenie

a vykonavanie ¢innosti samostatne zarobkovo ¢innych osob. Na navrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom
Rada jednomysel'ne rozhodne o vykonavacich smerniciach, na plnenie ktorych je aspoii v jednom ¢lenskom State
potrebné zmenit a doplnit’ existujice zasady stanovené zakonom, ktory upravuje kvalifika¢né a odborné predpoklady,
pripravu a podmienky kvalifikacie vykonu povolania fyzickymi osobami. V ostatnych pripadoch Rada kona v sulade

s postupom podl'a ¢lanku 189b.

3. Pri lekarskom povolani, zdravotnickych povolaniach a povolani lekarnika postupné zrusenie obmedzeni zavisi od

koordinécie podmienok pre vykon povolania v jednotlivych ¢lenskych §tatoch.*.

Nazov kapitoly 4 sa nahradza takto:
SJSKXAPITOLA 4

Kapital a platby*.
Vkladajt sa nasledovné ¢lanky:

., Clanok 73a

Clénky 67 az 73 sa nahradia ¢lankami 73b, c, d, e, fa g k 1. januaru 1994.

Clanok 73b

1. V ramci ustanoveni tejto kapitoly su zakazané vSetky obmedzenia pohybu kapitalu medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi
krajinami.

2. V ramci ustanoveni tejto kapitoly st zakdzané vSetky obmedzenia platieb medzi ¢lenskymi $tatmi a tretimi krajinami.
Clanok 73c

1. Ustanovenia ¢lanku 73b sa prijm bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie obmedzeni vo vzt'ahu k tretim krajinam,
ktoré platia vo vnutrostaitnom prave alebo v prave spolocenstva k 31. decembru 1993 z hl'adiska pohybu kapitalu do
tretich krajin alebo z tretich krajin tykajlicich sa priamych investicii — vratane investicii do nehnutelného majetku,

usadenia sa, poskytovania finan¢nych sluzieb alebo vstupu cennych papierov na kapitalové trhy.

2. V tsili dosiahnut’ voI'ny pohyb kapitalu medzi ¢lenskymi Statmi a tretimi krajinami v ¢o najva¢Som rozsahu a pri

reSpektovani ostatnych kapitol tejto zmluvy méze Rada na navrh Komisie kvalifikovanou vac¢sinou hlasov prijat’
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opatrenia o pohybe kapitalu do tretich krajin a z tretich krajin v oblasti priamych investicii — vratane investicii do
nehnutel'ného majetku, usadenia sa, poskytovania finan¢nych sluzieb alebo pristupu cennych papierov na kapitalové trhy.
Pri opatreniach prijatych podla tohto odseku, ktoré st v oblasti liberalizacie pohybu kapitalu do tretich krajin alebo

z tretich krajin v prave spolocenstva krokom spit, sa vyzaduje jednomyselnost’.

Clanok 73d

1. Ustanovenia ¢lanku 73b maju bez toho, aby boli dotknuté prava clenskych statov:

a)  uplatiiovat’ prislusné ustanovenia ich dailovych zédkonov, ktoré rozlisuji dafiovych poplatnikov podl'a miesta

bydliska alebo podl’a miesta, kde investovali kapital;

b)  prijat vSetky potrebné opatrenia, najmi v oblasti dafiového systému a dohl'adu nad finanénymi institGciami, aby sa
zabranilo poruSovaniu vnutrostatnych predpisov, alebo stanovit’ postupy na ohlasovanie kapitalovych pohybov na
Statistické alebo spravne ucely, alebo prijat’ opatrenia, ktoré mozno odévodnit’ verejnym zdujmom ¢i verejnou

bezpecnostou.
2. Ustanovenia tejto kapitoly nemajii vplyv na uplatiiovanie obmedzeni prava usadit’ sa zluciteInych s touto zmluvou.

3. Opatrenia a postupy uvedené v odsekoch 1 a 2 v§ak nesmi byt prostriedkom na svojvolnt diskriminaciu alebo skryté

obmedzovanie vol'ného pohybu kapitalu a platieb vymedzenych v ¢lanku 73b.

Clanok 73e

Odlisne od ¢lanku 73b su ¢lenské staty, pre ktoré plati vynimka na zaklade prava spolocenstva k 31. decembru 1993,
opravnené zachovat’ k tomuto dditumu obmedzenia pohybov kapitdlu povolené vynimkami platnymi najdlhsie do
31. decembra 1995.

Cldnok 73f

Ak pohyb kapitalu do tretich krajin alebo z tretich krajin vo vynimo¢nych okolnostiach spdsobi alebo hrozi, Ze sposobi
vazne t'azkosti fungovaniu hospodarskej a menovej tinie, na navrh Komisie a po porade s ECB moze Rada kvalifikovanou
véacsinou hlasov prijat’ voci tretim krajindm ochranné opatrenie na obdobie najviac Siestich mesiacov za predpokladu, Ze

takéto opatrenia su jednozna¢ne nevyhnutné.

Clanok 73g

1. Ak sa ¢innost’ spolocenstva, ako ju predvida ¢lanok 228a, pokladé za nevyhnutni, méze Rada prijat’ potrebné nalichavé

opatrenia v oblasti pohybu kapitalu a platieb so zretel'om na tretie krajiny, a to postupom vymedzenym v ¢lanku 228a.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 224 a za predpokladu, Ze Rada neprijme opatrenie podl'a odseku 1, ¢lensky Stat
mdze z vaznych politickych dévodov a z ddvodov naliehavosti prijat’ jednostranné opatrenia voci tretej krajine tykajuce
sa pohybu kapitalu a platieb. Komisia a ostatné ¢lenské $taty musia byt o tychto opatreniach informované najneskor do

datumu, ked’ nadobudnt platnost’.

Na navrh Komisie moze Rada kvalifikovanou vicsinou rozhodnut, ze dany ¢lensky §tat tieto opatrenia musi zmenit alebo

zrusit’. Predseda Rady informuje o kazdom takom rozhodnuti Eurépsky parlament.

Cldnok 73h
Do 1. januara 1994 sa uplatiiuji nasledujice ustanovenia:

1)  kazdy ¢lensky $tat sa zavidzuje povolit’ platby stvisiace s pohybom tovaru, sluzieb alebo kapitalu v mene toho

¢lenského §tatu, v ktorom ma veritel’ alebo ind opravnena osoba sidlo alebo bydlisko, ako aj prevody kapitalu
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16)

17)

a zarobkov v takom rozsahu, v akom bol pohyb tovaru, sluzieb, kapitalu a 0s6b medzi ¢lenskymi Statmi
liberalizovany podla tejto zmluvy.

Clenské §taty prehlasuju, Ze su pripravené uskutoénit’ liberaliziciu platieb nad ramec rozsahu stanoveného
v predchadzajucom pododseku, ak im to dovoli hospodarska situdcia a najmai stav platobnej bilancie.

2) Pokial’ sa pohyb tovaru, sluzieb a kapitalu obmedzuje na obmedzenia platieb, ktoré s nimi stvisia, tieto
obmedzenia sa postupne zrusia analogickym uplatnenim prisluSnych ustanoveni tejto kapitoly a kapitol tykajucich
sa odstranovania mnozstevnych obmedzeni a liberalizacie sluzieb.

3) Clenské Staty sa zavizuju, ze medzi sebou nezavedi nové obmedzenia prevodov stvisiacich so skrytymi

obchodnymi transakciami uvedenymi v prilohe III tejto zmluvy.

Postupné odstrafiovanie existujucich obmedzeni sa uskuto¢ni v stilade s ustanoveniami ¢lankov 63 az 65, ak to nevyplyva
z ustanoveni bodov 1 a 2 alebo z inych ustanoveni tejto kapitoly.

4) V pripade potreby sa Clenské Staty navzajom poradia o opatreniach, ktoré sa maju prijat, aby sa mohli
uskutoc¢nit’ platby a prevody uvedené v tomto ¢lanku; takéto opatrenia nesmu branit’ dosiahnutiu ciel'ov
stanovenych touto zmluvou.*.

Clanok 75 sa nahradza takto:

,Cldnok 75

1. S cielom uplatnit’ ¢lanok 74 a so zretelom na osobitntl povahu dopravy Rada konajtic v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 189c a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom stanovuje:

a) spolocné pravidla platné pre medzinarodna dopravu do ¢lenského §tatu alebo z ¢lenského $tatu, alebo pri prechode
cez uzemie jedného alebo viacerych ¢lenskych Statov;

b) podmienky, za ktorych méze prepravca, ktory nema sidlo na izemi clenského Statu, v tomto ¢lenskom State
uskutoéiiovat’ dopravu;

c) opatrenia na zlepSenie bezpecnosti dopravy;

d)  dalSie potrebné ustanovenia.
2. Opatrenia uvedené v pismene a) alebo b) odseku 1 sa stanovia v priebehu prechodného obdobia.

3. Odlisne od postupu stanoveného v odseku 1 stanovi Rada jednomysel'ne na navrh Komisie a po porade s Eurépskym
parlamentom a Hospodarskym a socidlnym vyborom pravidla upravujice zasady systému riadenia dopravy, ktorych
uplatnenie by mohlo vazne ovplyvnit’ Zivotnl urover, zamestnanost’ a prevadzku dopravnych zariadeni niektorych
oblasti. Pritom zohl'adni nevyhnutnost’ prisposobit’ sa hospodarskemu vyvoju dosiahnutému v désledku vytvorenia
spolo¢ného trhu.*.

Nazov hlavy I v tretej Casti sa nahradza takto:
~HLAVAV

SPOLOCNE PRAVIDLA PRE HOSPODARSKU SUTAZ, ZDANOVANIE A APROXIMACIU PRAVA*,
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

V ¢lanku 92 ods. 3:
— vkladaju sa nasledovné body:

,»,d) pomoc na podporu kultiry a zachovania kultirneho dediéstva, ak takato pomoc neovplyviiuje podmienky

obchodovania a hospodarskej sut'aze v spolocenstve v rozsahu, ktory odporuje spoloénym zaujmom.*.

- sucasné pismeno d) sa stadva pismenom e).

Clanok 94 sa nahradza takto:

., Clanok 94

Na navrh Komisie a po porade s Eurdépskym parlamentom méze Rada kvalifikovanou vicsinou vydat’ akékol'vek
nariadenia potrebné na uplatnenie clankov 92 a 93 a najmi moéze stanovit podmienky uplatnenia ¢lanku 93 ods. 3, ako aj

uviest’ druhy pomoci, ktoré s vynaté z tohto postupu.®.

Clanok 99 sa nahradza takto:

., Cldnok 99

Rada na ndvrh Komisie a po porade s Eurdépskym parlamentom a Hospodarskym a socidlnym vyborom prijme
jednomyselne pravidla na zosulad’ovanie pravnych predpisov tykajtcich sa dane z obratu, spotrebnych dani a inych
foriem nepriameho zdaiovania, aby sa tym zabezpecilo vytvorenie a fungovanie vniitorného trhu v lehote uvedenej v

¢lanku 7a.«.

Clanok 100 sa nahradza takto:

., Cldnok 100

Rada jednomysel'ne na navrh Komisie a po porade s Eurdpskym parlamentom a Hospodarskym a socidlnym vyborom
vyda smernice na aproximdaciu zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni ¢lenskych statov, ktoré priamo
ovplyviuju vytvorenie alebo fungovanie spolo¢ného trhu.*.

Clanok 100a ods. 1 sa nahradza takto:

,»1. Odlisne od ¢lanku 100 sa nasledujice ustanovenia pouziji na dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 7a, pokial tato
zmluva neustanovi inak. Rada v sulade s postupom podl'a ¢lanku 189b a po porade s Hospodarskym a socidlnym
vyborom prijima opatrenia na aproximaciu ustanoveni zakonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
¢lenskych §tatov, ktoré smeruju k vytvaraniu a fungovaniu vnutorného trhu.*.

Vklada sa nasledovny ¢lanok:

., Clanok 100c

1. Rada jednomysel'ne na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom ur¢i tretie krajiny, ktorych Statni

prislusnici musia mat’ pri prekracovani vonkajsich hranic ¢lenskych §tatov viza.

2.V pripade vynimocného stavu v tretej krajine, ktory predstavuje hrozbu néhleho prilivu jej Statnych prislusnikov do
spolocenstva, moze Rada kvalifikovanou vacsinou na navrh Komisie rozhodnut’ o zavedeni vizovej povinnosti pre
Statnych prislusnikov tejto krajiny, a to na obdobie neprekracujice Sest’ mesiacov. Vizova povinnost’ zavedena podl'a
tohto odseku moze byt predizena postupom podra odseku 1.
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24)

25)

3. 0d 1. januara 1996 Rada prijme rozhodnutia uvedené v odseku 1 kvalifikovanou vics§inou. Pred tymto ddtumom na
navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom Rada kvalifikovanou va¢sinou prijme opatrenia tykajuce sa

jednotného typu viz.
4. Komisia preskiima kazdi ziadost’, ktorti poda ¢lensky §tat v zélezitostiach uvedenych v tomto ¢lanku a predlozi navrh

Rade.

5. Tymto ¢lankom nie je dotknuty vykon zodpovednosti ¢lenskych §tatov za dodrZiavanie prava a ochrany vnutornej

bezpecnosti.

6. Tento ¢lanok plati aj v inych oblastiach, ak sa o tom rozhodne podla ustanoveni ¢lanku K.9 Zmluvy o Eurdpskej tinii,
ktoré sa tykaju spoluprace v oblasti spravodlivosti a vntitornych veci, pricom sa zarover stanovia podmienky hlasovania.

7. Ustanovenia dohovorov platnych medzi ¢lenskymi §tatmi, ktoré upravuju zaleZitosti obsiahnuté v tomto ¢lanku, st

ucinné dovtedy, kym sa ich obsah nenahradi smernicami alebo opatreniami prijatymi podla tohto ¢lanku.*.

Vklada sa nasledovny ¢lanok:

,, Cldnok 100d
Koordinaény vybor zlozeny z vysokych uradnikov, ustanoveny podl'a clanku K.4 Zmluvy o Europskej unii, prispeje

k pripravam rokovani Rady v oblastiach uvedenych v ¢lanku 100c bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 151.%

Hlava II, kapitoly 1, 2 a 3 v tretej Casti sa nahradzaju takto:
LHLAVA VI
HOSPODARSKA A MENOVA POLITIKA
KAPITOLA 1
Hospodarska politika

Clanok 102a

Clenské $taty riadia svoje hospodarske politiky so zamerom prispiet’ k dosiahnutiu cielov spologenstva uvedenych
v &lanku 2 a v nadviznosti na hlavné smery uvedené v &lanku 103 ods. 2. Clenské §taty a spologenstvo postupuji
v sulade so zésadou otvoreného trhového hospodarstva s volnou hospodérskou sitazou a podporuju efektivne

rozdel'ovanie zdrojov pri dodrziavani zasad stanovenych v ¢lanku 3a.

Clanok 103

1. Clenské §taty povazuju svoje hospodarske politiky za vec spolo&ného zaujmu a koordinuju ich v ramci Rady v sulade

s ustanoveniami ¢lanku 102a.

2. Rada na odportucanie Komisie prijme kvalifikovanou vacsinou navrh hlavnych smerov hospodarskych politik

¢lenskych statov a spolocenstva a poda o tom spravu Eurdpskej Rade.

Europska rada na zaklade tejto spravy prerokuje zavery hlavnych smerov hospodarskych politik ¢lenskych statov
a spoloc¢enstva.

Na zaklade tychto zdverov Rada prijme kvalifikovanou vécsinou odporucanie, ktoré vymedzi tieto hlavné smery. Rada

o svojom odporucani informuje Eurépsky parlament.
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3. Na zabezpecenie uzsej spoluprace v hospodarskych politikach a nepretrzitej konvergencie hospodarskej vykonnosti
Statov Rada sleduje hospodarsky rozvoj v ¢lenskych Statoch a v spolocenstve, ako aj stilad medzi hospodarskymi
politikami a hlavnymi smermi uvedenymi v odseku 2 a na zéklade sprav predkladanych Komisiou pravidelne uskutociiuje
celkové hodnotenie.

Na ucel tohto mnohostranného dohl'adu ¢lenské Staty postupia Komisii informacie o vyznamnych opatreniach, ktoré
prijali v oblasti hospodarskej politiky a d’alSie potrebné informacie.

4. Ak sa podla postupu uvedeného v odseku 3 zisti, Ze hospodarske politiky ur¢itého ¢lenského Statu nie su v stilade
s hlavnymi smermi uvedenymi v odseku 2 alebo Ze ohrozuju fungovanie hospodarskej a menovej Gnie, na odportac¢anie
Komisie méze Rada kvalifikovanou vac¢sinou podat’ tomuto ¢lenskému §tatu nevyhnutné odporti¢ania. Na navrh Komisie

modze Rada kvalifikovanou vécésinou rozhodnut’, Ze tieto odporucania zverejni.

Predseda Rady a predseda Komisie podaji Eurdépskemu parlamentu spravu o vysledkoch mnohostranného dohl'adu. Ak
Rada zverejni svoje odporicania, mozno vyzvat predsedu Rady, aby vystupil pred prislusnym vyborom Eurépskeho

parlamentu.

5.V stlade s postupom v ¢lanku 189c mdze Rada prijat’ podrobné pravidla mnohostranného dohl'adu podla odsekov 3
a 4 tohto ¢lanku.

Clanok 103a

1. Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek ostatné postupy stanovené v tejto zmluve, moze Rada na navrh Komisie
jednomysel'ne rozhodnit’ o opatreniach primeranych hospodérskej situdcii, najmé ked’ vznikna tazkosti v zdsobovani

urc¢itymi vyrobkami.

2. Ak ma Clensky stat tazkosti alebo mu hrozia vazne problémy spdsobené vynimoénymi udalostami, ktoré su mimo jeho
kontroly, m6Ze Rada na navrh Komisie za urc¢itych podmienok poskytnit’ tomuto Statu finan¢ni pomoc spolocenstva. Ak
su vazne tazkosti spdsobené prirodnymi katastrofami, Rada sa uznasa kvalifikovanou vécsinou. Predseda Rady informuje

o takomto rozhodnuti Eurépsky parlament.

Clanok 104

1. PreCerpavanie uctov ¢i ziskavanie iného druhu averu v ECB alebo v centralnych bankach ¢lenskych statov (d’alej len
,»harodné centralne banky*) v prospech institlicii a orgdnov spolocenstva, ustrednych vlad, regiondlnych, miestnych alebo
inych verejnych organov, inych subjektov spravovanych verejnym pravom alebo verejnopravnym podnikom ¢lenskych
Statov je rovnako zakazané ako priame odkupenie ich pohl'adavok alebo dlhov narodnymi centralnymi bankami alebo
ECB.

2. Odsek 1 sa nevzt'ahuje na uverové institicie vo verejnom vlastnictve, s ktorymi narodné centralne banky a ECB

v oblasti ponuky finanénych zdrojov z centralnych bank zaobchadzaji rovnako ako so sikromnymi Gverovymi
inStiticiami.

Clanok 104a

1. Akékol'vek opatrenie, ktoré nie je zalozené na dévodoch verejného dohl'adu a ktoré umoziiuje zvyhodneny pristup
inStitaciam alebo orgdnom spolocenstva, Gstrednym vladam, regiondlnym, miestnym alebo inym verejnym organom,

inym subjektom spravovanym verejnym pravom alebo verejnopravnym podnikom ¢lenskych Statov k finanénym

institiiciam, je zakazané.
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2. Rada sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 189c do 1. januara 1994 spresni definicie na uplatnenie zdkazu podl'a
odseku 1.

Clanok 104b

1. Spolocenstvo nezodpoveda za zaviazky ani neprebera zaviazky ustrednych vlad, regionalnych, miestnych a inych
verejnych organov, inych subjektov spravovanych verejnym pravom alebo verejnopravnych podnikov ktoréhokol'vek
¢lenského §tatu bez toho, aby boli dotknuté vzajomné financné zaruky spolocného uskuto¢nenia urcitého projektu.
Clensky §tat nezodpoveda za zavizky ani neprebera zavizky Gstrednych vlad, regionalnych, miestnych a inych verejnych
organov, inych spravovanych verejnym pravom alebo verejnopravnych podnikov iného ¢lenského §tatu bez toho, aby boli

dotknuté vzajomné finan¢né zaruky spolocného uskutocnenia urcitého projektu.

2. Ak je to potrebné, moze Rada v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 189c spresnit’ definicie pre uplatnenie zakazu
podla ¢lanku 104a tohto ¢lanku.

Cldnok 104c
1. Clenské §taty sa vyhybaju nadmernému §tatnemu deficitu.

2. Komisia sleduje vyvoj rozpoctovej situacie a vysku statneho dlhu v ¢lenskych §tatoch s cielom odhalit’ hrubé chyby.
Skuma najmi dodrziavanie rozpoctovej discipliny na zaklade dvoch nasledujtcich kritérii:

a) ¢i pomer pldnovaného alebo skuto¢ného statneho deficitu k hrubému domacemu produktu neprekracuje referen¢nt
hodnotu okrem pripadov,

- ak tento pomer podstatne klesol alebo ak sa neustale znizuje a dosahuje tiroven, ktora sa priblizuje referencne;j
hodnote;

- alebo ak prekrocenie nad referen¢nti hodnotu je len vynimoc¢né alebo docasné a tento pomer sa pohybuje tesne pri
referencnej hodnote;

b) ¢i pomer statneho dlhu k hrubému domacemu produktu neprekracuje referen¢ni hodnotu okrem pripadov, ked’ sa tento

pomer dostato¢ne zniZuje a vyhovujucim tempom sa priblizuje referencnej hodnote.
Referen¢né hodnoty st vymedzené v Protokole o postupe pri nadmernom deficite, ktory je pripojeny k tejto zmluve.
3. Ak ¢lensky $tat nesplni poziadavky vyplyvajlce z jedného alebo z oboch uvedenych kritérii, Komisia pripravi spravu.

Sprava Komisie prihliadne tieZ na to, ¢i Statny deficit prekracuje Statne vydavky na investicie a zohl'adni vSetky ostatné

zavazné faktory vratane stavu hospodarskeho a rozpoétového vyhladu ¢lenského $tatu na stredne dlhé obdobie.

Komisia mdZze pripravit’ spravu aj vtedy, ak bez ohl'adu na plnenie poziadaviek podla tychto kritérii je toho nazoru, ze

v Clenskom $tate je riziko nadmerného deficitu.
4. Vybor zriadeny podl'a ¢lanku 109¢ vypracuje stanovisko k sprave Komisie.
5. Ak Komisia usudi, Ze v ¢lenskom State existuje alebo mdze vzniknut’ nadmerny deficit, predlozi stanovisko Rade.

6. Na odporucanie Komisie Rada zhodnoti pripomienky, ktoré clensky $tat pripadne uvedie, a po celkovom zhodnoteni

kvalifikovanou va¢s§inou rozhodne, ¢i sa vyskytuje nadmerny deficit.

7. Ak Rada podrla odseku 6 zisti, ze nadmerny deficit existuje, predlozi ¢lenskému $tatu odporticania, aby ho v priebehu

stanovenej lehoty odstranil. S vynimkou ustanoveni odseku 8 sa tieto odporicania nezverejiuju.

8. Ak sa Rada presvedci, ze v priebehu stanovenej lehoty sa nedosiahlo nijaké ti¢inné opatrenie, moZze tieto odporucania

zverejnit’.
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9. Ak ¢lensky $tat ani potom nevyhovie odpori¢aniam Rady, Rada sa mdze rozhodnut’, Ze upozorni ¢lensky $tat, aby
v ramci urcitej lehoty prijal opatrenia na znizenie deficitu, ktoré Rada poklada za nevyhnutné na napravu situacie.

V takom pripade moze Rada od tohto Statu vyzadovat, aby podla osobitného harmonogramu predkladal spravy na
posudenie jeho usilia o napravu.

10. Na odseky 1 az 9 tohto ¢lanku sa nevztahuje pravo podat’ Zalobu podl'a ¢lankov 169 a 170.

11. Ak sa ¢lensky Stat nepodriadi rozhodnutiu podla odseku 9, moze Rada rozhodnut, ze pouzije, pripadne sprisni jedno

alebo aj viacero z nasledujucich opatreni:

- vyzadovat, aby pred vydanim obligécii a cennych papierov dany ¢lensky $tat uverejnil d’al$ie informacie, ktoré urci
Rada;

— vyzvat Eurépsku investi¢ntl banku, aby prehodnotila svoju uverovu politiku voc¢i tomuto ¢lenskému Statu;

- ziadat’, aby tento Clensky $tat poskytol spolocenstvu bezuro¢ny vklad v primeranej vyske, kym sa podl'a nazoru
Rady neupravi nadmerny deficit;

- ukladat’ primerané pokuty.

Predseda Rady vyrozumie o prijatych rozhodnutiach Eurépsky parlament.

12. Rada zrusi niektoré alebo vSetky svoje rozhodnutia uvedené v odsekoch 6 az 9 a 11 v rozsahu, v akom sa podl'a
nazoru Rady upravil deficit ¢lenského §tatu. Ak Rada svoje odporucania predtym zverejnila, hned’ po zruSeni rozhodnutia
podl'a odseku 8 verejne vyhlasi, ze nadmerny deficit sa v prislusnom §tate uz nevyskytuje.

13. Pri prijimani rozhodnuti uvedenych v odsekoch 7 az 9, 11 a 12 sa Rada na odporucanie Komisie uznasa
dvojtretinovou vicsinou ¢lenov vdZenych hlasov v sulade s ¢lankom 148 ods. 2, s vylic¢enim hlasov zastupcu prislusného
¢lenského statu.

14. Dalsie ustanovenia tykajiice sa uskuto¢nenia postupu uvedeného v tomto &lanku su v Protokole o postupe pri
nadmernom deficite, ktory je pripojeny k tejto zmluve.

Na navrh Komisie a v nadvéznosti na porady s Europskym parlamentom a ECB prijme Rada jednomysel'ne potrebné

ustanovenia, ktoré potom nahradia uvedeny protokol.

S vyhradou ostatnych ustanoveni tohto odseku Rada do 1. janudra 1994 na nadvrh Komisie a po porade s Eurépskym
parlamentom prijme kvalifikovanou vdésinou podrobné pravidla a definicie na uplatnenie ustanoveni uvedené¢ho

protokolu.

KAPITOLA 2
Menova politika

Clanok 105

1. Hlavnym cielom ESCB je udrzat’ cenovu stabilitu. Bez toho, aby bola dotknuta cenova stabilita, ESCB podporuje
vSeobecné hospodarske politiky v spolocenstve so zamerom prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov spolocenstva, ako s
vymedzené v ¢lanku 2. ESCB kona v stilade so zasadami uvedenymi v ¢lanku 3a a so zdsadou otvoreného trhového

hospodarstva s vol'nou sut'azou, ¢im sa podporuje efektivne rozdel'ovanie zdrojov.
2. Zakladné ulohy uskutoc¢iiované prostrednictvom ESCB st:
- definovat’ a uskuto¢iiovat’ menovu politiku spolocenstva;

- riadit’ devizové operacie v sulade s ustanoveniami ¢lanku 109;
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- udrziavat’ a spravovat’ oficidlne devizové rezervy Clenskych Statov;

podporovat’ plynulé fungovanie platobnych systémov.
3. Tretia zarazka odseku 2 nema dopad na drzbu a spravu hotovostnych devizovych aktiv vladami ¢lenskych Statov.

4. ECB musi byt poziadana o radu:

pri vSetkych navrhoch aktov spolo¢enstva v oblasti jej pdsobnosti;

- vnutro§tatnymi organmi pri navrhoch pravnych predpisov v oblasti jej pdsobnosti, ale v medziach a za podmienok
stanovenych Radou v stlade s postupom podl'a ¢lanku 106 ods. 6.

ECB predklada v oblasti svojej posobnosti stanoviska prislusnym instituciam, organom spolocenstva alebo vnutrostatnym

organom.

5. ESCB prispieva k hladkému uskutoctiovaniu politik prijatych prisluSnymi orgdnmi, ktoré sa tykaji kontrolného

dohl'adu nad tiverovymi institiiciami a stability finanéného systému.

6. Rada mdze jednomyselne na navrh Komisie po porade s ECB a na zaklade suhlasu Eurdpskeho parlamentu poverit
ECB osobitnymi tlohami, ktoré sa tykaju politiky kontrolného dohl'adu nad Giverovymi institiiciami a d’al$imi finan¢nymi

institiciami s vynimkou poist'ovacich podnikov.
Clanok 105a

1. ECB ma vyluéné pravo povol'ovat’ vydavanie bankoviek v spolocenstve. Tieto bankovky mézu vydavat ECB
a narodné centralne banky. Bankovky vydané ECB a narodnymi centrdlnymi bankami st jedinymi bankovkami, ktoré

maju v spolocenstve vyluéné postavenie zdkonného platidla.

2. Clenské §taty mozu vydavat’ mince v objeme schvalenom ECB. Rada méze v sulade s postupom podla &lanku 189c¢
a po porade s ECB prijat’ opatrenia na zosuladenie oznacovania a technickych parametrov vSetkych minci, s ktorymi sa

rata do obehu v rozsahu potrebnom na zabezpecenie ich plynulého obehu v spolocenstve.

Cldnok 106

1. ESCB sa sklad4 z ECB a narodnych centralnych bank.

2. ECB ma pravnu subjektivitu.

3. ESCB riadia organy ECB s rozhodovacimi pravomocami, ktorymi je Rada guvernérov a Vykonna rada;
4. Statt ESCB je uvedeny v protokole, ktory je pripojeny k tejto zmluve.

5.Clanky 5.1,5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1 pism. a) a 36 §tatutu ESCB moZe Rada
zmenit’ a doplnit, a to bud’ kvalifikovanou véc¢§inou na odporticanie ECB a po porade s Komisiou alebo jednomysel'ne na

navrh Komisie a po porade s ECB. V oboch pripadoch sa vyzaduje suhlas Eurépskeho parlamentu.

6. Na navrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom a ECB alebo na odporuc¢anie ECB a po porade s Eurdpskym
parlamentom a Komisiou prijima Rada kvalifikovanou vic§inou ustanovenia uvedené v ¢lankoch 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1,
29.2,30.4 a 34.3 statatu ESCB.

Clanok 107

Pri uplatiiovani pravomoci a plneni uloh a funkcii, ktoré vyplyvaju z tejto zmluvy a statutu ESCB, nesmie ECB, narodna
centralna banka ani ziaden ¢len ich organov s rozhodovacimi pravomocami ziadat’ alebo prijimat’ pokyny tak od organov

spolocenstva, ako ani od ziadnej vlady ¢lenského §tatu alebo od iného organu. Organy spolocenstva a vlady ¢lenskych



Strana 5252 Zbierka zakonov 2004 Priloha k ¢iastke 85

Statov sa zavizuju reSpektovat’ tiito zasadu a neovplyviovat’ ¢lenov organov ECB s rozhodovacimi pravomocami ¢i

narodnych centralnych bank pri plneni ich tloh.

Clanok 108

Kazdy ¢lensky stat najneskor k datumu ustanovenia ESCB zabezpeci, aby vnutrostatne pravne predpisy, vratane Statutu

jeho narodnej centralnej banky, boli zlucitel'né s touto zmluvou a Statitom ESCB.

Clanok 108a

1. S cielom plnit’ tlohy, ktorymi je poverena ESCB v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy a za podmienok stanovenych
v Statute ESCB, sa ECB zavizuje:

- vydavat’ nariadenia v rozsahu potrebnom na plnenie tloh definovanych v ¢lanku 3.1 prvej zarazke, v ¢lankoch 19.1,
22 a 25.2 statatu ESCB a v pripadoch, ktoré vymedzia akty Rady uvedené v ¢lanku 106 ods. 6;

- prijimat’ rozhodnutia potrebné na plnenie uloh, ktorymi je podl'a tejto zmluvy a podla Statitu ESCB poverena
ESCB;

podavat’ odportic¢ania a vydavat’ stanoviska.

2. Nariadenie ma v§eobecnu platnost’. Je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

Odportcania a stanoviska nie st zavdzné.

Rozhodnutie je zavdzné vo svojej celistvosti pre kazdého, komu je urcené.
Clanky 190 az 192 platia pre nariadenia a rozhodnutia prijaté ECB.

ECB sa moze rozhodnut’, Ze svoje rozhodnutia, odporucania a stanoviska uverejni.

3. V medziach a za podmienok prijatych Radou podl'a postupu v ¢lanku 106 ods. 6 je ECB opravnena ukladat’ pokuty

alebo pravidelné pendle podnikom za neplnenie zavizkov vyplyvajicich z jej nariadeni a rozhodnuti.

Clanok 109

1. Odlisne od ¢lanku 228 moze Rada jednomysel'ne na odporticanie ECB alebo na odporti¢anie Komisie po porade s ECB
v snahe o dosiahnutie konsenzu v sulade s cielom cenovej stability a po porade s Eurépskym parlamentom, ako aj

v stilade s postupom a podmienkami podl'a odseku 3 uzatvarat’ formalne dohody o systéme menovych kurzov ECU vo
vzt'ahu k menam krajin, ktoré nepatria do spolocenstva. Rada moZze kvalifikovanou vac§inou na odporucanie ECB alebo
na odportcanie Komisie a po porade s ECB v snahe o dosiahnutie konsenzu v sulade s cielom cenovej stability prijat,
upravit’ alebo upustit’ od hlavnych kurzov ECU v ramci systému menovych kurzov. Predseda Rady informuje Eurdpsky
parlament o prijati, upraveni alebo upusteni od hlavnych kurzov ECU.

2. Ak neexistuje systém vymennych kurzov ECU vo vzt'ahu k jednému alebo viacerym mendm krajin, ktoré nie s ¢lenmi
spolocenstva podl'a odseku 1, mdze Rada kvalifikovanou vicsinou bud’ na odporuc¢anie Komisie a po porade s ECB alebo
na odportucanie ECB formulovat’ vieobecné smery kurzovej politiky vo vzt'ahu k tymto mendm. Tieto v§eobecné smery
sa nedotykaji primarneho ciel'a ESCB udrziavat’ cenovu stabilitu.

3. Odlisne od ¢lanku 228, ak ma spolocenstvo rokovat’ o dohodach tykajicich sa menovych otazok alebo otdzok
devizového rezimu s jednym alebo viacerymi $tatmi alebo medzinarodnymi organizéciami, rozhodne Rada
kvalifikovanou vacsinou na odporucanie Komisie a po porade s ECB o podmienkach rokovania a uzatvoreni tychto
dohdd. Tymito podmienkami sa zaruci jednotna pozicia spolocenstva. Komisia sa zu€astni na tychto rokovaniach

v plnom rozsahu.
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Dohody uzavreté v sulade s tymto odsekom su zavdzné pre organy spolocenstva, pre ECB a pre Clenské Staty.

4. S vyhradou odseku 1, Rada na navrh Komisie a po porade s ECB rozhodne kvalifikovanou vécsinou o pozicii
spolocenstva na medzindrodnej Grovni, pokial’ ide o otdzky osobitne ddlezité pre hospodarsku a menovi tiniu
a jednomysel'ne rozhodne o zastupeni spolocenstva v stilade s rozdelenim pravomoci podla ¢lankov 103 a 105.

5. Bez toho, aby bola dotknutd pravomoc spolocenstva a dohody spolocenstva tykajuce sa hospodarskej a menovej tnie,

mozu ¢lenské staty rokovat’ s medzinarodnymi organmi a uzatvarat’ medzinarodné dohody.
Kapitola 3

InStitucionalne ustanovenia

Cldnok 109a
1. Rada guvernérov ECB sa sklada z clenov Vykonnej rady ECB a guvernérov narodnych centralnych bank.

2. a) Vykonna rada sa sklada z prezidenta, viceprezidenta a Styroch d’alSich ¢lenov.

b) Prezident, viceprezident a ostatni ¢lenovia Vykonnej rady st menovani spomedzi vyznamnych, uznavanych
a skusenych odbornikov v menovej a bankovej problematike vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych §tatov na
urovni hlav $tatov alebo predsedov vlad, na odporucanie Rady a po porade s Eurépskym parlamentom

a s Radou guvernérov ECB.
Ich funkéné obdobie je osemro¢né a nemozno ich menovat’ znovu.

Clenmi Vykonnej rady mozu byt len $tatni prislugnici ¢lenskych $tatov.
Clanok 109b

1. Predseda Rady a ¢len Komisie sa mézu zucastnit’ zasadnutia Rady guvernérov ECB bez hlasovacieho prava.

Predseda Rady moze predkladat’ Rade guvernérov ECB navrhy na rokovanie.
2. Prezident ECB je pozyvany na zasadnutia Rady, ked’ sa rokuje o veciach suvisiacich s ciel'mi a ulohami ESCB.

3. ECB predkladé vyro¢nu spravu o ¢innosti ESCB a o menovej politike za uplynuly a za bezny rok Eurdpskemu
parlamentu, Rade a Komisii, ako aj Eurdpskej rade. Prezident ECB predklada tuto spravu Rade a Eurdpskemu
parlamentu, ktory na jej zdklade moze uskutoCnit’ vSeobecnll rozpravu.

Prezident ECB a d’alsi ¢lenovia Vykonnej rady mozu vystapit’ pred prislusnymi vybormi Eurépskeho parlamentu na jeho

ziadost’ alebo z vlastného podnetu.

Clanok 109¢

1. Na podporu koordinacie politik ¢lenskych §tatov v rozsahu potrebnom na fungovanie vnitorného trhu sa tymto

stanovuje Menovy vybor s poradnou funkciou.
Ma nasledujtce tlohy:

- kontrolovat’ menovu a finan¢nu situdciu ¢lenskych statov a spolocenstva, ako aj v§eobecny platobny systém
¢lenskych statov a pravidelne o tom podavat’ spravu Rade a Komisii;

- vydavat’ stanoviska na ziadost’ Rady, Komisie alebo z vlastného podnetu a predkladat’ ich tymto organom;

— bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 151, prispievat’ k priprave ¢innosti Rady, ako je uvedené v ¢lankoch 73f, 73g,
103 ods. 2 az 5, 103a, 104a, 104b, 104c, 109¢ ods. 2, 109f ods. 6, 109h, 1091, 109;j ods. 2 a 109k ods. 1;
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- minimalne raz do roka preskumat’ situaciu tykajucu sa pohybu kapitalu a slobody platieb, ako to vyplyva z tejto
zmluvy a z opatreni prijatych Radou; skimanie sa tyka vSetkych opatreni vztahujicich sa na pohyb kapitalu

a platieb; vybor informuje o vysledkoch tohto skiimania Komisiu a Radu.

Clenské 3taty a Komisia menuju do Menového vyboru po dvoch &lenoch.

2. Na zaciatku tretej etapy sa ustanovi Hospodarsky a finan¢ny vybor. Menovy vybor ustanoveny podl'a odseku 1 sa

rozpusti.
Hospodarsky a finan¢ny vybor ma nasledujuce tlohy:
- vydavat’ stanoviska na ziadost’ Rady, Komisie alebo z vlastného podnetu a predkladat’ ich tymto organom;

- kontrolovat’ hospodarsku a finan¢nu situaciu ¢lenskych $tatov a spolocenstva a pravidelne o tom informovat’ Radu

a Komisiu, najmé o finan¢nych vztahov s tretimi krajinami a s medzinarodnymi in§titiciami;

- bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 151, prispievat k priprave ¢innosti Rady, ako je uvedené v ¢lankoch 73f, 73g,
103 ods. 2, 3,4 a5, 103a, 104a, 104b, 104c, 105 ods. 6, 105a ods. 2, 106 ods. 5 a 6, 109, 109h, 109i ods. 2 a 3,
109k ods. 2, 1091 ods. 4 a 5 a uskutocriovat’ vSetky poradné a pripravné tilohy stanovené Radou;

- minimalne raz do roka preskumat’ situaciu tykajucu sa pohybu kapitalu a slobody platieb, ako to vyplyva z tejto
zmluvy a z opatreni prijatych Radou; skimanie sa tyka vSetkych opatreni vztahujicich sa na pohyb kapitalu

a slobody platieb; o vysledkoch tohto skimania informuje Hospodarsky a finan¢ny vybor Komisiu a Radu.
Clenské taty, Komisia a ECB menuju najviac dvoch ¢lenov vyboru.

3. Na navrh Komisie a po porade s ECB a s Hospodarskym a finanénym vyborom, ako je to uvedené v tomto ¢lanku,
stanovi Rada kvalifikovanou vacsinou podrobné pravidla tykajuce sa zloZzenia Hospodarskeho a finanéného vyboru.

Predseda Rady o tom informuje Eur6psky parlament.

4.V clenskych §tatoch, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lankoch 109k a 1091, sleduje vybor okrem tloh
vymedzenych v odseku 2 ich menovi a finan¢nu situaciu a v§eobecny platobny systém a pravidelne o tom informuje

Radu a Komisiu.

Clanok 109d

V zalezitostiach upravenych v ¢lankoch 103 ods. 4, 104¢ s vynimkou odseku 14, 109, 109j, 109k a 1091 ods. 4 a 5 mdze
Rada alebo clensky $tat poziadat’ Komisiu, aby podl'a potreby podala odporucanie alebo navrh. Komisia preskiima

ziadost’ a bezodkladne predlozi Rade svoje zavery.
KAPITOLA 4

Prechodné ustanovenia

Cldnok 109e

1. Druh4 etapa dosiahnutia hospodarskej a menovej Unie sa zacne 1. januara 1994.
2. Pred tymto datumom

a)  kazdy ¢lensky Stat:

- prijme, ak je to potrebné, vhodné opatrenia na uplatnenie zakazov stanovenych v ¢lanku 73b bez toho, aby
bol dotknuty ¢lanok 73e, a zdkazov uvedenych v ¢lankoch 104 a 104a ods. 1;
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- ak je to potrebné pre hodnotenie podl'a pododseku b), prijme viacrocné programy na zabezpecenie trvalej
konvergencie, nevyhnutnej na dosiahnutie hospodarskej a menovej tinie, najmé s ohl'adom na cenovu

stabilitu a zdravé verejné financie;

b)  Rada na zaklade spravy Komisie zhodnoti pokrok dosiahnuty v oblasti hospodarskej a menovej konvergencie,
najmé z hl'adiska cenovej stability a zdravého hospodarenia s verejnymi finanénymi prostriedkami, ako aj pokrok

pri uplatiiovani prava spolocenstva v oblasti vntitorného trhu.

3. Ustanovenia ¢lankov 104, 104a ods. 1, 104b ods. 1 a 104c s vynimkou odsekov 1, 9, 11 a 14 sa za¢nu uplatiiovat’ od
zaciatku druhej etapy.

Ustanovenia ¢lankov 103a ods. 2, 104c ods. 1,9 a 11, 105, 105a, 107, 109, 109a, 109b a 109¢ ods. 2 a 4 sa za¢nu
uplatiiovat’ od zaciatku tretej etapy.

4.V druhej etape Clenské Staty vyvina usilie, aby sa vyhli nadmernému statnemu deficitu.

5.V priebehu druhej etapy kazdy clensky §tat vhodnym sposobom zacne proces podl'a clanku 108 veduci k nezévislosti

jeho centralnej banky.

Cldnok 109f

1. Na zaciatku druhej etapy sa ustanovi Europsky menovy institit (dalej len ,,EMI) a zacne vykonavat’ svoju ¢innost’;
ma pravnu subjektivitu a riadi ho a spravuje Rada, ktora sa sklada z prezidenta a guvernérov narodnych centralnych bank,

z ktorych jeden sa stane viceprezidentom.

Prezident je menovany vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych §tatov na urovni hlav Statov alebo predsedov vlad, a to na
odporacanie Vyboru guvernérov centralnych narodnych bank ¢lenskych statov (d’alej len ,,Vybor guvernérov®) alebo
Rady EMI a po porade s Eur6pskym parlamentom a Radou. Prezident sa vybera z uznavanych, skusenych odbornikov
v oblasti menovych alebo bankovych zalezitosti. Prezidentom EMI sa mdZu stat’ iba $tatni prislusnici Clenskych $tatov.

Rada EMI menuje viceprezidenta.
Statat EMI je stanoveny v protokole, ktory je pripojeny k tejto zmluve.

Vybor guvernérov sa rozpusti na zaciatku druhej etapy.

2. Ulohou EMI je:

- posiliiovat’ spolupracu medzi narodnymi centralnymi bankami;

posiliiovat’ koordinaciu menovych politik ¢lenskych Statov s cielom zabezpecit’ cenovu stabilitu;
- sledovat’ fungovanie Eurépskeho menového systému,

- viest’ porady o otazkach, ktoré spadaju do posobnosti narodnych centralnych bank a ovplyviiuja stabilitu

finan¢nych institucii a trhov,

- preberat’ tlohy Europskeho fondu pre menovu spolupracu, ktory sa rozpusti; spésoby zaniku su stanovené v Statute
EMI,

- ul'ah¢it’ pouzivanie ECU a dozerat’ na jeho vyvoj, vratane hladkého fungovania ziétovacieho systému ECU.

W

. Pri priprave tretej etapy ma EMI za tlohu:

pripravit’ nastroje a postupy nevyhnutné na uskutoctiovanie jednotnej menovej politiky v tretej etape;

- ak je to potrebné, podporovat’ zosulad’ovanie pravidiel a praktik, ktoré sa uplatnia pri sistred’ovani, zhromazd’ovani

a rozsirovani Statistickych tidajov v oblasti jeho pdsobnosti;
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- pripravit’ pravidla pre operacie, ktoré maji vykonavat’ narodné centralne banky v ramci ESCB;
- zvyS$it iéinnost’ cezhrani¢ného platobného styku;
— dozerat’ na technicku pripravu bankoviek ECU.

EMI najneskor do 31. decembra 1996 spresni normativny, organizacny a logisticky rdmec, ktory je nevyhnutny pre ESCB
na plnenie uloh v tretej etape. Tento ramec sa predlozi k ddtumu jeho ustanovenia na rozhodnutie ECB.

4. EMI moze dvojtretinovou vacsinou hlasov ¢lenov svojej rady:

- zaujimat’ stanoviska alebo odporucania k celkovej orientacii menovej a kurzovej politiky, ako aj k stivisiacim

opatreniam, ktoré sa zavadzaji v kazdom clenskom State;

- predkladat’ stanoviska alebo odportc¢ania vladam a Rade v otazke politik, ktoré by mohli ovplyvnit’ vnatornua alebo

vonkajSiu menovu situaciu v spolocenstve a najmé fungovanie Eurdpskeho menového systému;
- podavat’ odporii¢ania menovym orgdnom ¢lenskych §tatov tykajuce sa uskutociiovania ich menovej politiky.
5. EMI moze jednomysel'ne rozhodnut, Ze uverejni svoje stanoviskd a odporucania.

6. Rada sa poradi s EMI o kazdom navrhovanom akte spolo¢enstva v oblasti jeho pdsobnosti.

Organy ¢lenskych §tatov sa poradia s EMI o v§etkych navrhoch pravnych predpisov v oblasti jeho pdsobnosti v medziach
a za podmienok, ktoré stanovi Rada kvalifikovanou véac¢Sinou na navrh Komisie a v nadvéznosti na porady s Eurdpskym

parlamentom a EMI.

7. Na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom a s EMI moze Rada jednomysel'ne poverit' EMI aj d’alS$imi

ulohami v suvislosti s pripravou tretej etapy.

8. V pripadoch, kde tato zmluva stanovuje ECB poradnu funkciu, az do ustanovenia ECB odkazy na ECB znamenaja
odkazy na EMI.

V pripadoch, ked’ taito zmluva stanovuje poradnu funkciu EMI, odkazy na EMI pred 1. januadrom 1994 znamenaji odkazy

na Vybor guvernérov.

9. Pocas druhej etapy sa pod pojmom ,,ECB* pouzitym v ¢lankoch 173, 175, 176, 177, 180 a 215 rozumie EMI.

Cldnok 109g
ZloZenie menového kosa ECU sa nemeni.

Na zaciatku tretej etapy sa v sulade s ¢lankom 109 ods. 4 neodvolatelne stanovi hodnota ECU.

Clanok 109h

1. Ak ma ¢lensky stat v platobnej bilancii tazkosti alebo mu v tejto stuvislosti hrozia vazne t'azkosti v dosledku celkovej
nerovnovahy jeho platobnej bilancie alebo druhov meny, ktoré mé k dispozicii, a ak by takéto tazkosti mohli ohrozit’
fungovanie spolo¢ného trhu alebo postupné uskutocriovanie spoloc¢nej obchodnej politiky, Komisia okamzite preskiima
situaciu prislusného S$tatu, ako aj opatrenia, ktoré s vyuZzitim vSetkych dostupnych prostriedkov §tat vykonal alebo vykona

v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy. Komisia uvedie, ktoré opatrenia tomuto S$tatu odporuca.

Ak sa ukéze, Ze opatrenie prijaté Clenskym Statom a opatrenia navrhnuté Komisiou nie st u¢inné na prekonanie t'azkosti,
ktoré vznikli alebo ktoré hrozia, Komisia po porade s vyborom uvedenym v ¢lanku 109¢ odporu¢i Rade vhodné formy

poskytnutia vzajomnej pomoci.

Komisia pravidelne informuje Radu o situdcii a jej vyvoji.
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2. Rada rozhodne kvalifikovanou vé¢§inou o poskytnuti vzajomnej pomoci; prijme smernice alebo rozhodnutia, ktoré
stanovuju podmienky a podrobnosti tejto pomoci, ktora moze mat’ formu:

a) dohodnutého postupu vo vzt'ahu k medzindrodnym organizaciam, na ktoré sa ¢lenské Staty mozu obratit’;

b) opatreni potrebnych na zamedzenie odklonu obchodu, ak $tat, ktory ma t'azkosti, udrziava alebo znovu zavadza

mnozstevné obmedzenia voci tretim krajindm;
¢) obmedzenych Gverov poskytnutych inymi ¢lenskymi Statmi za predpokladu, Ze s tym suhlasia.
3. Ak Rada neposkytne vzajomnu pomoc odporu¢ani Komisiou alebo ak sa vzajomna pomoc poskytne, ale prijaté

opatrenia nie st u¢inné, Komisia zmocni $tat, ktory ma tazkosti, aby prijal ochranné opatrenia, ktorych podmienky

a podrobnosti ur¢i Komisia.

Rada méze kvalifikovanou véc¢§inou toto zmocnenie odvolat’ a zmenit’ podmienky a podrobnosti tychto opatreni.

4. Tento ¢lanok sa prestane uplatiiovat’ od zaciatku tretej etapy bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 109k ods. 6.

Clanok 109i

1. Ak v platobnej bilancii vznikne nahla kriza a okamzite sa nevykoné rozhodnutie podl'a ¢lanku 109h ods. 2, prislusny
Clensky stat moze preventivne prijat’ nevyhnutné ochranné opatrenia. Tieto opatrenia mdzu len minimalne narusit’

fungovanie spolo¢ného trhu, a to v nevyhnutnom rozsahu na napravu tazkosti, ktoré ndhle vznikli.

2. Komisia a ostatné Clenské Staty musia byt informované o tychto ochrannych opatreniach najneskor po nadobudnuti ich
platnosti. Komisia méze odporucit’ Rade, aby poskytla vzajomnu pomoc podla ¢lanku 109h.

3. Ak Komisia zaujme stanovisko po porade s vyborom uvedenym v ¢lanku 109c, méze Rada kvalifikovanou véc¢Sinou
rozhodnut’, aby tento $tat zmenil a doplnil, pozastavil alebo zrusil ochranné opatrenia uvedené v predchadzajicich
odsekoch.

4. Tento ¢lanok sa prestane uplatiiovat’ od zaciatku tretej etapy bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 109k ods. 6.

Clanok 109j

1. Komisia a EMI informuju Radu o pokroku, ktory ¢lenské Staty dosiahli pri plneni zaviazkov tykajicich sa dosiahnutia
hospodarskej a menovej tnie. Tieto spravy zahrnuju preskimanie zluc€itel'nosti vnutrostatnych pravnych predpisov
jednotlivych ¢lenskych Statov vratane Statiitov ich narodnych centralnych bank s ¢lankami 107 a 108 tejto zmluvy a so
Statitom ESCB. Spravy posudia aj to, ¢i sa dosiahol vysoky stupefi konvergencie, a to posidenim nasledujucich kritérii

plnenia zavédzkov ¢lenskych §tatov:
- dosiahnutie vysokého stupna cenovej stability, ktory vychadza z miery inflacie, ktora sa priblizuje k miere inflacie
najviac troch ¢lenskych $tatov, ktoré v cenovej stabilite dosahuju najlepsie vysledky;

- udrZanie stability stavu Statnych finan¢nych prostriedkov, ktory vychadza zo stavu Statneho rozpoctu, ktory

nevykazuje nadmerny deficit v zmysle ¢lanku 104c ods. 6;

- sledovanie normalneho fluktua¢ného rozpitia stanoveného mechanizmom vymennych kurzov Eurépskeho

menového systému minimélne pocas dvoch rokov bez devalvéacie vo¢i mene iného ¢lenského Statu;

- stalost’ konvergencie dosiahnutej ¢lenskym §tatom a jeho i¢asti v mechanizme vymennych kurzov Europskeho

menového systému, ktora sa odraza v dlhodobych tGrovniach urokovej miery.
Tieto Styri kritéria a prislusné obdobia, pocas ktorych sa maju reSpektovat’, st d’alej rozpracované v protokole pripojenom
k tejto zmluve. Spravy Komisie a EMI zohl'adnia aj vyvoj ECU, vysledky integracie trhov, situdciu a vyvoj platobnych
bilancii na beznych uctoch a zvazia vyvoj nakladov na jednotku pracovnej sily a inych cenovych indexov.
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2. Na zaklade tychto sprav a na odporti¢anie Komisie Rada kvalifikovanou vécsinou zhodnoti:
- &i jednotlivé &lenské §taty spitiaju podmienky nevyhnutné na zavedenie jednotnej meny;
— &i viissina Glenskych §tatov spifia podmienky nevyhnutné na zavedenie jednotnej meny,

a svoje posudky odporuci Rade zasadajucej v zloZeni hlav statov alebo predsedov vlad. Uskutocnia sa porady
s Europskym parlamentom, ktory predlozi svoje stanovisko Rade zasadajicej v zloZeni hlav §tatov alebo predsedov vlad.

3. Rada zasadajuca v zloZeni hlav Statov alebo predsedov vlad nélezite zvazi spravy uvedené v odseku 1 a stanovisko

Eurdpskeho parlamentu uvedené v odseku 2 a kvalifikovanou vaésinou najneskdr do 31.decembra 1996:

— rozhodne na zaklade odporucani Rady uvedenych v odseku 2, &i vicsina &lenskych $tatov spiiia potrebné

podmienky na prijatie jednotnej meny;
— rozhodne, ¢i je vhodné, aby spolocenstvo vstupilo do tretej etapy,
a za tychto predpokladov

— stanovi datum zaciatku tretej etapy.

4. Ak sa do konca roku 1997 nestanovi datum zaciatku tretej etapy, tretia etapa sa zacne 1. januara 1999. Pred 1. julom
1998 Rada zasadajuca v zlozeni hlav Statov alebo predsedov vlad po zopakovani postupu stanoveného v odsekoch 1 a 2

s vynimkou druhého bodu odseku 2, po zvaZeni sprav uvedenych v odseku 1 a stanoviska Eurépskeho parlamentu potvrdi
kvalifikovanou vé&§inou a na zaklade odporucani Rady uvedenych v odseku 2, ktoré &lenské $taty spifiaji nevyhnutné

podmienky na zavedenie jednotnej meny.

Cldnok 109k

1. Ak sa prijalo rozhodnutie stanovit’ ddtum podla ¢lanku 109j ods. 3, Rada na odporicanie Komisie a na zaklade svojich
odporacani uvedenych v ¢lanku 109j ods. 2 kvalifikovanou vicsinou rozhodne, ¢i a pre ktoré ¢lenské Staty plati vynimka
podl’a odseku 3 tohto ¢lanku. Tieto ¢lenské Staty sa potom v tejto zmluve oznacuju ako ,,Clenské Staty, pre ktoré plati
vynimka“.

Ak Rada potvrdi, ktoré &lenské $taty spifiajii nevyhnutné podmienky na zavedenie jednotnej meny v sulade s &lankom
109j ods. 4, pre tie ¢lenské §taty, ktoré podmienky nespliiaju, plati vynimka podl'a odseku 3 tohto ¢lanku. Tieto ¢lenské

Staty sa v tejto zmluve oznacuju ako ,,Clenské Staty, pre ktoré plati vynimka*.

2. Minimalne raz za dva roky alebo na ziadost’ ¢lenského §tatu, pre ktory plati vynimka, poda Komisia a ECB Rade
spravu v sulade s postupom uvedenym v ¢lankom 109j ods. 1. Po porade s Eurépskym parlamentom a po rokovaniach

v Rade zasadajticej v zlozeni hlav Statov alebo predsedov vlad Rada kvalifikovanou véc¢Sinou na navrh Komisie rozhodne,
¢i Clenské Staty, pre ktoré plati vynimka, spiﬁajﬁ nevyhnutné podmienky na zaklade kritérii stanovenych v ¢lanku 109j

ods. 1 a zrusi vynimky tychto ¢lenskych Statov.

3. V désledku vynimky uvedenej v odseku 1 sa na taky ¢lensky §tat nevztahuju ¢lanky 104c ods. 9 a 11, 105 ods. 1 az 3
aods. 5, 105a, 108a, 109 a 109a ods. 2 pism. b). Vynatie takého ¢lenského §tatu a jeho narodnej centralnej banky z prav

a povinnosti v ramci ESCB je stanovené v kapitole IX Statutu ESCB.

4.V ¢lankoch 105 ods. 1 az 3, 105a, 108a, 109 a 109a ods. 2 pism. b) sa ,,¢lenské Staty* ponimaju ako ,,¢lenské §taty, pre

ktoré neplati vynimka“.

5. Hlasovacie pravo ¢lenskych $tatov, pre ktoré plati vynimka, sa pozastavuje pri rozhodovani Rady podla ¢lankov tejto
zmluvy uvedenych v odseku 3. V takom pripade odlisne od ¢lankov 148 a 189a ods. 1 sa kvalifikovana vicsina definuje
ako dve tretiny hlasov ¢lenskych $tatov vaZenych podla ¢lanku 148 ods. 2, pre ktoré neplati vynimka, priCom pre akt
vyzadujuci jednomysel'nost’ je potrebna jednomysel'nost’ tychto ¢lenskych Statov.
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26)

27)

6. Clanky 109h a 109i sa aj nad’alej vzt'ahuju na &lensky §tat, pre ktory plati vynimka.
Clanok 1091

1. Bezprostredne po prijati rozhodnutia podl'a ¢lanku 109j ods. 3 o datume zaciatku tretej etapy alebo bezprostredne po
1. jali 1998:

- rada prijme ustanovenia uvedené v ¢lanku 106 ods. 6;

- vlady ¢lenskych Statov, pre ktoré neplati vynimka, menuji podl'a postupu uvedeného v ¢lanku 50 Stattitu ESCB
prezidenta, viceprezidenta a ostatnych ¢lenov Vykonnej rady ECB. Ak sa jedna o ¢lenské Staty, pre ktoré plati
vynimka, tieto mézu mat’ pocet ¢lenov Vykonnej rady nizsi, ako je stanovené v ¢lanku 11.1 Statutu ESCB, ale

v ziadnom pripade tento vybor nesmie mat’ menej ako Styroch ¢lenov.

Ihned po vymenovani Vykonnej rady sa zriadia ESCB a ECB a pripravia sa v plnom rozsahu na ¢innost’, ktora je

vymedzena v tejto zmluve a v §tatute ESCB. Plny vykon ich pravomoci sa zacne od prvého dnia tretej etapy.

2. Ak to bude potrebné, ECB preberie okamzite po svojom zriadeni tlohy EMI. Po vytvoreni ECB vstlipi EMI do

likvidacie; sposoby likvidacie st uvedené v Statate EMI.

3. Pokial existuju ¢lenské Staty, pre ktoré plati vynimka, bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 106 ods. 3 tejto zmluvy, ako

treti organ ECB s rozhodovacou pravomocou sa zriadi Generalna rada ECB uvedena v ¢lanku 45 statutu ESCB.

4. Rada k datumu zaciatku tretej etapy na navrh Komisie a po porade s ECB jednomyseI'nym rozhodnutim ¢lenskych
Statov, pre ktoré neplati vynimka, prijme neodvolatel'né vymenné kurzy svojich mien a neodvolatel'né pevné kurzy, podla
ktorych sa tieto meny nahradia ECU a ECU sa stane pravoplatnou menou. Toto opatrenie samo osebe nezmeni vonkajsiu
hodnotu ECU. Rovnakym postupom prijme Rada aj d’alSie opatrenia nevyhnutné na rychle zavedenie ECU ako jednotne;j

meny tychto ¢lenskych Statov.

5. Ak sa v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 109k ods. 2 rozhodne o zruseni vynimky, Rada na navrh Komisie a po
porade s ECB jednomyselnym rozhodnutim ¢lenskych $tatov, pre ktoré neplati vynimka, a prislusného ¢lenského statu
prijme kurz, podl'a ktorého ECU nahradi menu tohto ¢lenského §tatu a prijme d’alSie opatrenia nevyhnutné na zavedenie

ECU ako jednotnej meny v tomto ¢lenskom State.

Cldnok 109m

1. Do zaciatku tretej etapy kazdy ¢lensky $tat poklada svoju politiku menového kurzu za vec spoloéného zaujmu. Pritom
Clenské Staty prihliadnu na skdsenosti ziskané pri spolupraci v ramci Eurdpskeho menového systému (EMS) a pri vyvoji
ECU a respektuju existujiice pravomoci v tejto oblasti.

2. Od zaciatku tretej etapy sa na politiku menového kurzu ¢lenského $tatu, pre ktory plati vynimka, pocas obdobia jej

platnosti analogicky uplatiiuju ustanovenia odseku 1.%.
V hlave II tretej Casti sa nazov kapitoly 4 nahradza takto:
~HLAVA VII

SPOLOCNA OBCHODNA POLITIKA®.

Clanok 111 sa zruiuje.
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28)

29)

30)

31)

32)

33)

Clanok 113 sa nahradza takto:

., Cldanok 113

1. Spolo¢na obchodna politika vychadza z jednotnych zasad, najmi vo vztahu k ipravam colnych sadzieb, uzatvaraniu
colnych a obchodnych dohdd, zjednocovaniu liberaliza¢nych opatreni, vyvoznej politike a z opatreni na ochranu

obchodu, ako st opatrenia v pripade dumpingu alebo subvencii.
2. Komisia predklada Rade navrhy na uskutoc¢novanie spolocnej obchodnej politiky.

3. Ak su potrebné rokovania o dohode s jednym alebo viacerymi §tatmi alebo medzinarodnymi organizaciami, Komisia

poda odporucania Rade a ta splnomocni Komisiu na zacatie potrebnych rokovani.

Komisia sa pri vedeni tychto rokovani radi s osobitnym vyborom ustanovenym Radou na jej pomoc a riadi sa

smernicami, ktoré Rada na tieto i¢ely moze vydat.

Pouziju sa prislusné ustanovenia ¢lanku 228.

4. Pri uplatiiovani pravomoci, ako ich vymedzuje tento ¢lanok, sa Rada uznasa kvalifikovanou vécSinou.*.
Clanok 114 sa zrusuje.

Clanok 115 sa nahradza takto:

,, Clanok 115

S cielom zabezpecit, aby sa vykon opatreni obchodnej politiky prijatych v stilade s touto zmluvou niektorym ¢lenskym
Statom nezamedzil odklonenim obchodu alebo aby rozdielnosti medzi tymito opatreniami neviedli k hospodarskym
tazkostiam v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych statoch, Komisia odporuci metoédy potrebnej spoluprace medzi
¢lenskymi Statmi. Ak to nepostaci, Komisia moZe zmocnit’ ¢lenské §taty, aby prijali potrebné ochranné opatrenia, ktorych
podmienky a podrobnosti ur¢i.

V naliehavom pripade ¢lenské $taty poziadaju Komisiu, ktora rozhodne ¢o najskor, o zmocnenie na to, aby samy mohli
prijat nevyhnutné opatrenia; dotknuté clenské Staty potom vyrozumeju o tychto opatreniach ostatné clenské staty.

Komisia moze kedykol'vek rozhodnut’, aby dotknuté ¢lenské staty prislusné opatrenia zmenili alebo zrusili.

Pri vol'be tychto opatreni treba dat’ prednost’ takym, ktoré sposobia minimalne poruchy vo fungovani spolo¢ného trhu.*.
Clanok 116 sa zruiuje.

V tretej Casti sa nazov hlavy III nahradza takto:

»HLAVA VIII

SOCIALNA POLITIKA, VSEOBECNE A ODBORNE VZDELAVANIE A MLADEZ*.

Prvy pododsek ¢lanku 118a ods. 2 sa nahradza takto:

,»2. Rada v snahe pomoct’ dosiahnut’ ciel’ uvedeny v odseku 1 v sulade s postupom v ¢lanku 189¢ a povporade
s Hospodarskym a socidlnym vyborom vydava smernice urcujuce minimalne poziadavky, ktoré sa postupne zavedu,

a to so zretelom na podmienky a technické normy platné v kazdom ¢lenskom §tate.*.
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34)

35)

36)

Clanok 123 sa nahradza takto:

., Cldnok 123

S ciel'om zlepsit’ pracovné prilezitosti na vnitornom trhu a tym prispiet’ k zvySeniu zivotnej trovne sa podl'a
nasledujtcich ustanoveni zriad'uje Eurdpsky socidlny fond; jeho zdmerom je rozsirovat’ moznosti zamestnania a zvySovat’
geograficku a profesijnu mobilitu pracovnikov v rdmci spolo¢enstva a ul'ah¢ovat’ ich adaptaciu na priemyselné zmeny

a zmeny vo vyrobnych systémoch najmi odbornym vzdeldvanim a rekvalifikaciou.*.

Clanok 125 sa nahradza takto:

., Cldnok 125

Rada postupom podl’a ¢lanku 189c¢ a po porade s Hospodéarskym a socialnym vyborom prijme vykonavacie rozhodnutia

tykajuce sa Eurépskeho socialneho fondu.*.

Clanky 126, 127 a 128 sa nahradzaju takto:

,,Kapitola 3

VSeobecné a odborné vzdelavanie a mladez

Clanok 126

1. Spolocenstvo prispieva k rozvoju kvalitného vzdelavania podporovanim spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi a, ak je to
potrebné, podporovanim a dopliiovanim ¢innosti ¢lenskych statov pri plnom respektovani ich zodpovednosti za obsah

vyucby a organizacie vzdelavacich systémov a za ich kultirnu a jazykovl rozmanitost'.

2. Cinnost’ spolo&enstva sa zameriava na:

— rozvoj europskej dimenzie vo vzdelavani, najmé vyucbou a Sirenim jazykov clenskych §tatov;

- podporu mobility Studentov a ucitelov, medzi inym podporou akademického uznévania diplomov a zapocitanim
¢asu Stadia;

- podporu spoluprace medzi vzdelavacimi instituciami;

— rozvoj vymeny informacii a skusenosti v otazkach, ktoré su spolo¢né vzdelavacim systémom ¢lenskych Statov;

- podporu rozvoja vymeny mladeze a vymeny socidlnych a vychovno-vzdelavacich pracovnikov;

- podporu rozvoja dial’kového vzdelavania.

3. Spoloc¢enstvo a ¢lenské Staty podporuju na poli vzdelania spolupracu s tretimi krajinami a prislusnymi medzinarodnymi

organizaciami, najmé s Radou Europy.

4. Rada s ciel'om prispiet’ k dosiahnutiu cielov uvedenych v tomto ¢lanku:

- v stlade s postupom podla ¢lanku 189b a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regidénov

prijima podporné opatrenia bez toho, aby zosulad’ovala zadkony a iné pravne predpisy ¢lenskych Statov;
- na navrh Komisie prijima odporacania kvalifikovanou vécsinou.
Clanok 127

1. Spolo&enstvo uskuto&iuje politiku odborného vzdelavania, ktord podporuje a dopiiia ¢innost’ &lenskych $tatov pri

plnom re$pektovani ich zodpovednosti za obsah a organizaciu odborného vzdelévania.
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37)

[\S)

. Cinnost’ spoloCenstva sa zameriava na:

ulahéenie adaptacie na priemyselné zmeny, najma odbornym vzdelavanim a rekvalifikaciou;

— zlepsenie zakladného a d’alSieho odborného vzdelavania za G¢elom ulahCenia profesijného zaclenenia a opédtovného

zaclenenia do trhu prace;
- ulahcenie pristupu k odbornému vzdeldvaniu a podporu mobility instruktorov a stazistov, najma mladych l'udi;

- stimulovanie spoluprace v oblasti odborného vzdelavania medzi vzdelavacimi a Skoliacimi zariadeniami

a podnikmi;

rozvijanie vymeny informdcii a skusenosti v spolo¢nych otazkach, ktoré sa tykaju systémov odborného vzdelavania

¢lenskych statov.

3. Spolocenstvo a ¢lenské Staty podporuju spolupracu s tretimi krajinami a s prislusSnymi medzindrodnymi organizaciami

v oblasti odborného vzdelavania.

4. Rada postupom podla ¢lanku 189c a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom prijme opatrenia prispievajuce
k dosiahnutiu cielov uvedenych v tomto ¢lanku bez toho, aby zostulad’ovala zdkony a iné pravne predpisy ¢lenskych

Statov.“.
Vklada sa nasledovné:
LHLAVA IX

KULTURA

Cldnok 128

1. Spolocenstvo prispieva k rozkvetu kultir ¢lenskych $tatov, pricom respektuje ich narodnu a regionalnu rozmanitost’

a zaroven zdoraziuje spolo¢né kulturne dediéstvo.

2. Cinnost’ spolotenstva sa zameriava na podporu spoluprace medzi ¢lenskymi §tatmi a v pripade potreby na podporu

a dopliiovanie ich ¢innosti v nasledujtcich oblastiach:

— zlepSovanie vedomosti a Sirenie kultury a historie eurépskych narodov;
- zachovanie a ochrana kultirneho dedicstva eurépskeho vyznamu;
nekomeréné kulturne vymeny;

- umelecka a literarna tvorba vratane audiovizualnej oblasti.

3. Spolocenstvo a ¢lenské staty podporuju kultirnu spolupracu s tretimi krajinami a s prisluSnymi medzinarodnymi

organizaciami, najmé s Radou Eurdpy.
4. Spolocenstvo zohl'adni kultirne aspekty vo svojej ¢innosti podla inych ustanoveni tejto zmluvy.

5. Rada s ciel'om prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov uvedenych v tomto ¢lanku:

- postupom podl’a ¢lanku 189b a po porade s Vyborom regiénov prijme podporné opatrenia, ktorych u¢elom nie je
zosulad’ovat’ zdkony a iné pravne predpisy ¢lenskych $tatov. Rada kond jednomyselne pri vSetkych postupoch
podl’a clanku 189b;

- rijima odporucania jednomysel’ne na navrh Komisie.*.
d d I h K «
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38) Hlavy 1V, V, VI a VII sa nahradzaju takto:
»HLAVA X

VEREJNE ZDRAVIE

Clanok 129

1. Spolocenstvo prispieva k zabezpeceniu vysokej urovne ochrany l'udského zdravia podporovanim spoluprace medzi

¢lenskymi Statmi a ak je to potrebné, poskytnutim podpory ich ¢innosti.

Cinnost’ spolo¢enstva sa zameriava na prevenciu chordb, najma najvaznejsich ochoreni, vratane drogovej zavislosti,
podporovanim vyskumu ich pricin a prenosu, ako aj na zdravotnicku vychovu a osvetu.
Poziadavky na ochranu zdravia st neoddeliteI'nou sucast’ou ostatnych politik spoloCenstva.

2. Clenské §taty v spolupraci s Komisiou koordinujii medzi sebou svoje politiky a programy v oblastiach uvedenych
v odseku 1. Komisia v uzkom kontakte s ¢lenskymi §tatmi méze vyvinat’ akékol'vek uzito¢né podnety na podporu tejto
koordinacie.

3. Spolocenstvo a ¢lenské §taty podporuji spolupracu v oblasti verejného zdravia s tretimi krajinami a s prislusnymi
medzindrodnymi organizaciami.
4. Rada v snahe prispiet’ k dosiahnutiu cielov uvedenych v tomto ¢lanku:

- postupom podla ¢lanku 189b a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regiénov prijima

stimulujice opatrenia bez toho, aby zostlad’ovala zakony a iné pravne predpisy ¢lenskych Statov;

- na navrh Komisie prijima odporac¢ania kvalifikovanou véc¢sinou.
HLAVA XI

OCHRANA SPOTREBITELA

Cldnok 129a

1. Spolocenstvo prispieva k dosiahnutiu vysokej urovne ochrany spotrebitel'a prostrednictvom:
a) opatreni prijatych podla ¢lanku 100a v stvislosti s vytvorenim vnatorného trhu;
b) $pecifickych &innosti, ktoré podporuju a dopliitaju politiku lenskych §tatov na ochranu zdravia, bezpe&nosti

a hospodarskych zaujmov spotrebitel'ov a poskytovania adekvatnych informacii spotrebitel'om.

2. Rada postupom podl'a ¢lanku 189b a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom rozhodne o $pecifickych

¢innostiach uvedenych v odseku 1 pism. b).

3. Cinnost, o ktorej sa rozhodne podl'a odseku 2, nebrani ¢lenskému Statu zachovat’ alebo zavadzat prisnejSie ochranné

opatrenia. Také opatrenia musia byt’ zluciteI'né s touto zmluvou a musia byt 0oznamené Komisii.
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HLAVA XII

TRANSEUROPSKE SIETE

Clanok 129b

1. Spolocenstvo v snahe pomoct’ dosiahnut’ ciele uvedené v ¢lankoch 7a a 130a a umoznit’ obéanom Unie, hospodarskym
subjektom, regiondlnym a miestnym spolo¢enstvam, aby plne zuzitkovali priestor bez vnutornych hranic prispieva
k zriadeniu a rozvoju transeuropskych sieti v oblastiach dopravnych, telekomunikacnych a energetickych infrastruktur.

2. V ramci systému otvorenych a konkurenénych trhov sa ¢innost’ spolocenstva zameria na podporu vzajomného
prepojenia a sucinnosti narodnych sieti, ako aj pristupu do tychto sieti. Zvazi sa najmé potreba prepojit’ centralne regiony

spolocenstva s ostrovnymi, vo vnltrozemi uzavretymi a okrajovymi regionmi.

Clanok 129¢

1. Spolocenstvo na dosiahnutie ciel'ov uvedenych v ¢lanku 129b:

- stanovi usmernenia zahrfiajuce ciele, priority a trendy opatreni, ktoré sa predpokladaji v oblasti transeuropskych

sieti; tieto usmernenia vymedzia projekty spolo¢ného zaujmu;

- uskuto¢ni vSetky opatrenia, ktoré su potrebné na zabezpecenie vzajomnej suc¢innosti sieti, najmé v oblasti

technickych noriem;

- mdze podporovat’ financné usilie Clenskych Statov pri projektoch spolo¢ného zaujmu, ktoré su financované
Clenskymi §tatmi a vymedzené usmerneniami, ako si uvedené v prvej zarazke, najmé prostrednictvom
realiza¢nych $tudii, zaruk na p6zicky alebo subvencii irokovej sadzby; spoloCenstvo moze prispiet’ aj na
financovanie $pecifickych projektov v ¢lenskych Statoch v oblasti dopravnej infrastruktary prostrednictvom
kohézneho fondu zriadeného podl'a ¢lanku 130d najneskér do 31. decembra 1993.

Spolocenstvo pritom zvazi potencialnu hospodarsku zivotaschopnost’ projektov.

2. Clenské $taty v spojeni s Komisiou koordinujii medzi sebou politiky uskutoéiované na vnutrostatnej trovni, ktoré
modzu vyznamne ovplyvnit’ dosiahnutie cielov uvedenych v ¢lanku 129b. Komisia v tizkej spolupraci s ¢lenskymi Statmi

modze vyvijat’ akékol'vek uzitocné podnety na podporu tejto koordinacie.

3. Spolocenstvo sa moze rozhodnut spolupracovat’ s tretimi krajinami, podporovat’ projekty vzajomného zaujmu
a zabezpecit' vzajomnu sucinnost’ sieti.

Clanok 129d

Rada prijme usmernenia uvedené v ¢lanku 129¢ ods. 1 postupom podla ¢lanku 189b a po porade s Hospodarskym

a socidlnym vyborom a Vyborom regiénov.

Usmernenia a projekty spolocného zaujmu, ktoré sa tykaju uzemia ¢lenského $tatu, si vyzaduju schvalenie ¢lenského
Statu.

Rada v stlade s postupom podla ¢lanku 189c a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regiénov

prijme d’alSie opatrenia vyplyvajice z ¢lanku 129c¢ ods. 1.
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HLAVA XIII

PRIEMYSEL

Clanok 130

1. Spolocenstvo a ¢lenské staty zabezpecia podmienky potrebné na existenciu konkurencieschopnosti priemyslu

spolocenstva.

V sulade so systémom otvorenych a konkuren¢nych trhov sa preto ich ¢innost’ zameria na:

- urychlenie adaptacie priemyslu na Strukturalne zmeny;

— podporu prostredia, ktoré je priaznivé pre vytvaranie a rozvoj podnikov v celom spolocenstve, najmi malych
a strednych podnikov;

— podporu prostredia priaznivého pre spolupracu medzi podnikmi;

- pomoc pri lepSom vyuzivani priemyselného potencidlu, inova¢ného, vyskumného a technického rozvoja.

2. Clenské $taty sa v spolupraci s Komisiou medzi sebou navzajom poradia a ak je to potrebné, koordinuji svoju &innost’.
Komisia méze vyvinut’ akékol'vek uzito¢né podnety na podporu tejto koordinacie.

3. Spoloc¢enstvo prispieva k dosiahnutiu ciel'ov stanovenych v odseku 1 prostrednictvom politik a ¢innosti, ktoré
uskutociiuje podla d’al$ich ustanoveni tejto zmluvy. Rada na navrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom

a Hospodarskym a socialnym vyborom mdze jednomysel'ne rozhodnut’ o Specifickych opatreniach na podporu ¢innosti,
ktorti vyvijaju ¢lenské Staty na dosiahnutie cielov uvedenych v odseku 1.

Tato hlava neposkytuje spoloc¢enstvu zaklad na zavedenie akéhokol'vek opatrenia, ktoré by mohlo viest’ k naruseniu
hospodarskej sut'aze.

HLAVA XIV

HOSPODARSKA A SOCIALNA SUDRZNOST

Clanok 130a

Na podporu celkového harmonického rozvoja spolocenstvo rozvija a uskuto¢ituje c¢innosti veduce k posilneniu
hospodarskej a socialnej sudrznosti.

Spolocenstvo sa usiluje najmé znizovat’ rozdiely medzi uroviiami rozvoja v jednotlivych oblastiach a zaostalost’ v najviac
znevyhodnenych regionoch vratane vidieckych oblasti.

Clanok 130b

Clenské 3taty riadia a koordinuji svoje hospodarske politiky tak, aby dosiahli aj ciele uvedené v &lanku 130a.
Formulovanie a uskutoc¢niovanie politik a ¢innosti spoloCenstva a uplatiiovanie vnitorného trhu prihliada na ciele uvedené
v ¢lanku 130a a prispieva k ich dosiahnutiu. Spolo¢enstvo podporuje dosiahnutie tychto ciel'ov aj prostrednictvom
Strukturalnych fondov (Eurépskeho pol'nohospodarskeho usmeriiovacieho a zaruéného fondu - sekcie usmerfiovania,
Eurépskeho socialneho fondu, Eurépskeho fondu pre regionalny rozvoj), Eurdpskej investi¢nej banky a d’al§ich

finan¢nych nastrojov.
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Komisia predkladé kazdé tri roky spravu Europskemu parlamentu, Rade, Hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru
regionov o pokroku pri dosahovani hospodarskej a socialnej sudrznosti a o spdsobe, akym k tomu prispeli prostriedky
uvedené v tomto ¢lanku. Ak je to potrebné, k sprave st priloZené aj vhodné navrhy.

Ak sa ukaze, ze pri reSpektovani opatreni, o ktorych sa rozhodlo v rdmci inych politik spolocenstva, si nevyhnutné aj iné
¢innosti okrem fondov, moze ich Rada prijat’ jednomyselnym rozhodnutim na navrh Komisie a po porade s Eurdpskym

parlamentom, Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regiénov.

Clanok 130c

Zamerom Eurdpskeho fondu pre regionalny rozvoj je, aby svojou ucast’ou na rozvoji a Strukturalnych zmenéach
v zaostavajucich regidénoch a pri premene upadajucich priemyselnych oblasti pomohol odstrariovat’ hlavné regionalne
rozdiely v spoloCenstve.

Clanok 130d

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 130e, Rada na navrh Komisie, so sthlasom Eurdpskeho parlamentu a po porade

s Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regidénov jednomysel'ne definuje ulohy, prioritné ciele a organizaciu
Strukturalnych fondov, ktoré mézu zahiiat’ zoskupovanie fondov. Rovnakym postupom definuje Rada aj v§eobecné
pravidla, ktoré sa na ne vztahuju, a pravidlad nevyhnutné na zabezpecenie ich efektivnosti a na koordinaciu fondov
navzajom a s d’al§imi existujucimi finanénymi nastrojmi.

Rovnakym postupom zriadi Rada do 31. decembra 1993 kohézny fond na poskytovanie finanénych prispevkov na

projekty z oblasti zZivotného prostredia a transeurdpskych sieti tykajucich sa dopravnej infrastruktary.

Clanok 130e

Vykonavacie rozhodnutia tykajice sa Europskeho fondu pre regiondlny rozvoj prijima Rada postupom podrla ¢lanku 189¢
a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom a Vyborom regionov.

Na Eurépsky pol'nohospodarsky usmeriiovaci a zaruény fond - sekciu usmeriiovania a na Eurdpsky socidlny fond sa aj
nad’alej vztahuju ¢lanky 43 a 125.

HLAVA XV

VYSKUM A TECHNOLIGICKY ROZVOJ

Cldnok 130f

1. Ciel'om spolocenstva je posiliiovat’ vedecku a technologicku zakladiu priemyslu spolocenstva a podporovat’ rozvoj
jeho konkurencieschopnosti na medzinarodnej urovni, pri podpore vSetkych vyskumnych ¢innosti, ktoré sa pokladajia za
nevyhnutné v inych kapitolach tejto zmluvy.

2. Spolocenstvo preto vo vSetkych ¢lenskych statoch podporuje podniky vratane malych a strednych podnikov, vyskumné
strediska a univerzity v oblasti ich vyskumnej ¢innosti a technologického rozvoja na vysokej urovni; podporuje ich usilie
0 vzajomnu spolupracu najmi tym, Ze umoziuje podnikom plne vyuzit’ potencial vnutorného trhu, a to najma otvaranim
vnutro§tatnych verejnych zakaziek, stanovenim spolo¢nych noriem a odstranenim pravnych a danovych prekazok

spoluprace.

3. O vsetkych ¢innostiach spolo¢enstva v oblasti vyskumu a technologického rozvoja vratane pilotnych projektov, sa

podla tejto zmluvy rozhoduje v sulade s ustanoveniami tejto hlavy.
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Cldnok 130g

Pri plneni tychto cielov spologenstvo uskuto&iiuje nasledujuce &innosti, ktoré dopiiiaju innosti Glenskych $tatov:

a) plni programy rozvoja vyskumu, technologického rozvoja a pilotnych programov podporou spoluprace

s podnikmi, vyskumnymi strediskami, univerzitami a medzi nimi navzajom,;

b) podporuje spolupracu s tretimi krajinami a medzinarodnymi organizaciami v oblasti vyskumu, technologického

rozvoja a pilotnych projektov spolocenstva;
C) §iri a vyuziva vysledky ¢innosti vyskumu, technologického rozvoja a pilotnych projektov spoloCenstva;

d) stimuluje pripravu a mobilitu vyskumnych pracovnikov v spolocenstve.

Clanok 130h

1. Spoloc¢enstvo a ¢lenské Staty koordinuju svoje ¢innosti v oblasti vyskumu a technologického rozvoja s cielom
zabezpecit’ vzdjomny stlad vnutrostatnych politik a politiky spolocenstva.

2. Komisia v uzkej spolupraci s clenskymi §tatmi méze vyvinut’ akékol'vek uzitoéné podnety na podporu koordinacie

uvedenej v odseku 1.

Clanok 130i

1. Rada postupom podla ¢lanku 189b po porade s Hospodarskym a socialnym vyborom prijme viacroény ramcovy

program vymedzujuci vSetky ¢innosti spolocenstva. Pri postupe podl'a ¢lanku 189b sa Rada uznasa jednomyselne.
Ramcovy program:
- stanovi vedecké a technologické ciele, ktoré sa maji dosiahnut’ ¢innostami stanovenymi v ¢lanku 130g a urci
prislusné priority;
- naznaci hlavnu orientaciu tychto ¢innosti;
- uré¢i maximalnu celkovi sumu a podrobné pravidla finanénej ucasti spoloenstva na ramcovom programe
a prislusny podiel na kazdej z vymedzenych ¢innosti.
2. Rdmcovy program sa prispdsobuje alebo dopliia podl'a vyvoja situécie.
y y
3. Ramcovy program sa uskuto¢iiuje osobitnymi programami stanovenymi pre kazdi z ¢innosti. Kazdy osobitny program

vymedzi podrobné pravidld vykonania, dizku trvania a potrebné prostriedky. Sthrn potrebnych ¢iastok vymedzenych na

osobitné programy nesmie prekro¢it’ maximalnu celkovi sumu ur¢enu pre ramcovy program a kazdu z ¢innosti.

4. Osobitné programy Rada prijme kvalifikovanou va¢sinou na navrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom

a Hospodarskym a socialnym vyborom.

Clanok 130j

Na uskuto¢nenie viacro¢ného ramcového programu Rada stanovi:
- pravidla ucasti podnikov, vyskumnych stredisk a univerzit,

- pravidla pre $irenie vysledkov vyskumu.

Clanok 130k

Pri uskuto¢riovani viacro¢ného ramcového programu mozno rozhodnut’ o doplnkovych programoch, na ktorych sa

zucastnia len niektoré Clenské §taty, ktoré ich financuju aj s pripadnou ucast'ou spolocenstva.
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Rada prijme pravidla tykajuce sa tychto doplnkovych programov, najmé so zretel'om na Sirenie poznatkov a na pristup

inych ¢lenskych statov k tymto poznatkom.

Clanok 1301

Pri uskuto¢tiovani viacroéného ramcového programu moze spolo¢enstvo so stthlasom prislusnych ¢lenskych statov vydat
ustanovenie pre ucast’ na vyskumnych a rozvojovych programoch, ktoré uskuto¢nuju niektoré clenské staty, vratane

ucasti v Struktarach vytvorenych na vykonanie tychto programov.

Clanok 130m

Pri uskutoc¢tiovani viacrocného rdmcového programu mdze spoloCenstvo vydat’ ustanovenie pre spolupracu spolocenstva
s tretimi krajinami alebo s medzinarodnymi organizaciami v oblasti vyskumu, technologického rozvoja a pilotnych

projektov.
Podrobné podmienky tejto spoluprace mozu byt predmetom zmluv medzi spolocenstvom a prislu§nymi tretimi stranami,

ktoré sa mozu prerokovat’ a uzavriet’ v sulade s ¢lankom 228.

Clanok 130n

Spolo¢enstvo moze zakladat’ spolo¢né podniky alebo iné Struktiry potrebné pre uc¢inné vykonanie programov

spolocenstva v oblasti vyskumnych a pilotnych programov a programov technologického rozvoja.

Cldnok 1300

Rada na navrh Komisie a po porade s Eurdpskym parlamentom a Hospodarskym a socialnym vyborom jednomysel'ne

prijme opatrenia uvedené v ¢lanku 130n.
V sulade s postupom podrla ¢lanku 189¢ a po porade s Hospodarskym a socialnym vyborom Rada prijme ustanovenia

uvedené v ¢lankoch 130j az 130l. Prijatie doplnkovych programov si vyzaduje stihlas prislusnych ¢lenskych $tatov.

Cldnok 130p

Komisia na zaciatku kazdého roku zasle spravu Eurdépskemu parlamentu a Rade. Sprava obsahuje informacie
o ¢innostiach v oblasti vyskumu a technologického rozvoja a o Sireni vysledkov za uplynuly rok a o pracovnom programe

na bezny rok.
HLAVA XVI

ZIVOTNE PROSTREDIE

Clanok 130r

1. Politika spolocenstva v oblasti zivotného prostredia prispieva k uskuto¢iovaniu nasledujtcich ciel'ov:
- udrziavanie, ochrana a zlepSovanie kvality zivotného prostredia;

- ochrana 'udského zdravia;

— rozvazne a racionalne vyuzivanie prirodnych zdrojov;

- podpora opatreni na medzinarodnej Grovni pri rieSeni regionalnych alebo celosvetovych problémov zivotného

prostredia.

2. Politika spolocenstva sa v oblasti zivotného prostredia zameriava na vysoku uroven jeho ochrany, pri¢om prihliada na

odlisné situdcie v roznych regiénoch spolocenstva. Vychadza z principov starostlivosti, prevencie a opatreni, pomocou
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ktorych sa naprava §kdd na zivotnom prostredi sustred’'uje na zdroj znecistovania tak, aby ich uhradil znecistovatel’.
Poziadavky na ochranu zivotného prostredia sa musia zaclenit’ do formulovania a uskuto¢iiovania inych politik

spolocenstva.

V tejto suvislosti opatrenia zosulad’ovania zodpovedajlice tymto poziadavkam obsahuju v pripadoch, ak je to vhodné,
ochrannu dolozku, ktora umozni ¢lenskym Statom prijat’ z ekologickych ekonomikou nepodmienenych dévodov docasné
opatrenia podliehajuce kontrole spolocenstva.

3. Pri priprave politiky v oblasti zivotného prostredia spolo¢enstvo prihliadne na:

- dostupné vedecké a technické idaje;

- podmienky zivotného prostredia v réznych regionoch spolocenstva,

— potencialne vyhody a néklady v stvislosti s ¢innost'ou alebo necinnost’ou,

- hospodarsky a sociadlny rozvoj spolocenstva ako celku a vyrovnany rozvoj jeho regionov.

4. Spolocenstvo a ¢lenské Staty spolupracuju v oblasti svojich pravomoci s tretimi krajinami a s prislu§snymi

medzinarodnymi organizaciami. Podmienky spoluprace spolocenstva sa mézu stat’ predmetom dohody medzi

spolocenstvom a dotknutymi tretimi stranami, ktora sa prerokuje a uzavrie v stlade s ¢lankom 228.

Predchadzajici pododsek nema dopad na pravomoc ¢lenskych statov viest’ rokovania s medzinarodnymi organmi

a uzatvarat’ medzinarodné zmluvy.

Clanok 130s

1. Rada v stlade s postupom podla ¢lanku 189c a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom rozhodne, akt
¢innost’ bude spolocenstvo vyvijat, aby sa dosiahli ciele uvedené v ¢lanku 130r.

2. Ako vynimka z postupu pri rozhodovani podl'a odseku 1 a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 100a, Rada na navrh

Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom a Hospodarskym a socidlnym vyborom jednomysel'ne prijima:
- ustanovenia predovsetkym fiskéalnej povahy;

- opatrenia tykajuce sa izemného pldnovania a vyuZivania pody, s vynimkou hospodarenia s odpadom a opatreni

vSeobecnej povahy, ako aj hospodarenia s vodnymi zdrojmi;

opatrenia vyznamne ovplyviiujice ¢lensky §tat pri vybere alternativ medzi energetickymi zdrojmi a zakladnt skladbu

zasobovania energiou.

Za podmienok stanovenych v predchadzajicom pododseku méze Rada stanovit, o ktorych zalezitostiach podla tohto

odseku rozhodne kvalifikovanou vic¢sinou.

3. V ostatnych oblastiach Rada prijima vSeobecné programy ¢innosti stanovujuce prioritné ciele, ktoré sa maji dosiahnut’

v stilade s postupom podla ¢lanku 189b a po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

Rada podl'a podmienok odseku 1 alebo 2 a so zretel'om na konkrétny pripad prijme opatrenia, ktoré st nevyhnutné pre

uskutociiovanie tychto programov.

4. Bez toho, aby boli dotknuté urcité opatrenia vnutornej povahy v ramci spoloCenstva politiku v oblasti Zivotného

prostredia financuju a uskutociiuju ¢lenské Staty.
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5. Bez toho, aby bola dotknuta z4dsada o nahradeni §kody znecist'ovatel'om, opatrenie vychadzajice z ustanoveni odseku 1
zahina naklady, ktoré verejna sprava ¢lenského statu poklada za neimerné, Rada v akte prijimajiicom toto opatrenie

stanovi primerané ustanovenia vo forme:
— docasnej odchylky a/alebo
- finan¢nej podpory od kohézneho fondu, ktory sa zriadi najneskor do 31. decembra 1993 podl'a ¢lanku 130d.

Clanok 130t

Ochranné opatrenia podla ¢lanku 130s nebrania ¢lenskému Statu udrziavat’ alebo zavadzat’ prisnejSie ochranné opatrenia.

Tieto opatrenia musia byt zlucite'né s touto zmluvou. Oznamuju sa Komisii.
HLAVA XVII

ROZVOJOVA SPOLUPRACA

Clanok 130u

1. Politika spologenstva v oblasti rozvojovej spoluprace, ktora dopiiia politiky uskuto&iiované &lenskymi $tatmi,

podporuje:

- trvalo udrzatel'ny hospodarsky a socialny rozvoj rozvojovych krajin a osobitne krajiny, ktoré s v najviac

znevyhodnenych regionoch najnevyhodnejse;j situacii,

- harmonick a postupnu integraciu rozvojovych krajin do svetovej ekonomiky;

boj proti chudobe v rozvojovych krajinach.

2. Politika spolocenstva v tejto oblasti prispieva k v§eobecnému ciel'u rozvoja a upevnenia demokracie a pravneho Statu
a k reSpektovaniu l'udskych prav a zédkladnych slobod.

3. Spolocenstvo a Clenské Staty plnia zavdzky a maju na zreteli ciele, ktoré schvalili v ramci Organizacie spojenych
narodov a v inych prislusnych medzinarodnych organizaciach.

Clanok 130v

Spolocenstvo ma na zreteli ciele podl'a ¢lanku 130u v politikach, ktoré uskutocnuje a ktoré mézu mat’ pravdepodobne

vplyv na rozvojové krajiny.
Clanok 130w

1. Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia tejto zmluvy, Rada prijme v stlade s postupom podrla ¢lanku 189¢
opatrenia nevyhnutné pre d’alSie uskutoctiovanie cielov uvedenych v ¢lanku 130u. Takéto opatrenia mo6zu mat’ formu
viacro¢nych programov.

2. Eurépska investi¢na banka prispeje za podmienok stanovenych v jej Statute k uskuto¢iiovaniu opatreni uvedenych
v odseku 1.

3. Ustanovenia tohto ¢lanku neovplyvnia spolupracu so Statmi africkej, karibskej a tichomorskej oblasti v ramci
Dohovoru medzi AKT a EHS.
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Clanok 130x

1. Spolocenstvo a Clenské Staty koordinuju svoje politiky rozvojovej spoluprace a navzajom sa poradia o programoch
pomoci vratane posobenia v medzinarodnych organizaciadch a na medzinarodnych konferenciach. M6zu uskuto¢nit’

jednotnu akciu. V pripade potreby Clenské Staty prispievaji k vykonavaniu programov pomoci spolocenstva.

2. Komisia méze vyvinut’ akékol'vek uzito¢né podnety na podporu koordinacie uvedenej v odseku 1.

Cldnok 130y

Spolocenstvo a ¢lenské Staty v ramci svojej posobnosti spolupracuji s tretimi krajinami a s prisluSnymi medzinarodnymi
organizaciami. Podrobnosti spoluprace spolocenstva mézu byt predmetom dohdd medzi spolo¢enstvom a prisluSnymi

tretimi stranami, ktoré sa prerokuju a uzavru v sulade s ¢lankom 228.

Predchadzajuici odsek plati bez toho, aby boli dotknuté pravomoci ¢lenskych §tatov viest’ rokovania v medzindrodnych
organoch a uzatvéarat’ medzinarodné dohody.*.

E. V piatej ¢asti ,,Organy spolocenstva“

39)

40)

41)

Clanok 137 sa nahradza takto:

., Clanok 137

Eurdépsky parlament sa sklada zo zastupcov l'udu statov, ktoré su ¢lenmi spolocenstva a vykonava pravomoci, ktorymi ho

poveruje tato zmluva.®.

Odsek 3 ¢lanku 138 sa nahradza takto:

,»3. Eurdpsky parlament vypracuje ndvrhy na priame a vSeobecné volby konané jednotnym postupom vo vsetkych
¢lenskych statoch.

Rada so suhlasom Eurdpskeho parlamentu vyjadrenym vécsinou hlasov svojich ¢lenov jednomysel'ne prijme
zodpovedajice pravidla a odporuci ¢lenskym Statom prijat’ ich v stlade s prislusSnymi vnutrostatnymi Gstavnymi
predpismi.*.

Vkladaju sa nasledovné ¢clanky:

,, Clanok 138a

Politické strany na eurdpskej urovni st délezitym faktorom integracie v rdmci spolocenstva. Prispievaju k utvaraniu

europskeho povedomia a k vyjadreniu politickej vole obanov unie.

Clanok 138b

Tak, ako je to v tejto zmluve stanovené, Europsky parlament sa zucastiiuje na procese prijimania aktov spoloc¢enstva
vykonom svojich pravomoci podl'a postupov upravenych v ¢lankoch 189b a 189c¢ a vyslovenim suhlasu alebo podavanim
poradnych stanovisk.

Rozhodnutim vacsiny hlasov ¢lenov moze Eurdpsky parlament poziadat’ Komisiu o predloZenie vhodného navrhu vo

veciach, o ktorych sa domnieva, Ze pre plnenie tejto zmluvy je potrebné vydat’ akt spolocenstva.
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42)

Clanok 138¢

Eurépsky parlament na ziadost’ Stvrtiny ¢lenov moze v ramci svojich funkcii ustanovit’ doasny vySetrovaci vybor, ktory
bez toho, aby boli dotknuté pravomoci vymedzené touto zmluvou inym institiciam a organom, preskiima pripady
porusenia alebo nespravneho tradného postupu pri uplatiiovani prava spolocenstva okrem pripadov, ked’ takéto
skutocnosti skiima sud a sudne konanie sa este neskoncilo.

Docasny vysetrovaci vybor zaniké predloZenim spravy.

Podrobné ustanovenia upravujuce vykon vysetrovacieho prava sa stanovia vzajomnou dohodou Eurdpskeho parlamentu,

Rady a Komisie.

Clanok 138d

Akykol'vek obcan tinie a akdkol'vek fyzicka ¢i pravnicka osoba s bydliskom alebo sidlom zaregistrovanym v ¢lenskom
State ma pravo individualne alebo spolo¢ne s d’al§imi obanmi alebo osobami predlozit’ Eurépskemu parlamentu peticiu

vo veci, ktora sa ich priamo dotyka a ktora spada do pdsobnosti spoloc¢enstva.

Clanok 138e

1. Eurépsky parlament vymenuje ombudsmana zmocneného prijimat’ od ob¢anov tnie alebo od fyzickych osob ¢i
pravnickych osdb s bydliskom alebo zaregistrovanym sidlom v ¢lenskom §tate st’aznosti tykajice sa pripadov
nespravneho uradného postupu institicii alebo organov spolocenstva s vynimkou Studneho dvora a Stdu prvého stupiia

pri vykone ich stidnych funkcii.

V sulade so svojimi povinnost'ami sa ombudsman najprv presved¢i o opodstatnenosti Setrenia, ktoré zacne z vlastného
podnetu alebo na zaklade st'aznosti predlozenej priamo jemu alebo prostrednictvom ¢lena Eurépskeho parlamentu, okrem
pripadu, ked’ uvadzané skutocnosti su alebo boli predmetom sudneho konania. Ak ombudsman zisti pripad nespravneho
uradného postupu, postupi zalezitost’ prislusSnému organu, ktory ho o svojom stanovisku vyrozumie v lehote troch
mesiacov. Ombudsman potom odovzda spravu Eurépskemu parlamentu a prislusnému organu. O vysledku takého

Setrenia musi byt’ osoba, ktora podala staznost’, vyrozumena.

Ombudsman podava o vysledkoch svojho Setrenia vyro¢na spravu Eurdpskemu parlamentu.

2. Ombudsman je menovany po kazdych vol'bach Eurdpskeho parlamentu na ¢as funkéného obdobia parlamentu.

Ombudsman moze byt menovany znova.

Na ziadost’ Eurépskeho parlamentu moze Stidny dvor ombudsmana odvolat’, ak nespiﬁa podmienky predpisané pre vykon

jeho funkcie alebo ak sa dopustil zavazného pochybenia.

3. Ombudsman vykonava svoje funkcie uplne nezavisle. Pri vykone svojich povinnosti nesmie pozadovat’ ani prijimat’
pokyny od ziadneho orgénu. Pocas svojho funkéného obdobia nesmie vykonavat’ iné platené ani neplatené povolanie.
4. Europsky parlament na zéklade stanoviska Komisie a so sthlasom Rady vyjadrenym kvalifikovanou vacsinou prijme

Statut a vSeobecné podmienky vykonu funkcii ombudsmana.®.

V druhom pododseku &lanku 144 sa dopiiia tato veta:

,»V takom pripade sa funk¢né obdobie novovymenovanych ¢lenov, ktori maji nahradit’ povodnych ¢lenov Komisie,

skon¢i diiom, ktorym by sa skoncilo funkéné obdobie odstupujticich ¢lenov Komisie.*.
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43)

44)

45)

46)

47)

48)

Vkladé sa nasledovny ¢lanok:

., Cldanok 146

Rada pozostava zo zastupcov kazdého ¢lenského Statu na ministerskej urovni splnomocnenych zavézovat’ vladu tohto
¢lenského statu.

Rade predseda postupne kazdy ¢lensky stat pocas Siestich mesiacov podl'a nasledujuceho poradia:

- v prvom Sestro¢nom cykle: Belgicko, Dansko, Nemecko, Grécko, épanielsko, Franciizsko, Irsko, Taliansko,

Luxembursko, Holandsko, Portugalsko, Spojené Kralovstvo;

- v d’alSom Sestro¢nom cykle: Dansko, Belgicko, Grécko, Nemecko, Franctzsko, épanielsko, Taliansko, irsko,

Holandsko, Luxembursko, Spojené Kralovstvo, Portugalsko.*.

Vklada sa nasledovny ¢lanok.

. Clanok 147

Zasadnutie Rady zvolava predseda z vlastného podnetu alebo na Ziadost’ jedného z jej ¢lenov alebo na ziadost’ Komisie.*.
Clanok 149 sa zruiuje.

Vklada sa nasledovny ¢lanok:

., Cldanok 151

1. Vybor zlozeny zo stalych zastupcov ¢lenskych Statov zodpoveda za pripravu ¢innosti Rady a za plnenie uloh, ktoré mu
Rada ulozi.

2. Rade pomaha Generalny sekretariat pod vedenim generalneho tajomnika. Generalneho tajomnika menuje

jednomyselne Rada.

Rada rozhoduje o organizacii Generalneho sekretariatu.

3. Rada prijme svoj rokovaci poriadok.*.

Vklada sa nasledovny clanok:

., Clanok 154

Rada kvalifikovanou vacsinou stanovi platy, prispevky a dochodky predsedu a ¢lenov Komisie, ako aj predsedu Sudneho
dvora, sudcov, generalnych advokatov a tajomnika Sudneho dvora. Kvalifikovanou vacsinou stanovi aj akékol'vek
néhrady poskytované namiesto odmien.*.

Vkladajt sa nasledovné ¢lanky:

., Clanok 156

Komisia kazdoro¢ne najneskor mesiac pred zaciatkom zasadnutia Eurépskeho parlamentu uverejni sthrnna spravu

o ¢innosti spolocenstva.
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Clanok 157

1. Komisia sa sklada zo sedemnastich ¢lenov vyberanych podl'a celkovych schopnosti a poskytujicich zaruku tGplnej

nezavislosti.

Pocet ¢lenov Komisie mozno zmenit’ jednomysel'nym rozhodnutim Rady.

Clenmi Komisie mozu byt len §tatni prislusnici ¢lenskych $tatov.

V Komisii musi byt zastiipeny aspoii jeden Statny prislusnik z kazdého ¢lenského $tatu, pricom jeden ¢lensky $tat moze
byt zastipeny najviac dvoma ¢lenmi tej istej Statnej prislusnosti.

2. Clenovia Komisie vykonavaju svoje funkcie Giplne nezavisle a vo vieobecnom zaujme spoloGenstva.

Pri plneni svojich povinnosti nesmu ziadat’ ani prijimat’ pokyny od ziadnej vlady ani od iného organu. Musia sa zdrzat’
akéhokol'vek konania, ktoré sa nezlucuje s ich povinnostami. Kazdy clensky $tat sa zavédzuje reSpektovat’ tito zasadu

a neovplyvilovat’ ¢lenov Komisie pri plneni ich uloh.

Pocas svojho funkéného obdobia ¢lenovia Komisie nesmu vykonavat’ ind platend ani neplatenti pracovnu ¢innost’. Pri
nastupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, ze pocas svojho funkéného obdobia aj po jeho skonceni budi respektovat
povinnosti vyplyvajuce z tejto funkcie, najmé povinnost’ konat’ ¢estne a zdrzanlivo pri prijimani uréitych funkcii alebo
vyhod po skonceni funkéného obdobia. V pripade porusenia tejto povinnosti moéze Sudny dvor na Ziadost’ Rady alebo
Komisie, podla okolnosti pripadu, rozhodnut’ o odvolani prislusného ¢lena podl'a clanku 160 alebo o odiati prava na

dbéchodok alebo iné davky vyplacané namiesto dochodku.

Clanok 158

1. Clenovia Komisie st vymenovani v stilade s postupom uvedenym v odseku 2 na obdobie piatich rokov, ak &lanok 144

nestanovi inak.

Mozno ich vymenovat’ znova.

2. Vlady clenskych $tatov urcia vzajomnou dohodou po porade s Eurépskym parlamentom kandidata, ktory ma byt

vymenovany za predsedu Komisie.

Vlady ¢lenskych §tatov po porade s navrhnutym predsedom urcia ostatnych kandidatov, ktori maji byt vymenovani za

¢lenov Komisie.

Predsedu a ostatnych ¢lenov Komisie navrhnutych tymto spésobom schvaluje ako celok Europsky parlament. Po
schvaleni Eurépskym parlamentom su predseda a ostatni ¢lenovia Komisie vymenovani vzdjomnou dohodou vlad

¢lenskych statov.

3. Odseky 1 a 2 sa po prvy raz uplatnia na predsedu a ostatnych ¢lenov Komisie, ktorych funkéné obdobie sa zacina

7. januara 1995.
Predseda a ostatni ¢lenovia Komisie, ktorych funkéné obdobie sa zac¢ina 7. januara 1993, si vymenovani vzajomnou

dohodou vlad ¢lenskych Statov. Funkéné obdobie im uplynie 6. januara 1995.

Clanok 159

Funkcia ¢lena Komisie zanik4 okrem uplynutia funkéného obdobia alebo smrti odstipenim alebo odvolanim.

Takto uvolnena funkcia sa na zvysny ¢as obsadi novym ¢lenom vymenovanym vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych

Statov. Rada moze jednomysel'ne rozhodnut, Ze uvolnena funkcia sa neobsadi.
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49)

50)

V pripade odstipenia, odvolania alebo smrti predsedu sa na obdobie do konca funkéného obdobia vymenuje nahradnik.
Pri nahradeni predsedu sa uplatni postup stanoveny v ¢lanku 158 ods. 2.

S vynimkou odvolania podl'a ¢lanku 160 zostavaju ¢lenovia Komisie vo funkcii, az kym ich nahradia novi ¢lenovia.
Cldnok 160

Ak niektory &len Komisie nespifia podmienky predpisané pre vykon funkcie alebo sa dopustil zavazného pochybenia,
moze ho Sudny dvor na ziadost’ Rady alebo Komisie odvolat’.

Clanok 161

Komisia mdZe z radov svojich ¢lenov vymenovat’ jedného alebo dvoch podpredsedov.

Cldnok 162
1. Rada a Komisia sa navzajom poradia o metddach spoluprace a riesia ich vzdjomnou dohodou.

2. Komisia prijme svoj rokovaci poriadok tak, aby sama i jej odbory fungovali v stlade s ustanoveniami tejto zmluvy.

Komisia zabezpeci uverejnenie tohto poriadku.

Clanok 163

Komisia sa uznasa rozhodnutim vacésiny ¢lenov, ako je uvedené v ¢lanku 157.

Komisia je uznasaniaschopna, len ak je na schddzi pritomny pocet ¢lenov stanoveny jej rokovacim poriadkom.*.

Clanok 165 sa nahradza takto:

., Clanok 165

Stdny dvor sa sklada z trinastich sudcov.

Stdny dvor zasada v pléne. Moze vSak vytvarat’ komory zlozené z troch alebo piatich sudcov na vykonanie urcitych

pripravnych Setreni alebo na rozhodovanie uréitych druhov veci v sulade s pravidlami stanovenymi na tieto ucely.
Studny dvor zasada v pléne, ak o to poziada Clensky $tat alebo organ spolocenstva vystupujici ako strana sudneho sporu.

Ak o to Stdny dvor poziada, moze Rada jednomysel'nym rozhodnutim zvysit’ pocCet sudcov a vykonat’ potrebné tpravy
druhého a treticho odseku tohto ¢lanku a druhého odseku ¢lanku 167.%.

Clanok 168a sa nahradza takto:

., Clanok 168a

1. K Sudnemu dvoru je pri¢leneny Std prvého stupiia s prdvomocou na vybavovanie a rozhodovanie veci v prvom stupni
vymedzenych podmienkami stanovenymi v odseku 2, proti ktorého rozhodnutiam sa mozno odvolat’ na Stidny dvor len
v pravnych otdzkach a podl'a podmienok stanovenych Statitom. Sud prvého stuptia nie je prislusny na vybavovanie

a rozhodovanie otazok predloZenych na vydanie predbeznych nalezov podl'a ¢lanku 177.

2. Na ziadost’ Stidneho dvora a po porade s Europskym parlamentom a Komisiou Rada jednomysel'ne uréi druhy veci
a sporov uvedenych v odseku 1 a zlozenie Sudu prvého stupiia a prijme nevyhnutné Gipravy a dodato¢né ustanovenia
Statiitu Stidneho dvora. Ak Rada nerozhodne inak, ustanovenia tejto zmluvy tykajuce sa Sidneho dvora, najméa
ustanovenia protokolu o Statiite Sudneho dvora sa vztahuju aj na Sud prvého stupna.
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51)

52)

53)

3. Clenovia Sudu prvého stupnia sa vyberaju z osobnosti, ktoré zarucujui uplni nezavislost’ a st spdsobilé na vykon
sudcovskej funkcie; stt vymenovani vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych §tatov na obdobie Siestich rokov. Kazd¢ tri roky

sa uskutociiuje Ciastocna obmena sudcov. Sudcov, ktorym sa skoncilo funk¢né obdobie, mozno vymenovat’ znova.

4. Sud prvého stupiia si stanovi rokovaci poriadok dohodou so Siidnym dvorom. Tento poriadok podlieha

jednomysel'nému schvaleniu Rady.*.

Clanok 171 sa nahradza takto:

., Cldanok 171

1. Ak Sudny dvor zisti, Ze Clensky $tat nesplnil povinnost, ktord vyplyva z tejto zmluvy, tento §tat je povinny urobit’
potrebné opatrenia, aby vyhovel rozsudku Sudneho dvora.
2. Ak sa Komisia domnieva, Ze Clensky $tat neprijal takéto opatrenia, umozni tomuto $tatu predlozit’ pripomienky a potom

vyda stanovisko s odévodnenim a uvedie tie Casti, v ktorych tento ¢lensky stat nevyhovel rozsudku Studneho dvora.

Ak prislusny clensky §tat neprijme potrebné opatrenia podl'a rozsudku Stidneho dvora v lehote stanovej Komisiou,
Komisia méze predlozit’ vec Sidnemu dvoru. Pritom navrhne aj vysku pausalnej pokuty alebo penale, ktora sa ma

zaplatit’ a ktorti poklada v danych podmienkach za primerand.
Ak Sudny dvor zisti, Ze tento ¢lensky $tat nevyhovel rozsudku, m6ze mu ulozit' pausalnu pokutu alebo penale.

Tento postup nemd dopad na ¢ldnok 170.%.

Clanok 172 sa nahradza takto:

,, Clanok 172

Nariadenia prijaté spolo¢ne Europskym parlamentom a Radou alebo Radou podl'a ustanoveni tejto zmluvy moézu

Stidnemu dvoru priznat’ neobmedzentl pravomoc vo veci ukladania sankcii podl'a tychto nariadeni.®.

Clanok 173 sa nahradza takto:

., Clanok 173

Stdny dvor preskiimava zakonnost’ aktov prijatych spolocne Eurdpskym parlamentom a Radou, aktov Rady, Komisie
a ECB okrem odportcani a preskimava aj zakonnost’ aktov Eurdpskeho parlamentu, ktoré maju pravne uc€inky vo vztahu
k tretim stranam.

Na tento G¢el ma pravomoc rozhodovat’ o zalobach podanych ¢lenskymi §tatmi, Radou alebo Komisiou z dovodov
neprislusnosti, poruSenia podstatnych formalnych nalezitosti, porusenia tejto zmluvy alebo pravneho pravidla tykajuceho

sa jej uplatilovania alebo na zaklade zneuzitia pravomoci.

Stdny dvor ma pravomoc rozhodovat za rovnakych podmienok v Zalobach podanych Eurdpskym parlamentom a ECB na
ochranu ich vysadnych prav.

v

Kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba méze za rovnakych podmienok podat’ Zalobu proti rozhodnutiu, ktoré je jej
uréené, alebo proti rozhodnutiu, ktoré sa jej priamo a osobne tyka, hoci je vydané formou nariadenia alebo rozhodnutia

urc¢eného inej osobe.

Stdne konanie uvedené v tomto ¢lanku sa za¢ne do dvoch mesiacov od zverejnenia daného opatrenia alebo jeho

oznamenia Zalobcovi, alebo ak toto chyba, odo diia, ked’ sa o fiom Zalobca dozvedel.*.
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54)

55)

56)

57)

Clanok 175 sa nahradza takto:

., Cldnok 175

Ak Eurodpsky parlament, Rada alebo Komisia porusia tito zmluvu svojou neCinnost’ou, moZzu ¢lenské Staty a ostatné

organy spolocenstva podat’ Suidnemu dvoru Zalobu, aby potvrdil, Ze doslo k takému poruseniu.

Tato Zaloba je pripustna, len ak bol prislusny organ vyzvany, aby konal. Ak sa tento organ do dvoch mesiacov po takejto
vyzve nevyjadri, mozno v lehote d’al§ich dvoch mesiacov zacat’ sudne konanie.

Kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba moze podat’ staznost’ Sidnemu dvoru za rovnakych podmienok uvedenych
v predchadzajucich odsekoch na niektory organ spoloCenstva z dévodu, Ze jej neadresoval akt iny ako odporacanie alebo
stanovisko.

Studny dvor ma pravomoc rozhodovat’ za rovnakych podmienok o Zalobach podanych ECB v oblastiach, ktoré patria do
posobnosti ECB a o zalobach podanych proti ECB.*.

Clanok 176 sa nahradza takto:
., Cldnok 176

Organ alebo organy, ktorych akt bol vyhlaseny za neplatny alebo ktorych necinnost’ bola vyhldsena za odporujucu tejto

zmluve, su povinné urobit’ nevyhnutné opatrenia, aby vyhoveli rozsudku Sudneho dvora.
Tato povinnost’ nemé vplyv na povinnosti, ktoré mézu vyplynut z ¢lanku 215.

Tento ¢lanok sa vzt'ahuje aj na ECB.*.

Clanok 177 sa nahradza takto:

, Clanok 177

Stdny dvor ma pravomoc vydat’ predbezny nalez o otazkach, ktoré sa tykaju:

a) vykladu tejto zmluvy;

b) platnosti a vykladu aktov organov spolocenstva a ECB;

¢) vykladu $tatatov organov zriadenych aktom Rady, ak to tak tieto Statuty stanovia.

AKk je takato otazka predlozena niektorému sudu ¢lenského §tatu a tento sid usudi, Ze rozhodnutie o tejto otazke je

nevyhnutné pre vydanie rozhodnutia, moze poziadat’ Sidny dvor, aby o nej vydal nélez.

Ak je takato otazka predlozena v priebehu stidneho konania na sude ¢lenského Statu, proti ktorého rozhodnutiu nie je

pripustny opravny prostriedok podl'a vnutrostatneho prava, tento sud postupi vec Stidnemu dvoru.®.

Clanok 180 sa nahradza takto:

,, Clanok 180

Studny dvor ma pravomoc v ramci uvedenych medzi rozhodovat’ spory, ktoré sa tykaju:

a)  plnenia zavizkov Elenskych $tatov vyplyvajicich zo Statitu Eurdpskej investiénej banky. V tejto suvislosti mé jej
Spravna rada pravomoci, ktoré ¢lanok 169 vymedzuje Komisii;

b)  opatreni prijatych Radou guvernérov Eurdpskej investi¢nej banky. V tejto stvislosti moze kazdy ¢lensky $tat,

Komisia alebo Spravna rada Eurdpskej investi¢nej banky zacat’ konanie za podmienok stanovenych v ¢lanku 173;
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58)

59)

c) opatreni prijatych Spravnou radou Eurdpskej investicnej banky. Konanie proti takymto opatreniam mozu zacat’ len
¢lenské staty alebo Komisia, a to za podmienok stanovenych v ¢lanku 173 a vylucne len za porusenie postupu, ako

je vymedzené v &lanku 21 ods. 2, 5, 6 a 7 Statitu Eurdpskej investiénej banky;

d)  plnenia povinnosti narodnych centralnych bank, ako vyplyvaju z tejto zmluvy a Statutu ESCB. V tejto stvislosti ma
Rada ECB vo vztahu k narodnym centralnym bankdm rovnaké pravomoci, aké priznava Komisii ¢lanok 169 vo
vztahu k ¢lenskym Statom. Ak Sudny dvor zisti, Ze niektora narodna centralna banka nesplnila povinnost’
vyplyvajicu z tejto zmluvy, tato banka je povinna urobit’ potrebné opatrenia, aby vyhovela rozsudku Stdneho

dvora.*.

Clanok 184 sa nahradza takto:

., Cldnok 184

Kazdy ucastnik konania, v ktorom sa rozhoduje o nariadeni vydanom spolo¢ne Eurdépskym parlamentom a Radou alebo
o nariadeni Rady, Komisie alebo ECB, méze sa pred Sidnym dvorom bez ohl'adu na to, ¢i uz uplynula lehota stanovena
v ¢lanku 173 ods. 5, odvolavat na dovody vymedzené v ¢lanku 173 ods. 2 a domahat’ sa, aby sa toto nariadenie

neuplatnilo.®.

Vklada sa nasledovny oddiel:

,»Oddiel 5

Dvor auditorov

Clanok 188a

Dvor auditorov vykonava audit.

Cldnok 188b
1. Dvor auditorov sa sklada z dvanastich ¢lenov.

2. Clenovia Dvora auditorov sa vyberaju z osobnosti, ktoré vo svojich krajinach pracuju alebo pracovali v externych

auditorskych organoch alebo ktoré su na tiito funkciu osobitne kvalifikované. Musia byt Gplne nezavisli.

3. Clenov Dvora auditorov vymenuje Rada na obdobie $iestich rokov jednomysel'ne po porade s Europskym

parlamentom.
Pri prvom vymenovani su vSak Styria ¢lenovia Dvora auditorov, ktorych ur¢i Zreb, vymenovani len na Styri roky.
Clenov Dvora auditorov mozno vymenovat’ znova.

Predsedu Dvora auditorov si volia z vlastnych radov na trojrocné obdobie. M6ze byt zvoleny znova.

4. Clenovia Dvora auditorov vykonavaju svoje povinnosti v zaujme spolocenstva uplne nezavisle.

Pri vykondvani svojej funkcie nesmil pozadovat ani prijimat’ pokyny od Ziadnej vlady ani od iného organu. Musia sa
zdrzat’ akéhokol'vek konania nezluciteI'ného s ich funkciou.

5. Clenovia Dvora auditorov nesmu pocas vykonu svojej funkcie vykonavat’ int platenti ani neplatenu pracovnu ¢innost’.
Pri nastupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, ze pocas svojho funk¢ného obdobia aj po jeho skonceni budu respektovat’
povinnosti vyplyvajice z tejto funkcie, najmé povinnost’ konat’ ¢estne a zdrzanlivo pri prijimani uréitych funkcii alebo

vyhod po skonc¢eni funkéného obdobia.
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6. Okrem uplynutia funkéného obdobia alebo smrti sa funkcia ¢lena Dvora auditorov kon¢i aj odstapenim alebo

odvolanim na zaklade rozhodnutia Stidneho dvora podl'a odseku 7.
Takto uvol'nena funkcia sa obsadi do konca funkéného obdobia dotknutého ¢lena nahradnikom.

S vynimkou odvolania zotrvaji ¢lenovia Dvora auditorov vo funkcii, kym ich nahradia novi ¢lenovia.

7. Clena Dvora auditorov mozno odvolat’ z funkcie alebo zbavit’ naroku na dochodok alebo iné pozitky poskytované
namiesto dochodku, len ak sa Stidny dvor na Ziadost’ Dvora auditorov presved¢i, Ze tento &len nespiiia pozadované

podmienky alebo si neplni povinnosti vyplyvajtce z jeho funkcie.

8. Rada kvalifikovanou vicsinou stanovi pracovné podmienky predsedu a ¢lenov Dvora auditorov, najma4 ich platy,

prispevky a dochodky. Kvalifikovanou véc¢sinou stanovi aj akékol'vek nadhrady poskytované namiesto odmien.

9. Ustanovenia Protokolu o vysadach a imunitdch Eur6pskych spolocenstiev, ktoré sa vzt'ahuji na sudcov Sudneho dvora,

sa vztahuju aj na ¢lenov Dvora auditorov.

Clanok 188¢

1. Dvor auditorov preskimava ucty vsetkych prijmov a vydavkov spolo¢enstva. Preskiimava aj vSetky prijmy a vydavky

vsetkych organov zriadenych spolocenstvom, ak to nevylucuje ich zriad’ujuci akt.

Dvor auditorov poskytuje Europskemu parlamentu a Rade vyhlasenie o vierohodnosti Gi¢tov, zakonnosti a riadnosti

prislusnych operacii.

2. Dvor auditorov preskiimava, ¢i sa vSetky prijmy a thrady vydavkov uskutoc¢nili zdkonnym a riadnym spdsobom a i sa

uskutocéiiuje riadne finanéné hospodarenie.
Audit prijmov sa uskutociiuje porovnanim splatnych pohl'addvok a Ciastok, ktoré boli spolocenstvu skutocne uhradené.
Audit vydavkov sa uskutociiuje porovnanim prijatych zaviazkov a poskytnutych thrad.

Tieto audity sa mo6Zu vykonavat pred ti¢tovnou uzavierkou prislusného rozpoctového roka.

3. Audit sa vykonava na zaklade ti¢tovnych dokladov a v pripade potreby priamo v ostatnych organoch spoloc¢enstva
a priamo v ¢lenskych $tatoch. V ¢lenskych Statoch sa audit vykondva v suc¢innosti s vnutrostatnymi auditorskymi organmi
a ak tieto organy nemaju potrebné pravomoci, v suc¢innosti s prisluSnymi vnuatrostatnymi Gradmi §tatnej spravy. Tieto

organy alebo urady vyrozumeji Dvor auditorov, ¢i sa zucastnia na audite.

Ostatné organy spolocenstva a vnutroStatne auditorské organy alebo prislusné vnuitrostatne trady Statnej spravy, pokial
nemaju potrebné pravomoci, predlozia Dvoru auditorov, ak o to poziada, vSetky doklady a informacie, ktoré su potrebné

na splnenie jeho ulohy.

4. Dvor auditorov vypracuje vyro¢nu spravu po uzavreti kazdého rozpoctového roka. Tato sprava sa predlozi ostatnym
organom spolo&enstva a uverejni v Uradnom vestniku Eurépskych spolo&enstiev spolu s odpoved’ami organov na zistenia
Dvora auditorov.

Dvor auditorov méze tiez kedykol'vek predlozit’ svoje zistenia, najmé formou osobitnych sprav o jednotlivych otazkach,

a na zaklade Ziadosti niektorého organu spoloc¢enstva vydavat stanoviska.
Dvor auditorov prijima vyro¢né spravy, osobitné spravy alebo stanoviska vacsinou hlasov svojich ¢lenov.

Dvor auditorov pomaha Eurépskemu parlamentu a Rade pri vykone kontrolnych pravomoci nad plnenim rozpoctu.*.
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60)

61)

Clanok 189 sa nahradza takto:

., Clanok 189

S ciel'om splnit’ svoje ulohy a v stilade s ustanoveniami tejto zmluvy Europsky parlament spolo¢ne s Radou, Rada
a Komisia vydavaju nariadenia, smernice a prijimaji rozhodnutia a podavaju odporicania alebo zaujimaju stanoviska.

Nariadenie ma vSeobecnu platnost’. Je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

Statoch.

Smernica je zavdzna pre kazdy Clensky $tat, ktorému je urcend, a to vzhl'adom na vysledok, ktory sa méa dosiahnut’,

pricom sa vol'ba foriem a metdd ponechava vnuatros$tatnym organom.
Rozhodnutie je vo svojej celistvosti zavdzné pre toho, komu je urcené.

Odporucania a stanoviska nie su zaviazné.*.

Vkladaju sa nasledovné ¢lanky:

., Cldnok 189a

1. Ak podra tejto zmluvy Rada prijima akt na ndvrh Komisie, méze tento ndvrh zmenit’ jednomyselne, ak ¢lanok 189b

ods. 4 a 5 neustanovi inak.

2. Komisia mdze zmenit’ svoj navrh kedykol'vek v priebehu postupu, ktory vedie k prijatiu aktu spolocenstva az do

uznesenia Rady.

Cldnok 189b
1. Ak tato zmluva pri prijimani aktu odkazuje na tento ¢ldnok, uplatni sa nasledujuci postup.

2. Komisia predlozi navrh Europskemu parlamentu a Rade.

Na zaklade stanoviska Europskeho parlamentu Rada kvalifikovanou va¢s§inou prijme spolo¢nu poziciu. Spolo¢na pozicia
sa oznami Eurdpskemu parlamentu. Rada vyrozumie Eurépsky parlament v plnom rozsahu o dévodoch, ktoré viedli
k prijatiu tejto spolo¢nej pozicie. Komisia podrobne vyrozumie o svojom stanovisku Eurdpsky parlament.

Ak do troch mesiacov od tohto ozndmenia Eurdpsky parlament:
a) schvali spolo¢ni poziciu, Rada prijme tento akt s kone¢nou platnost'ou v sulade so spolo¢nou poziciou;
b) o fiom nerozhodne, Rada prijme tento akt v sulade so spolo¢nou poziciou;

) absolutnou vé¢sinou svojich ¢lenov naznac¢i imysel zamietnut’ spolo¢nt poziciu, okamzite o tom vyrozumie Radu.
Rada méze zvolat’ Zmierovaci vybor uvedeny v odseku 4, aby vysvetlila svoju poziciu. Eurépsky parlament potom
absolutnou véc¢§inou hlasov svojich ¢lenov bud’ potvrdi odmietnutie spolo¢nej pozicie, ¢im sa navrhovany akt

poklada za neprijaty, alebo navrhne zmeny a doplnky v stlade s pododsekom d) tohto odseku;

d)  navrhne zmeny a doplnky k spolo¢nej pozicii absoltiitnou vacsinou hlasov svojich ¢lenov, postipi zmeneny text

Rade a Komisii, ktoré zaujmu k tymto zmendm stanovisko.

3. Ak Rada do troch mesiacov od predloZenia celej zaleZitosti kvalifikovanou vacsinou hlasov schvali vSetky zmeny

a doplnky navrhnuté Eurédpskym parlamentom, v stlade s tym zmeni a doplni svoju spolo¢nil poziciu a prijme
navrhovany akt; avSak o ndvrhoch zmien a doplnkov, ku ktorym zaujme Komisia negativne stanovisko, sa Rada uznasa
jednomyselne. Ak Rada navrhovany akt neschvali, predseda Rady v zhode s predsedom Eurdpskeho parlamentu hned’

zvola Zmierovaci vybor.
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4. Zmierovaci vybor, ktory sa sklada z ¢lenov Rady alebo ich zastupcov a z rovnakého poctu zastupcov Eurdpskeho
parlamentu, ma za ulohu dosiahnut’ dohodu o spolo¢nom texte navrhu kvalifikovanou va¢sinou hlasov ¢lenov Rady alebo
ich zastupcov a vicsinou zastupcov Eurdopskeho parlamentu. Na rokovaniach Zmierovacieho vyboru sa ziucastni Komisia,

ktora vyvinie akékol'vek uzito¢né podnety na zblizenie stanovisk Europskeho parlamentu a Rady.

5. Ak Zmierovaci vybor do Siestich tyzdilov po svojom zvolani schvali spolo¢ny text navrhu, Eurdpsky parlament, ktory
sa uznasa absolatnou vicsinou odovzdanych hlasov, a Rada, ktora sa uznasa kvalifikovanou vacsinou, maju Sest’ tyzdnov
na to, aby prijali navrhovany akt v stlade so spolo¢nym textom. Ak jeden z tychto dvoch organov navrhovany akt

neschvali, poklada sa za neprijaty.

6. Ak Zmierovaci vybor neschvali spolo¢ny text, navrhovany akt sa poklada za neprijaty, iba ak Rada do Siestich tyzdiiov
od uplynutia lehoty poskytnutej Zmierovaciemu vyboru kvalifikovanou va¢s§inou potvrdi spolo¢nu poziciu aj

s pripadnymi zmenami a doplnkami navrhnutymi Eurdpskym parlamentom, na ktorom sa zhodla pred zacatim
zmierovacieho konania. V takom pripade sa navrhovany akt prijme s kone¢nou platnostou, iba ak Europsky parlament do
Siestich tyzdnov od datumu potvrdenia Radou odmietne text absoltiitnou vacsinou hlasov svojich ¢lenov, v takom pripade

sa akt pokladé za neprijaty.

7. Lehoty troch mesiacov a pripadne Siestich tyzdiiov uvadzané v tomto ¢lanku sa mézu prediZit’ maximalne o jeden
mesiac pripadne o dva tyzdne, a to vzajomnou dohodou Eurépskeho parlamentu a Rady. Lehota troch mesiacov uvedena

v odseku 2 sa automaticky prediZi o dva mesiace v pripade pouZitia odseku 2 pism. c).

8. Uplatnenie postupu podla tohto ¢lanku sa méze rozsirit’ v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku N (2) Zmluvy
o Europskej unii na zaklade spravy, ktord Komisia predlozi Rade najneskor do roku 1996.

Clanok 189¢

Ak tato zmluva odkazuje pri prijimani aktu na tento ¢lanok, pouZije sa nasledujici postup:
a) Na navrh Komisie a na zaklade stanoviska Eurépskeho parlamentu Rada kvalifikovanou vacsinou prijme spolo¢nt
poziciu.

b)  Spolocna pozicia Rady sa oznami Eurdpskemu parlamentu. Rada a Komisia v plnom rozsahu vyrozumeju
Europsky parlament o dovodoch, ktoré viedli Radu k prijatiu spolo¢nej pozicie, ako aj o stanovisku Komisie. Ak
Europsky parlament do troch mesiacov od tohto vyrozumenia schvali spolo¢nt poziciu alebo o nej v tejto lehote

nerozhodne, Rada prijme s kone¢nou platnostou navrhovany akt v stilade so spolo¢nou poziciou.

a) Europsky parlament méze v trojmesacnej lehote uvedenej v pismene b) navrhntt’ absolitnou vacsinou hlasov
svojich ¢lenov zmeny a doplnky k spolo¢nej pozicii Rady. Europsky parlament méze rovnakou vécsinou spolo¢nu
poziciu Rady odmietnut’. Vysledok rokovani sa oznami Rade a Komisii.

b) Ak Eurdpsky parlament odmietne spolo¢nu poziciu Rady, pri druhom ¢itani sa vyZaduje jednomyselné rozhodnutie
Rady.

c) Komisia do jedného mesiaca znova preskiima navrh, na zadklade ktorého Rada prijala spolo¢nu poziciu, pricom

zohl'adni zmeny a doplnky navrhnuté Eurépskym parlamentom.

d)  Komisia postupi Rade spolu s preskimanym navrhom aj tie zmeny a doplnky navrhované Eurépskym

parlamentom, ktoré neprijala, a zaujme k nim stanovisko. Rada mdZze tieto zmeny a doplnky prijat’ jednomyselne.
e) Rada néavrh preskimany Komisiou prijme kvalifikovanou vaésinou.

f) Névrh preskimany Komisiou méze Rada zmenit’ a doplnit’ len jednomyselne.



Strana 5282 Zbierka zakonov 2004 Priloha k ¢iastke 85

62)

63)

64)

e) V pripadoch uvedenych v pismenéch c), d) a e) sa od Rady vyzaduje, aby sa uznasala v trojmesacnej lehote. Ak sa

v tejto lehote neuznesie, navrh Komisie sa poklada za neprijaty.

f) Lehoty uvedené v pismenéch b) a f) mozno prediZit maximalne o jeden mesiac vzdjomnou dohodou Rady

a Eurdpskeho parlamentu.®.

Clanok 190 sa nahradza takto:

,, Cldnok 190

Nariadenia, smernice a rozhodnutia prijaté spolo¢ne Eurépskym parlamentom a Radou, ako aj akty prijaté Radou alebo
Komisiou musia byt odovodnené a musia obsahovat’ odkaz na navrhy alebo stanoviska, ktoré im mali byt podla tejto

zmluvy predlozené.*.

Clanok 191 sa nahradza takto:

., Clanok 191

1. Nariadenia, smernice a rozhodnutia prijaté v sulade s postupom podl'a ¢lanku 189b podpisuje predseda Europskeho
parlamentu a predseda Rady a uverejiiuji sa v Uradnom vestniku Eurépskeho spologenstva. Nadobudajii Gi¢innost’ v def,

ktory je v nich stanoveny, alebo ak takyto den nie je stanoveny, v dvadsiaty den po uverejneni.

2. Nariadenia Rady a Komisie a smernice organov uréené vietkym &lenskym $tatom sa uverejiiujii v Uradnom vestniku
spolocenstva. Nadobtidaju ti€innost’ v deti, ktory je v nich stanoveny, alebo ak takyto den nie je stanoveny, v dvadsiaty

deil po uverejneni.

3. Ostatné smernice a rozhodnutia sa oznamuju tomu, komu st ur¢ené a tymto ozndmenim nadobudaji ti¢innost’.*.

Clanok 194 sa nahradza takto:

., Cldnok 194

Pocet ¢lenov Hospodarskeho a socidlneho vyboru sa stanovuje takto:

Belgicko 12
Dansko 9
Nemecko 24
Grécko 12
Spanielsko 21
Francuzsko 24
[rsko 9
Taliansko 24
Luxembursko 6
Holandsko 12
Portugalsko 12
Spojené kralovstvo 24

Clenov vyboru vymenuje Rada jednomysel'ny rozhodnutim na obdobie tyroch rokov. Mozno ich vymenovat’ znova.

Clenovia vyboru nie su viazani Ziadnymi zadvéznymi pokynmi. Svoje funkcie vykonavaja Gplne nezavisle vo v§eobecnom

zadujme spolocenstva.

Rada rozhodnutim kvalifikovanej va¢Siny stanovi ndhrady ¢lenov vyboru.®.
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65)

66)

67)

Clanok 196 sa nahradza takto:

., Cldanok 196

Vybor zo svojich radov voli predsedu a d’alSich ¢lenov predsednictva na obdobie dvoch rokov.
Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Vybor zvolava predseda na ziadost’ Rady alebo Komisie. M6Ze sa schadzat’ aj z vlastného podnetu.*.

Clanok 198 sa nahradza takto:

., Cldnok 198

Rada alebo Komisia je povinna poradit’ sa s vyborom v pripadoch, ktoré stanovuje tdto zmluva. Tieto orgdny sa mozu
poradit’ s vyborom vo vSetkych otazkach, v ktorych to pokladaji za vhodné. Vybor moze vydat’ stanovisko z vlastného

podnetu vzdy, ked’ to uzna za vhodné.

Ak to Rada alebo Komisia uzna za vhodné, stanovi sa vyboru na predloZenie stanoviska lehota, ktord nesmie byt kratsSia
ako mesiac odo dia, ked’ tato lehota bola ozndmena predsedovi. Ak nebude v stanovenej lehote predlozené stanovisko,

moze Rada a Komisia konat’ aj bez neho.

Stanovisko vyboru a Specializovanej sekcie sa spolu so zdznamom o rokovaniach predkladaji Rade a Komisii.*.

Vklada sa nasledovna kapitola:
,»Kapitola 4

Vybor regiéonov

Cldnok 198a

Zriad’uje sa vybor zlozeny zo zastupcov regionalnych a miestnych organov s poradnou funkciou (d’alej len ,,Vybor

regionov).

Pocet ¢lenov Vyboru regidonov sa stanovuje takto:

Belgicko 12
Dansko 9
Nemecko 24
Grécko 12
Spanielsko 21
Francuzsko 24
frsko 9
Taliansko 24
Luxembursko 6
Holandsko 12
Portugalsko 12
Spojené kralovstvo 24

Clenov vyboru a rovnaky po&et nahradnikov vymenuje na $tyri roky Rada jednomysel'ne na navrh prislusnych ¢lenskych

Statov. Mozno ich vymenovat’ znova.
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68)

Clenov vyboru nesmu viazat’ Ziadne zavézné pokyny. Svoje funkcie vykonavaju uplne nezavisle vo v§eobecnom zaujme

spolo¢enstva.

Clanok 198b

Vybor regiénov si voli predsedu a predsednictvo na obdobie dvoch rokov.
Prijme svoj rokovaci poriadok a predlozi ho na jednomysel'né schvalenie Rade.

Vybor zvolava predseda na ziadost’ Rady alebo Komisie. M6Ze sa schadzat’ aj z vlastného podnetu.

Clanok 198¢

Rada alebo Komisia sa poradi s Vyborom regiénov v pripadoch, ked’ to stanovuje tato zmluva, a vo vSetkych ostatnych

pripadoch, v ktorych to uzna za vhodné jeden z tychto dvoch organov.

Ak to Rada alebo Komisia uzna za potrebné, stanovi sa vyboru na predloZenie stanoviska lehota, ktord nesmie byt kratsia
ako jeden mesiac odo dnia, ked” bola oznamena predsedovi. Po uplynuti tejto lehoty m6ze Rada a Komisia konat’ aj bez

neho.

Ak sa uskuto¢nia porady s Hospodarskym a socialnym vyborom podla ¢lanku 198, Rada alebo Komisia informuje Vybor
regionov o tejto ziadosti o stanovisko. Ak vybor usudi, Ze sa to tyka Specifickych regiondlnych zaujmov, mdze k tejto
zalezitosti vydat’ stanovisko.Vybor moze vyjadrit’ svoje stanovisko z vlastného podnetu v pripadoch, ked’ to uzna za

vhodné.

Stanovisko vyboru spolu so zaznamom o rokovaniach sa predkladd Rade a Komisii.*.

Vklada sa nasledovna kapitola:

,Kapitola 5

Eurdpska investi¢na banka

Cldnok 198d

Europska investi¢na banka ma pravnu subjektivitu.
Clenmi Eurdpskej investiénej banky st &lenské staty.

Statiit Eurdpskej investiénej banky je uvedeny v protokole, ktory je pripojeny k tejto zmluve.
Cldnok 198e

Ulohou Eurdpskej investiénej banky je prispievat’ k vyvazenému a vyrovnanému rozvoju spolo&ného trhu v zaujme
spolo¢enstva, na ¢o banka vyuziva prostriedky kapitalového trhu a vlastné prostriedky. Na tento ucel poskytuje pozicky
a zaruky na neziskovom zaklade, a tym ul'ahc¢uje financovanie nasledujucich projektov vo vsetkych hospodarskych
oblastiach:

a) projekty na rozvoj menej rozvinutych regionov;

b) projekty urcené na modernizaciu alebo konverziu podnikov, alebo na vytvaranie prilezitosti potrebnych na
postupny vznik spolo¢ného trhu, ktoré pre svoj rozsah alebo povahu nemo6zu byt plne financované prostriedkami,
ktoré st k dispozicii v jednotlivych ¢lenskych Statoch;

projekty spolocného zaujmu niekol’kych ¢lenskych statov, ktoré su takého rozsahu alebo takej povahy, ze nemoézu byt
plne financované prostriedkami, ktoré st k dispozicii v jednotlivych ¢lenskych statoch.
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69)

70)

71)

72)

73)

Pri uskutocniovani svojej tilohy ul'ahcuje EIB financovanie investi¢nych programov v si¢innosti a s pomocou

Strukturalnych fondov a inych finan¢nych nastrojov spolocenstva.®.

Clanok 199 sa nahradza takto:

, Cldnok 199
Pre kazdy rozpoctovy rok sa predbezne vycislia vSetky prijmy a vydavky spolocenstva vratane tych, ktoré sa tykaja
Europskeho socialneho fondu, a zahrna sa do rozpoctu.

V rozpocte sa vykazuju spravne vydavky organov vyplyvajice z ustanoveni Zmluvy o Eurdpskej unii, ktoré sa tykaju
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky a spoluprace v oblasti spravodlivosti a vnitornych veci. Prevadzkové
naklady vyplyvajlice z vykondvania tychto ustanoveni sa mézu zahrnat’ do rozpoctu za podmienok vymedzenych touto

zmluvou.

Rozpoctové prijmy a vydavky musia byt v rovnovahe.*.
Clanok 200 sa zrusuje.

Clanok 201 sa nahradza takto:

,,Clanok 201

Rozpocet je plne financovany z vlastnych zdrojov bez toho, aby boli dotknuté iné prijmy.

Rada na navrh Komisie a po porade s Eurépskym parlamentom stanovi jednomyselne ustanovenia tykajice sa systému

vlastnych zdrojov spolocenstva, ktoré odporuci ¢lenskym Statom na prijatie v stlade s ich ustavnymi predpismi.®.

Vkladé sa nasledovny ¢lanok:

., Cldnok 201a

Komisia so zretel'om na dodrziavanie rozpoctovej discipliny nepredloZzi spoloCenstvu ziaden navrh aktu, nezmeni svoje
navrhy, ani neprijme Ziadne vykonavacie opatrenie, ktoré by mohlo zavazne ovplyvnit’ rozpocet bez toho, aby neposkytla
zaruku, ze takyto navrh alebo opatrenie mozno financovat’ v medziach vlastnych zdrojov spolocenstva, vyplyvajucich

z ustanoveni vydanych Radou podl'a ¢lanku 201.%.

Clanok 205 sa nahradza takto:

., Cldanok 205

Komisia plni rozpocet v stlade s ustanoveniami nariadeni vydanych v zmysle ¢lanku 209 na vlastni zodpovednost’

a v medziach ur¢enych prostriedkov, a to podla zasad riadneho finan¢ného hospodarenia.
Nariadenia ustanovia podrobné pravidla ucasti kazdého organu pri uskuto¢novani vydavkov.

V medziach a za podmienok stanovenych v nariadeniach vydanych v zmysle ¢lanku 209 méze Komisia v rdmci rozpoctu

presunut’ prostriedky z jednej kapitoly do druhej alebo z jednej ¢asti do druhej.*.
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74)

75)

76)

77)

Clanok 206 sa nahradza takto:

., Cldanok 206

1. Eurépsky parlament na odporicanie Rady, ktoré je prijaté kvalifikovanou vécsinou, udel'uje Komisii absolutérium vo
veci plnenia rozpoctu. Na tento ui¢el Rada a potom Eurdpsky parlament preskimaju ucet a iétovnu zavierku, ako je
uvedené v ¢lanku 205a, a vyro¢nu spravu Dvora auditorov, ku ktorej st pripojené odpovede kontrolovanych organov na

zistenia a na vsetky prislusné osobitné spravy Dvora auditorov.

2. Pred udelenim absolutéria Komisii alebo z iného dovodu v stvislosti s vykonom svojich rozpoctovych pravomoci si
Eurdépsky parlament méze vyziadat’ dokazy Komisie o uskuto¢nenych vydavkoch alebo o fungovani systémov finanénej

kontroly. Na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu mu Komisia predlozi vSetky potrebné informacie.

3. Komisia urobi vSetky vhodné opatrenia, aby vyhovela zisteniam uvedenym v rozhodnutiach o udeleni absolutéria
a d’al$im zisteniam Eurdpskeho parlamentu v sivislosti s uskuto¢nenymi vydavkami, ako aj pripomienkam

sprevadzajicim odporicania Rady o schvalenom udeleni absolutdria.

Komisia na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu alebo Rady podava spravy o opatreniach prijatych v stvislosti s tymito
zisteniami a pripomienkami, najmé o pokynoch danych tradom, ktoré su zodpovedné za plnenie rozpoctu. Tieto spravy

sa tiez predkladaju Dvoru auditorov..
Clanky 206a a 206b sa zrusuju.

Clanok 209 sa nahradza takto:

., Clanok 209

Na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom a na zéklade stanoviska predlozeného Dvorom auditorov Rada

jednomyselne:
a) vyda rozpoctové nariadenia upravujice najmé postup zostavovania a plnenia rozpoctu a predkladania uctov a ich
audit;

b) urci metody a postup, podl'a ktorych sa rozpoctové prijmy z vlastnych zdrojov spolocenstva daju k dispozicii
Komisii, a stanovi opatrenia, ktoré treba v pripade potreby pouzit’ na zabezpecenie pokladni¢nej hotovosti;

c) stanovi pravidld zodpovednosti finanénych kontrolérov, povol'ujicich tradnikov a Gctovnikov, ako aj
zodpovedajuce kontrolné opatrenia.*.

Vklada sa nasledovny ¢lanok:

., Cldnok 209a

Clenské staty prijmu rovnaké opatrenia na zamedzenie podvodov poSkodzujicich finanéné zaujmy spolocenstva, aké
prijimaju na zamedzenie podvodov poskodzujucich ich vlastné finanéné zaujmy.

Bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia tejto zmluvy, ¢lenské §taty koordinuju svoju ¢innost’ zamerantl na ochranu
finanénych zdujmov spolocenstva proti podvodom. Na tento Gcel organizuji s pomocou Komisie uzku a pravidelnu

spolupracu medzi prislu§nymi uradmi $tatnej spravy.®.
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78)

79)

80)

Clanok 215 sa nahradza takto:

., Clanok 215

Zmluvna zodpovednost’ spoloCenstva sa spravuje pravom, ktorym sa spravuje prislusna zmluva.

V pripade nezmluvnej zodpovednosti spolocenstvo, v stilade so zdsadami spolo¢nymi pre pravne poriadky ¢lenskych

Statov, napravi akékol'vek Skody spdsobené vlastnymi organmi alebo pracovnikmi pri vykone ich funkcii.

Predchadzajuici odsek sa za rovnakych podmienok vzt'ahuje na Skody spdsobené ECB alebo pracovnikmi pri vykone ich

sluzobnych povinnosti.

Osobna zodpovednost’ vlastnych zamestnancov voci spolo¢enstvu sa riadi ustanoveniami stanovenymi v ich sluzobnom

poriadku alebo v podmienkach zamestnavania, ktoré sa na nich vztahuja.*.

Clanok 227 sa meni a dopiiia takto:

a) odsek 2 sa nahradza takto:

»2. So zretelom na francuzske zdmorské departementy, vSeobecné a konkrétne ustanovenia tejto zmluvy tykajuce
sa:

- volného pohybu tovaru;
- pol'nohospodarstva okrem ¢lanku 40 ods. 4;
- liberalizacie sluzieb;
- pravidiel hospodarskej stitaze;
- ochrannych opatreni stanovenych v ¢lankoch 109h, 109i a 226;
- organov,
platia bezprostredne po tom, ako tdto zmluva nadobudne platnost’.

Podmienky, za ktorych sa iné ustanovenia tejto zmluvy maju uplatiiovat’, budu ur¢ené do dvoch rokov od nadobudnutia
platnosti tejto zmluvy rozhodnutiami Rady prijatymi jednomysel'ne na navrh Komisie.

Organy spolocenstva v ramci postupov stanovenych v zmluve, najmi v ¢lanku 226, budt dohliadat’, aby sa umoznil
hospodarsky a socialny rozvoj tychto oblasti.*;

b) v odseku 5 sa pododsek a) nahradza takto:

,»a) tdto zmluva sa nevzt'ahuje na Faerské ostrovy.*.

Clanok 228 sa nahradza takto:

., Clanok 228

1. Ak sa podrla tejto zmluvy predpoklada uzavretie dohod medzi spolo¢enstvom a jednym alebo viacerymi Statmi alebo
medzinarodnymi organizaciami, Komisia predlozi odporucania Rade, ktora opravni Komisiu, aby zacala nevyhnutné
rokovania. Komisia vedie tieto rokovania poradami s osobitnymi vybormi menovanymi Radou, aby pomahali v tejto

ulohe v rdmci smernic, ktoré jej Rada moze vydat.

Rada pri vykone svojich pravomoci podla tohto odseku rozhoduje kvalifikovanou véc¢sinou okrem pripadov uvedenych

v druhej vete odseku 2, ked’ rozhoduje jednomyselne.
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81)

82)

83)

2. S vyhradou pravomoci Komisie v tejto oblasti Rada na ndvrh Komisie kvalifikovanou vi¢s§inou uzavrie dohody. Rada
kona jednomyselne tam, kde sa jednomysel'nost’ vyZaduje v oblasti pokrytej touto dohodou v zaujme prijatia vntitornych
predpisov a dohod uvedenych v ¢lanku 238.

3. Rada uzatvara dohody po porade a Europskym parlamentom okrem dohdd uvedenych v ¢lanku 113 ods. 3 vratane
pripadov, ked’ dohody pokryvaju oblast, v ktorej sa na prijatie vnitornych predpisov vyzaduji postupy uvedené v ¢lanku
189b alebo 189c. Eurdpsky parlament poskytne svoje stanovisko v lehote, ktori méze Rada stanovit’ podl'a naliehavosti.
V pripade, Ze stanovisko nie je poskytnuté v tejto lehote, Rada méze konat'.

Odlisne od predchadzajuceho pododseku dohody uvedené v ¢lanku 238, iné dohody o zriadeni $pecifického
institucionalneho ramca postupmi spoluprace, dohody s vyznamnymi dopadmi na rozpocet spolocenstva a dohody, ktoré
maju za nasledok zmenu a doplnenie aktu prijatého podl'a postupu v ¢lanku 189b, sa uzavru so stthlasom Eurdpskeho

parlamentu.

V naliehavych pripadoch sa Rada a Europsky parlament m6zu dohodnut’ na lehote pre vyslovenie tohto suhlasu.

4. Pri uzatvarani dohody moze Rada, odlisne od odseku 2, opravnit’ Komisiu, aby schvalila zmeny v mene spolo¢enstva
tam, kde dohoda stanovuje ich prijatie zjednodusenym postupom alebo orgdnom zriadenym podl'a dohody; k tomuto
opravneniu mozu byt pripojené Specifické podmienky.

5. Ak Rada zamysl'a uzatvorenie dohody, ktora vyzaduje zmeny tejto zmluvy, zmeny sa musia prijat’ ako prvé v stlade
s postupom stanovenym v ¢lanku N Zmluvy o Eurdpskej nii.

6. Rada, Komisia alebo ¢lensky $tat si najprv mozu vyziadat’ stanovisko Stidneho dvora o zlucitelnosti predpokladane;j
dohody s ustanoveniami tejto zmluvy. Ak je stanovisko Stidneho dvora nestihlasné, dohoda méze nadobudnut’ platnost’
iba v stlade s ¢lankom N Zmluvy o Eurdpskej Unii.

7. Dohody uzavreté podl'a podmienok stanovenych v tomto ¢lanku s zavdzné pre organy spolocenstva a Clenské Staty.*.

Vklada sa nasledovny ¢lanok:

,, Clanok 228a

Ak je v spolocnej pozicii alebo jednotnej akcii prijatej podla ustanoveni Zmluvy o Eurdpskej unii tykajicej sa spolo¢nej
zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky stanoveny urcity postup, aby spolocenstvo prerusilo alebo obmedzilo Ciastocne
alebo uplne hospodarske vztahy s jednou alebo viacerymi tretimi krajinami, Rada prijme nevyhnutné nalichavé opatrenia.
Rada kona kvalifikovanou vic§inou na navrh Komisie.*.

Clanok 231 sa nahradza takto:

., Clanok 231

Spoloc¢enstvo nadviaze uzku spolupracu s Organizaciou pre hospodarsku spolupracu a rozvoj, podrobnosti ktorej sa urcia
vzajomnou dohodou.*.

Clanky 236 a 237 sa zrusuju.
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84)  Clanok 238 sa nahradza takto:

,, Clanok 238
Spolocenstvo modze uzavriet s jednym alebo s viacerymi $tatmi alebo s medzinarodnymi organizaciami dohody
o pridruzeni, ktoré stanovia vzajomné prava a povinnosti, spolo¢né postupy a osobitné postupy.*.

F. V prilohe III

85) Nazov sa nahradza takto:

»Zoznam skrytych obchodnych transakcii uvedenych v ¢lanku 73h tejto zmluvy “.
G. V Protokole o statate Eurdpskej investi¢nej banky:

86) Odkaz na ¢lanky 129 a 130 sa nahradza odkazom na ¢lanky 198d a 198e.

HLAVA III

USTANOVENIA, KTORYMI SA POZMENUJE ZMLUVA O ZALOZEN{ EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA UHLIA A OCELE

Clanok H

Zmluva o zalozeni Europskeho spolo¢enstva uhlia a ocele sa meni a dopliia v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

1) Clanok 7 sa nahradza takto:

,, Clanok 7

Organmi spolocenstva si:

- VYSOKY URAD (dalej len ,.komisia®);

—  SPOLOCNE ZHROMAZDENIE (d’alej len ,,Eurépsky parlament®);
- SOBITNA RADA MINISTROV (d’alej len ,,rada*);

—  SUDNY DVOR;

—  DVOR AUDITOROV.

Komisii pomaha Poradny vybor.*.

2) Vkladaju sa nasledujuce ¢lanky:
., Clanok 9

1. Komisia sa sklada zo sedemnastich ¢lenov vyberanych podl'a celkovych schopnosti a poskytujicich zaruku tplnej

nezavislosti.
Pocet ¢lenov Komisie mozno zmenit’ jednomysel'ne rozhodnutim Rady.

Clenmi Komisie mozu byt len $tatni prislusnici clenskych Statov.
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V Komisii musi byt zastiipeny aspoii jeden Statny prislusnik z kazdého ¢lenského $tatu, priCom jeden Clensky $tat moze
byt zastipeny najviac dvoma ¢lenmi tej istej Statnej prislusnosti.
2. Clenovia Komisie vykonavaju svoje funkcie Giplne nezavisle a vo vieobecnom zaujme spologenstva.

Pri plneni svojich povinnosti nesmu Ziadat’ ani prijimat’ pokyny od ziadnej vlady ani od iného organu. Musia sa zdrzat’
akéhokol'vek konania, ktoré sa nezlucuje s ich povinnostami. Kazdy ¢lensky $tat sa zavézuje reSpektovat’ tito zasadu

a neovplyvilovat’ clenov Komisie pri plneni ich tloh.

Pocas svojho funkéného obdobia ¢lenovia Komisie nesmu vykonavat’ inu platenu ani neplatent pracovnu ¢innost’. Pri
nastupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, Ze pocas svojho funkéného obdobia aj po jeho skonceni budu respektovat
povinnosti vyplyvajuce z tejto funkcie, najmé povinnost’ konat’ Cestne a zdrzanlivo pri prijimani uréitych funkcii alebo
vyhod po skonceni funkéného obdobia. V pripade porusenia tejto povinnosti méze Sudny dvor na ziadost’ Rady alebo
Komisie, podla okolnosti pripadu, rozhodnut’ o odvolani prislusného ¢lena podl'a ¢lanku 12a alebo o odniati prava na
dochodok alebo iné davky vyplacané namiesto déchodku.

Clanok 10

1. Clenovia Komisie st vymenovani v stlade s postupom uvedenym v odseku 2 na obdobie piatich rokov, ak ¢lanok 24

nestanovi inak.

Mozno ich vymenovat’ znova.

2. Vlady ¢lenskych §tatov sa dohodnu po porade s Eurdpskym parlamentom na osobe kandidata na vymenovanie za

predsedu Komisie.

Clenské $taty uréia po porade s kandidatom na predsedu Komisie ostatnych kandidatov na vymenovanie za ¢lenov

Komisie.

Predsedu a ostatnych ¢lenov Komisie navrhnutych tymto spdsobom schval'uje Eurdpsky parlament hlasovanim ako celok.
Po schvaleni Eur6pskym parlamentom su predseda a ostatni ¢lenovia Komisie vymenovani vzajomnou dohodou vlad

¢lenskych Statov.

3. Odseky 1 a 2 sa prvy raz uplatnia pri vymenovani predsedu a ostatnych ¢lenov Komisie na funkéné obdobie, ktoré sa

zacina 7. januara 1995.
Predseda a ostatni ¢lenovia Komisie, ktorych funkéné obdobie sa zacina 7. januara 1993, su vymenovani vzajomnou

dohodou vlad ¢lenskych statov. Funkéné obdobie im uplynie 6. januara 1995.

Clanok 11

Komisia méze z radov svojich ¢lenov vymenovat jedného alebo dvoch podpredsedov.

Clanok 12

Funkcia ¢lena Komisie zanika okrem uplynutia funkéného obdobia alebo smrti odstiipenim alebo odvolanim.

Takto uvol'nena funkcia sa na zvysny ¢as obsadi novym ¢lenom vymenovanym vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych

Statov. Rada moze jednomysel'ne rozhodnut’, Ze uvolnena funkcia sa neobsadi.

V pripade odstupenia, odvolania alebo smrti predsedu sa na obdobie do konca jeho funkéného obdobia vymenuje
nahradnik. Pri nahradeni predsedu sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 10 ods. 2.

S vynimkou odvolania podl'a ¢lanku 12a zostavaju ¢lenovia Komisie vo funkcii, az kym ich nahradia novi ¢lenovia.
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3)

4)

5)

6)

Clanok 12a

Akéhokolvek ¢lena Komisie, ktory nespiiia podmienky predpisané pre vykon funkcie alebo ktory sa dopustil zavazného
pochybenia, méze Stdny dvor na ziadost’ Rady alebo Komisie odvolat’.

Clanok 13

Komisia sa uznasa rozhodnutim vécésiny ¢lenov, ako je uvedeny v ¢lanku 9.

Komisia je uznasaniaschopna, len ak je na schddzi pritomny pocet ¢lenov stanoveny jej rokovacim poriadkom.*.

Clanok 16 sa nahradza takto:

,, Cldnok 16

Komisia prijme prislusné spravne opatrenia na fungovanie svojich odborov.

Moéze zriadit’ Studijné vybory vratane Vyboru pre hospodarske stadia.

Rada a Komisia sa navzajom poradia o metodach spolupréce a riesia ich vzajomnou dohodou.

Komisia prijme svoj rokovaci poriadok tak, aby sama i jej organy fungovali v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy.

Komisia zabezpeci uverejnenie tohto poriadku.*.

Vklada sa nasledovny ¢lanok:

,, Clanok 17

Komisia kazdoro¢ne najneskor mesiac pred zaciatkom zasadnutia Europskeho parlamentu zverejni sihrnnt spravu
o ¢innosti spolocenstva.®.

K ¢lanku 18 sa pridava nasledovny pododsek:

,,Rada kvalifikovanou vicsinou stanovi akukol'vek nahradu, ktora sa poskytuje namiesto odmeny.*.

Vkladajt sa nasledovné ¢lanky:

., Clanok 20a

Rozhodnutim v&csiny hlasov poslancov mdze Eurdpsky parlament poziadat’ Komisiu o predloZenie vhodného navrhu vo

veciach, o ktorych sa domnieva, Ze pre plnenie tejto zmluvy sa vyZaduje akt spoloCenstva.
Cldnok 20b

Europsky parlament na Ziadost Stvrtiny poslancov mdze v rdmci svojich funkcii ustanovit’ do¢asny vySetrovaci vybor,
ktory pri re§pektovani pravomoci vymedzenych touto zmluvou inym institiicidm a organom preskuma pripady porusenia
alebo nespravneho uradného postupu spolocenstva s vynimkou pripadu, ked’ takéto skuto¢nosti skima sud a stidne

konanie sa este neskoncilo.

Docasny vySetrovaci vybor zanika predloZenim spravy.

Podrobné ustanovenia o vykone vySetrovacieho prava sa stanovia vzdjomnou dohodou Eurdpskeho parlamentu, Rady
a Komisie.
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7)

8)

Clanok 20c

Akykol'vek obcan tinie a kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba s bydliskom alebo so zaregistrovanym sidlom
v ¢lenskom $tate ma pravo individualne alebo spolo¢ne s d’alsimi ob¢anmi alebo osobami predlozit’ Eurdpskemu

parlamentu peticiu vo veci, ktora sa ich priamo dotyka a ktora spadé do posobnosti spolocenstva.

Clanok 20d

1. Eurépsky parlament vymenuje ombudsmana zmocneného prijimat’ od ob¢anov tnie alebo od fyzickych osdb alebo
pravnickych 0s6b s pobytom alebo so zaregistrovanym sidlom v ¢lenskom $tate staznosti tykajuceho pripadu
nespravneho uradného postupu institdcii alebo organov spolocenstva s vynimkou Sudneho dvora a Sidu prvého stupria

pri vykone ich stidnych funkcii.

V stilade so svojimi povinnostami sa ombudsman najprv presved¢i o opodstatnenosti Setrenia, ktoré zacne z vlastného
podnetu alebo na zaklade staznosti predloZenej priamo jemu alebo prostrednictvom poslanca Eurdpskeho parlamentu,
okrem pripadu, ked’ uvadzané skuto¢nosti st alebo boli predmetom stidneho konania. Ak ombudsman zisti pripad
nespravneho uradného postupu, postupi zalezitost’ prislusnému orgénu, ktory ho o svojom stanovisku vyrozumie v lehote
troch mesiacov. Ombudsman potom odovzda spravu Europskemu parlamentu a prislusnému organu. O vysledku takého

Setrenia sa musi vyrozumiet’ osoba podavajica st'aznost’.

Ombudsman podava o vysledkoch takého Setrenia vyro¢nu spravu Eurdpskemu parlamentu.

2. Ombudsman je menovany po kazdej vol'be Eurépskeho parlamentu na ¢as funkéného obdobia parlamentu.

Ombudsmana mozno do funkcie vymenovat’ znova.
y

Na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu méze Sudny dvor ombudsmana odvolat, ak nespiiia podmienky predpisané pre vykon

jeho funkcie alebo ak sa dopustil zavazného pochybenia.

3. Ombudsman vykonava svoje funkcie uplne nezavisle. Pri vykone svojej funkcie nesmie pozadovat’ ani prijimat’

pokyny od Ziadneho organu. Pocas svojho funkéného obdobia nesmie vykonavat’ iné platené ani neplatené povolanie.

4. Europsky parlament na zaklade stanoviska Komisie a so sthlasom Rady vyjadrenym kvalifikovanou va¢sinou prijme

pravidlé a v§eobecné podmienky vykonu funkcie ombudsmana.*.

Odsek 3 ¢lanku 21 sa nahradza takto:
,»3. Eurépsky parlament vypracuje navrhy na priame a vSeobecné volby konané jednotnym postupom vo vsetkych
¢lenskych Statoch.

Rada na zéklade sthlasu Eurépskeho parlamentu vyjadreného vac¢sinou hlasov poslancov jednomyselnym uznesenim

%

prijme zodpovedajlice pravidla a odporuci ¢lenskym Statom prijat’ ich v sulade s prisluSnymi vnltro§tatnymi Gstavnymi

predpismi.©.

Clanok 24 sa nahradza takto:

,»Eurdpsky parlament prerokuje na verejnom zasadnuti sihrnnua spravu predlozeni Komisiou.

Ak bol navrh na vyslovenie neddévery Komisii podany pred tym, Eurépsky parlament o iom nesmie hlasovat’ skor, nez tri

dni po jeho podani a to iba verejnym hlasovanim.

Ak navrh o vysloveni neddvery prejde dvojtretinovou vacs§inou hlasov reprezentujucou vacsinu ¢lenov Europskeho

parlamentu, ¢lenovia Komisie odstipia ako celok. Vybavuju v§ak d’alej bezné zalezitosti, az kym nie st nahradeni
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9

10)

11)

v stlade s ¢lankom 10. V tomto pripade sa funkéné obdobie novymenovanych ¢lenov, ktori maju nahradit’ povodnych

¢lenov Komisie, skon¢i dilom, ktorym by sa skoncilo funkéné obdobie odstupujucich ¢lenov.*.

Vkladaju sa nasledovné ¢lanky:

., Cldanok 27

Rada pozostava zo zastupcov kazdého ¢lenského $tatu na ministerskej irovni splnomocnenych zaviazovat’ vladu tohto
¢lenského statu.

Predsednictvo Rady vykonava postupne kazdy ¢lensky stat po dobu Siestich mesiacov podl'a nasledujiiceho poradia:

— v prvom 3estroénom cykle: Belgicko, Dansko, Nemecko, Grécko, Spanielsko, Franctzsko, Irsko, Taliansko,

Luxembursko, Holandsko, Portugalsko, Spojené kralovstvo;

- v d’alSom Sestroénom cykle: Dansko, Belgicko, Grécko, Nemecko, Franctzsko, §panielsko, Taliansko, irsko,

Holandsko, Luxembursko, Spojené kralovstvo, Portugalsko.

Clanok 27a

Zasadnutie Rady zvolava predseda z vlastného podnetu alebo na Ziadost’ jedného z jej ¢lenov alebo na ziadost’ Komisie.*.

Vkladaju sa nasledovné ¢lanky:

., Clanok 29

Rada kvalifikovanou vicsinou stanovi platy, prispevky a dochodky predsedu a ¢lenov Komisie, ako aj predsedu Sudneho
dvora, sudcov, generalnych advokatov a kancelara Stdneho dvora. Kvalifikovanou va¢s§inou stanovi aj akékol'vek

nahrady poskytované namiesto odmien.

Clanok 30

1. Vybor zlozeny zo stalych zastupcov ¢lenskych Statov zodpoveda za pripravu ¢innosti Rady a za plnenie uloh, ktoré mu
Rada ulozi.

2. Rade pomaha Generalny sekretariat pod vedenim generalneho tajomnika. Generalny tajomnik je menovany

jednomysel'ny rozhodnutim Rady.

Rada rozhoduje o organizacii Generalneho sekretariatu.

3. Rada prijme svoj rokovaci poriadok.*.

Clanok 32 sa nahradza takto:

., Clanok 32

Stdny dvor sa skladé z trinastich sudcov.

Stdny dvor zasada v pléne. Moze vSak vytvarat’ komory zloZené z troch alebo piatich sudcov na vykonanie urcitych

pripravnych Setreni alebo na rozhodovanie ur¢itych druhov veci, a to v sulade so stanovenymi pravidlami.
Sudny dvor zasada v pléne, ak o to poziada Clensky stat alebo organ spolocenstva vystupujuci ako strana sudneho sporu.

Ak o to Sudny dvor poziada, méze Rada jednomysel'ne zvysit pocet sudcov a vykonat’ potrebné upravy druhého

a treticho odseku tohto ¢lanku a druhého odseku ¢lanku 32b.<.
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12)

13)

14)

Clanok 32d nahradza takto:

., Cldanok 32d

1. K Sudnemu dvoru je pri¢leneny Std prvého stupiia s pravomocou na vybavovanie a rozhodovanie urcitych druhov
7alob alebo veci v prvom stupni vymedzenych podmienkami v odseku 2, proti ktorého rozhodnutiam sa mozno odvolat’
na Sudny dvor len v pravnych otazkach a podl'a podmienok stanovenych Statitom. Sud prvého stupiia nie je prislusny

pojednavat’ a rozhodovat veci tykajice sa otdzok na predbezny nalez podl'a clanku 150.

2. Na ziadost’ Stidneho dvora a po porade s Europskym parlamentom a Komisiou Rada jednomysel'ne uréi druhy zalob
alebo veci uvedenych v odseku 1 a zlozenie Sudu prvého stupiia a prijme nevyhnutné Gpravy a dodato¢né ustanovenia
Statiitu Stdneho dvora. Ak Rada nerozhodne inak, ustanovenia tejto zmluvy tykajtce sa Stidneho dvora, najmé
ustanovenia protokolu o Statiite Sudneho dvora, sa vzt'ahuju aj na Sud prvého stupna.

3. Sudcovia Sudu prvého stupiia sa vyberajui z osobnosti, ktoré zaruc¢uji tiplnti nezavislost’ a st sposobilé na vykon
sudcovskej funkcie; sit vymenovani vzdjomnou dohodou vlad ¢lenskych §tatov na obdobie Siestich rokov. Kazd¢ tri roky

sa uskutociiuje ¢iastocnd obmena sudcov. Sudcov, ktorym sa konci funkéné obdobie, moZzno vymenovat’ znova.

4. Sud prvého stupna si stanovi rokovaci poriadok dohodou so Stidnym dvorom. Tento poriadok musi Rada schvalit

jednomyselne.*.

Clanok 33 sa nahradza takto:

., Clanok 33

Studny dvor ma pravomoc rozhodovat’ o zalobach podanych ¢lenskymi Statmi, Radou alebo Komisiou z dovodov
neprislusnosti, poruSenia podstatnych formalnych nalezitosti, porusenia tejto zmluvy alebo pravneho pravidla tykajuceho
sa jej uplatiiovania alebo na zaklade zneuzitia pravomoci. Sidny dvor vSak nesmie preskumavat’ vyhodnotenie situacie
vyplyvajucej z hospodarskych faktov a okolnosti, na zaklade ktorych Komisia prijala rozhodnutia alebo poskytla
odporucania, okrem pripadov, ked je Komisii vytykané zneuzitie jej pravomoci alebo zjavne nevzala na vedomie
ustanovenia tejto zmluvy alebo akékol'vek pravne pravidlo tykajiiceho sa jej plnenia.

Podniky alebo zdruzenia uvedené v ¢lanku 48 mézu za rovnakych podmienok zacat’ siidne konanie proti rozhodnutiam

a odporucaniam, ktoré sa ich tykaju a ktoré maju individualnu povahu, alebo proti v§eobecnym rozhodnutiam alebo
odporucaniam, pri ktorych sa domnievaju, ze obsahuju zneuzitie pravomoci, ktoré sa ich dotyka.

Stdne konanie stanovené v prvych dvoch odsekoch tohto ¢lanku sa za¢ne do jedného mesiaca od oznamenia alebo

uverejnenia od rozhodnutia alebo odportcania.

Stdny dvor ma za rovnakych podmienok pravomoc rozhodovat’ o zalobach podanych Eurdpskym parlamentom na ucel
ochrany jeho vyhradnych prav.*.

Vklada sa nasledovna kapitola:

»KAPITOLA V

Dvor auditorov

Clanok 45a

Dvor auditorov vykonava audit.
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Cldnok 45b
1. Dvor auditorov sa sklada z dvanastich ¢lenov.

2. Clenovia Dvora auditorov sa vyberaju z osobnosti, ktoré vo svojich krajinach pracuju alebo pracovali v externych

auditorskych organoch alebo ktoré st na tiito funkciu osobitne kvalifikované. Musia byt Gplne nezavisli.

3. Clenov Dvora auditorov vymenuje Rada na obdobie §iestich rokov jednomyselne po porade s Europskym

parlamentom.

Pri prvom vymenovani st vSak §tyria clenovia Dvora auditorov, ktorych uré¢i zreb, vymenovani len na $tyri roky.

Clenov Dvora auditorov mozno vymenovat’ znova.

Clenovia si spomedzi seba zvolia predsedu Dvora auditorov na obdobie troch rokov. Predsedu mozno zvolit’ znova.

4. Clenovia Dvora auditorov vykonavaju svoje funkcie v zaujme spolocenstva uplne nezavisle.
Pri vykonavani svojej funkcie nesmu ziadat’ ani prijimat’ pokyny od vlad ani od inych organov. Musia sa zdrzat

akéhokol'vek konania nezluéitel'ného s ich funkciou.

5. Clenovia Dvora auditorov nesmu pocas vykonu svojej funkcie vykonavat’ int platenti ani neplatenu pracovnu ¢innost’.
Pri nastupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, Ze pocas svojho funkéného obdobia aj po jeho skonéeni budu respektovat
povinnosti vyplyvajice z tejto funkcie, najmé povinnost’ konat’ Cestne a zdrzanlivo pri prijimani ur¢itych funkcii alebo

vyhod po skonc¢eni funkéného obdobia.

6. Okrem uplynutia funkéného obdobia alebo smrti sa funkcia ¢lena Dvora auditorov kon¢i aj jeho odstiipenim alebo

odvolanim na zéklade nélezu Sidneho dvora jeho odvolanim podla odseku 7.
Takto uvol'nena funkcia sa obsadi do konca funkéného obdobia daného ¢lena nahradnikom.

S vynimkou odvolania zotrvaji ¢lenovia Dvora auditorov vo funkcii, pokial’ ich nahradia novi ¢lenovia.

7. Clena Dvora auditorov mozno odvolat’ z funkcie alebo zbavit’ naroku na dochodok alebo inych davok poskytovanych
namiesto dochodku, len ak sa Stdny dvor na Ziadost Dvora auditorov presved&i, Ze tento &len nespiia pozadované

podmienky alebo si neplni povinnosti vyplyvajtce z jeho funkcie.

8. Rada rozhodnutim kvalifikovanej vacsSiny stanovi pracovné podmienky predsedu a ¢lenov Dvora auditorov, najmi ich
plat, prispevky a dochodok. Kvalifikovanou véésinou stanovi aj akikol'vek nahrady poskytované namiesto odmien.

9. Ustanovenia Protokolu o vysadach a imunitach Europskych spolocenstiev, ktoré sa vzt'ahuji na sudcov Sudneho dvora,

vztahuju sa aj na ¢lenov Dvora auditorov.

Clanok 45¢

1. Dvor auditorov preskimava ucty vSetkych prijmov a vydavkov spolocenstva. Preskiimava aj vSetky prijmy a vydavky
vSetkych organov zriadenych spolocenstvom, ak to nevylucuje ich ustanovujuci zakladajici akt.

Dvor auditorov poskytuje Europskemu parlamentu a Rade vyhlasenie o vierohodnosti uic¢tov, zakonnosti a riadnosti
prislusnych operacii.

2. Dvor auditorov preskimava, ¢i sa vSetky prijmy uvedené v odseku 1 a tthrady vydavkov uvedené v tom istom odseku
uskutoc¢nili zdkonnym a riadnym spdsobom a ¢i sa uskutoctiuje riadne financné hospodarenie.

Audit prijmov sa uskuto¢iiuje porovnanim splatnych pohl'adavok a Ciastok, ktoré boli spoloc¢enstvu skuto¢ne uhradené.

Audit vydavkov sa uskutociiuje porovnanim prijatych zavizkov a poskytnutych thrad.
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15)

16)

17)

Tieto audity sa m6zu konat’ pred uctovnou uzavierkou prislusného rozpoctového roka.

3. Audit sa vykonava na zaklade ti¢tovnych dokladov a v pripade potreby priamo v ostatnych organoch spoloc¢enstva

a priamo v ¢lenskych Statoch. V ¢lenskych Statoch sa audit vykondva v sucinnosti s vnutro$tatnymi auditorskymi
organmi, a ak tieto organy nemaju potrebné pravomoci, v su¢innosti s prisluSnymi vnitro§tatnymi orgdnmi §tatnej spravy.
Tieto organy alebo urady vyrozumeji Dvor auditorov, ¢i sa na audite zucastnia.

Ostatné organy spolocenstva a vnitrostatne auditorské organy alebo prislusné vnutrostatne organy Statnej spravy, pokial’
tieto organy nemaju potrebné pravomoci, predlozia Dvoru auditorov, ak o to poziada, vSetky doklady a informacie, ktoré

su potrebné pre splnenie jeho tlohy.

4. Dvor auditorov vypracuje vyrocnu spravu po uzavreti kazdého rozpoctového roka. Tato sprava sa predlozi ostatnym
organom spolo&enstva a zverejni v Uradnom vestniku Eurépskych spologenstiev spolu s reakciou organov na zistenia
Dvora auditorov.

Dvor auditorov méze tiez kedykol'vek predlozit’ svoje zistenia, najmi formou osobitnych sprav o jednotlivych otazkach
a na zaklade Ziadosti niektorého organu spolocenstva vydavat stanoviska.

Dvor auditorov prijima vyro¢né spravy, osobitné spravy alebo stanoviska vécsinou hlasov svojich ¢lenov.

Dvor auditorov pomaha Eurépskemu parlamentu a Rade pri vykone kontrolnych pravomoci v oblasti rozpoctu.

5. Dvor auditorov vypracuva aj d’al§iu vyrocnu spravu, v ktorej uvedie, i sa spravne viedlo aj ostatné ti€tovnictvo, okrem
uctovania vydavkov a prijmov uvedenych v odseku 1 finan¢ného hospodarenia Komisie v jej posobnosti. Tuto spravu
vypracuje do Siestich mesiacov od ukonc¢enia rozpoctového roka, ktorého sa tieto ucty tykaju, a predlozi ju Komisii

a Rade. Komisia ju predlozi Eur6pskemu parlamentu.®.

Clanok 78c sa nahradza takto:

. Cldanok 78¢

Komisia plni spravny rozpocet v sulade s ustanoveniami nariadeni vydanych v zmysle ¢lanku 78h na vlastnt

zodpovednost’ a v medziach urcenych prostriedkov, v stilade so zasadami riadneho finanéného hospodéarenia.
Nariadenia stanovia podrobné pravidla ucasti kazdého organu pri uplatiiovani vydavkov.

V ramci spravneho rozpoctu a za podmienok stanovenych v nariadeniach vydanych v zmysle ¢lanku 78h moze Komisia

presunut’ prostriedky z jednej kapitoly do druhej alebo z jednej Casti do druhe;j.”.
Clanky 78e a 78f sa zruuju.

Clanok 78g sa nahradza takto:

., Clanok 78g

1. Europsky parlament na odporticanie Rady, ktoré je prijaté kvalifikovanou véc¢sinou, udel'uje Komisii absolutérium na
plnenie spravneho rozpoctu. Na tento ti¢el Rada a potom Eurdpsky parlament preskumaji ucty a uctovnu zavierku, ako je
uvedené v ¢lanku 78d, a vyro¢nu spravu Dvora auditorov, ku ktorej su pripojené odpovede auditovanych organov na
zistenia a na vsetky prislusné osobitné spravy Dvora auditorov.

2. Pred udelenim absolutéria Komisii alebo z iného dovodu v stvislosti s vykonom svojich rozpoctovych pravomoci si
Europsky parlament méze vyZziadat’ dokazy Komisie o uskutocnenych vydavkoch alebo o fungovani systémov financnej

kontroly. Na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu mu Komisia predlozi vSetky potrebné informacie.
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18)

19)

20)

21)

3. Komisia urobi vSetky vhodné opatrenia, aby vyhovela zisteniam uvedenym v rozhodnutiach o udeleni absolutéria
a d’al$im zisteniam Eurdpskeho parlamentu v suvislosti s uskutoénenymi vydavkami, ako aj pripomienkam

sprevadzajucim odporicania Rady o udeleni absolutdria.

Komisia na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu alebo Rady podava spravy o opatreniach prijatych v stvislosti s tymito
zisteniami a pripomienkami a najmé o pokynoch danych orgdnom zodpovednym za spravovanie rozpoctu, ktoré su

zodpovedné za plnenie rozpoctu. Tieto spravy sa tiez predkladaju Dvoru auditorov.*.

Clanok 78h sa nahradza takto:

., Clanok 78h

Na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom a na zéklade stanoviska predlozeného Dvorom auditorov Rada

jednomyselne:

a) vyda rozpoctové nariadenia upravujuce najmé postup zostavovania a plnenia administrativneho rozpoctu

a predkladania uctov a ich audit;

b)  urci metddy a postup, podla ktorych sa rozpoctové prijmy z vlastnych zdrojov spolocenstva daju k dispozicii
Komisii, a stanovi opatrenia, ktoré treba v pripade potreby pouzit’ na zabezpecenie pokladni¢nej hotovosti;

c) stanovi pravidla zodpovednosti finan¢nych kontroldrov, povol'ujicich uradnikov a Gi¢tovnikov, ako aj

zodpovedajice kontrolné opatrenia.*.

Vklada sa nasledovny ¢lanok:

,, Clanok 78i

Clenské $taty prijmu rovnaké opatrenia na zamedzenie podvodov poskodzujicich finanéné zaujmy spolocenstva, aké

prijimaju na zamedzenie podvodov poskodzujucich ich vlastné finan¢né zaujmy.

Clenské Staty, bez toho, aby boli dotknuté iné ustanovenia tejto zmluvy, koordinuju svoju ¢innost’ zameranti na ochranu
finan¢nych zdujmov spolocenstva proti podvodom. Na tento Gcel organizujii s pomocou Komisie uzku a pravidelna

spolupracu medzi prislu§nymi organmi Statnej spravy.*.
Clanok 79 pism. a) sa nahradza takto:

»a) Tato Zmluva sa nevztahuje na Faerské ostrovy.*.
Clanky 96 a 98 sa zruguju.
HLAVA 1V

USTANOVENIA, KTORYMI SA MEN{ A DOPL.NA ZMLUVA O ZALOZENI
EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA PRE ATOMOVU ENERGIU

Clanok 1

Zmluva o zalozeni Europskeho spolo¢enstva pre atomovu energiu sa meni a dopliia v stilade s ustanoveniami tohto clanku.
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1)

2)

Clanok 3 sa nahradza takto:

,, Cldnok 3

1. Ulohy zverené spologenstvu vykonavaji tieto organy:
- EUROPSKY PARLAMENT,

—  RADA,

~  KOMISIA,

—~  SUDNY DVOR,

—~  DVOR AUDITOROV.

Kazdy organ kona v ramci pravomoci, ktoré mu zveruje tato zmluva.

2. Rade a Komisii poméaha Hospodarsky a socialny vybor s poradnou funkciou.®.

Vkladaju sa nasledujuce ¢lanky:

., Cldnok 107a

Rozhodnutim vacsiny hlasov poslancov méze Eurdpsky parlament poziadat’ Komisiu o predloZenie vhodného navrhu vo

veciach, o ktorych sa domnieva, Ze na plnenie tejto zmluvy sa vyzaduje akt spolo¢enstva.

Clanok 107b

Eurépsky parlament na ziadost’ Stvrtiny poslancov moze v ramci svojich funkcii ustanovit’ do¢asny vysetrovaci vybor,
ktory bez toho, aby boli dotknuté pravomoci vymedzené touto zmluvou inym institicidm a orgdnom preskuma pripady
porusenia alebo nespravneho tiradného postupu spolocenstva s vynimkou pripadu, ked’ takéto skutocnosti skiima stad

a sudne konanie sa eSte neskoncilo.
Docasny vySetrovaci vybor prestane existovat’ predlozenim spravy.

Podrobné ustanovenia o vykone vySetrovacieho préva sa stanovia vzdjomnou dohodou Europskeho parlamentu, Rady

a Komisie.

Clanok 107¢

Akykol'vek obcan tinie a kazda fyzicka osoba alebo pravnicka osoba s pobytom alebo so zaregistrovanym sidlom v
¢lenskom §tate ma pravo individualne alebo spolo¢ne s d’alsimi obanmi alebo osobami predlozit’ Eurépskemu

parlamentu peticiu vo veci, ktora sa ich priamo dotyka a ktora spada do pdsobnosti spolocenstva.

Clanok 107d

1. Europsky parlament vymenuje ombudsmana zmocneného prijimat’ od ob¢anov tinie alebo od fyzickych osdb alebo
pravnickych osdb s pobytom alebo so zaregistrovanym sidlom v ¢lenskom §tate staznosti tykajuceho pripadu
nespravneho uradného postupu institicii alebo organov spolocenstva s vynimkou Stdneho dvora a Stidu prvého stupia

pri vykone ich sudnych funkcii.

V sulade so svojimi povinnost'ami sa ombudsman najprv presved¢i o opodstatnenosti Setrenia, ktoré za¢ne z vlastného
podnetu alebo na zaklade staznosti predloZenej priamo jemu alebo prostrednictvom poslanca Eurdpskeho parlamentu,
okrem pripadu, ked’ uvadzané skuto¢nosti st alebo boli predmetom stidneho konania. Ak ombudsman zisti pripad

nespravneho uradného postupu, postupi zalezitost’ prislusnému orgéanu, ktory ho o svojom stanovisku vyrozumie v lehote
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troch mesiacov. Ombudsman potom odovzda spravu Europskemu parlamentu a prislusnému organu. O vysledku takého
Setrenia musi byt osoba podavajlica staznost’ vyrozumena.

Ombudsman podava o vysledkoch svojho Setrenia vyro¢nt spravu Eurdpskemu parlamentu.
2. Ombudsman je menovany po kazdych volbach Eurépskeho parlamentu na ¢as funkéného obdobia parlamentu.
Ombudsmana mozno do funkcie vymenovat’ znova.

Na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu moze Sudny dvor ombudsmana odvolat, ak nespliia podmienky predpisané pre vykon

jeho funkcie alebo ak sa dopustil zavazného pochybenia.

3. Ombudsman vykonava svoje funkcie uplne nezavisle. Pri vykone svojich povinnosti nesmie pozadovat’ ani prijimat’

pokyny od Ziadneho organu. Pocas svojho funkéného obdobia nesmie vykonavat’ iné platené ani neplatené povolanie.

4. Europsky parlament na zéklade stanoviska Komisie a so sthlasom Rady vyjadrenym kvalifikovanou vacsinou prijme
pravidla a v§eobecné podmienky vykonu funkcie ombudsmana.®.

3) Odsek 3 ¢lanku 108 sa nahradza takto:
»3. Europsky parlament vypracuje navrhy na priame a vSeobecné vol'by konané jednotnym postupom vo vsetkych
¢lenskych statoch.

Rada na zéklade suhlasu Eurdpskeho parlamentu vyjadreného vaésinou hlasov poslancov jednomyselnym uznesenim
prijme zodpovedajlice pravidla a odporuci ¢lenskym Statom prijat’ ich v sulade s prislusnymi vnutrostatnymi Gistavnymi

predpismi.*.
4) Druhy pododsek ¢lanku 114 sa dopliiia nasledujicou vetou:
,»V tomto pripade sa funkéné obdobie novymenovanych ¢lenov, ktori maji nahradit’ pévodnych ¢lenov Komisie, skonc¢i

dinom, ktorym by sa skoncilo funkéné obdobie odstupujtcich ¢lenov.*.

5) Vkladajt sa nasledovné ¢lanky:

,Clanok 116

Rada pozostava zo zastupcov kazdého ¢lenského $tatu na ministerskej irovni splnomocnenych zaviazovat’ vladu tohto

¢lenského statu.
Predsednictvo Rady vykonava postupne kazdy ¢lensky §tat pocas Siestich mesiacov podl'a nasledujuceho poradia:

- v prvom Sestrocnom cykle: Belgicko, Dansko, Nemecko, Grécko, Spanielsko, Francuzsko, {rsko, Taliansko,
Luxembursko, Holandsko, Portugalsko, Spojené kral'ovstvo;

- v d’alSom Sestro¢nom cykle: Dansko, Belgicko, Grécko, Nemecko, Franctzsko, Spanielsko, Taliansko, irsko,
Holandsko, Luxembursko, Spojené kralovstvo, Portugalsko.

Clanok 117

Zasadnutie Rady zvolava predseda z vlastného podnetu alebo na Ziadost’ jedného z jej ¢lenov alebo na ziadost’ Komisie.*.
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6) Vklada sa nasledovny ¢lanok:

., Clanok 121

1. Vybor zlozeny zo stalych zastupcov ¢lenskych statov zodpoveda za pripravu Cinnosti Rady a za plnenie uloh, ktoré mu
Rada ulozi.

2. Rade pomaha Generalny sekretariat pod vedenim generalneho tajomnika. Generalny tajomnik je menovany

jednomysel'ne Radou.

Rada rozhoduje o organizacii Generalneho sekretariatu.

3. Rada prijme svoj rokovaci poriadok.*.

7) Vklada sa nasledovny ¢lanok:

., Clanok 123

Rada kvalifikovanou vacsinou stanovi platy, prispevky a dochodky predsedu a ¢lenov Komisie, ako aj predsedu Sudneho
dvora, sudcov, generalnych advokatov a tajomnika Sudneho dvora. Kvalifikovanou va¢s§inou stanovi aj akékol'vek

nahrady poskytované namiesto odmeny.*.

8) Vkladajt sa nasledovné ¢lanky:

,, Cldnok 125

Komisia kazdoro¢ne najneskdr mesiac pred zaciatkom zasadnutia Europskeho parlamentu zverejni suhrnnt spravu

o Cinnosti spolocenstva.

Clanok 126

1. Komisia sa sklada zo sedemnastich ¢lenov vyberanych podl'a celkovych schopnosti a poskytujicich zaruku tplnej

nezavislosti. Pocet ¢lenov Komisie mdze zmenit’ jednomysel'ne Rada.
Clenmi Komisie mo6zu byt len $tatni prislusnici clenskych §tatov.

V Komisii musi byt’ zastupeny aspori jeden $tatny prislusnik z kazdého ¢lenského $tatu, pricom jeden ¢lensky §tat moze

byt zastipeny najviac dvoma Clenmi tej istej Statnej prislusnosti.
2. Clenovia Komisie vykonavaju svoje funkcie uplne nezavisle a vo v§eobecnom zaujme spolocenstva.

Pri plneni svojich funkcii nesmu ziadat” ani prijimat’ pokyny od ziadnej vlady ani od iného organu. Musia sa zdrzat’
akéhokol'vek konania, ktoré sa nezlucuje s ich povinnostami. Kazdy ¢lensky $tat sa zavédzuje reSpektovat’ tito zasadu

a neovplyviiovat’ ¢lenov Komisie pri plneni ich tloh.

Pocas svojho funkéného obdobia ¢lenovia Komisie nesmu vykonavat’ ind platend ani neplatenti pracovnu ¢innost’. Pri
nastupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, ze pocas svojho funkéného obdobia aj po jeho skonceni budi respektovat
povinnosti vyplyvajice z tejto funkcie, najmé povinnost’ konat’ ¢estne a zdrzanlivo pri prijimani ur¢itych funkcii alebo
vyhod po skonc¢eni funkéného obdobia. V pripade porusenia tejto povinnosti méze Sudny dvor na Ziadost’ Rady alebo
Komisie, podl'a okolnosti pripadu, rozhodnit’ o odvolani prislusného ¢lena podl'a ¢lanku 129 alebo o odiati prava na

dochodok alebo iné davky vyplacané namiesto dochodku.



Priloha k ¢iastke 85 Zbierka zakonov 2004 Strana 5301

Clanok 127

1. Clenovia Komisie st menovani v silade s postupom uvedenym v odseku 2 na obdobie piatich rokov, ak &lanok 114

nestanovi inak.

Mozno ich vymenovat’ znova.

2. Vlady ¢lenskych §tatov urcia vzajomnou dohodou po porade s Eurépskym parlamentom kandidata, ktory ma byt

vymenovany za predsedu Komisie.

Clenské $taty uréia po porade s kandidatom na predsedu Komisie ostatnych kandidatov na vymenovanie za ¢lenov

Komisie.

Predsedu a ostatnych ¢lenov Komisie navrhnutych tymto spésobom schval'uje Eurdpsky parlament hlasovanim ako celok.
Po schvaleni Europskym parlamentom predseda a ostatni ¢lenovia Komisie su vymenovani vzdjomnou dohodou vlad

¢lenskych Statov.

3. Odseky 1 a 2 sa prvy raz uplatnia pri vymenovani predsedu a ostatnych ¢lenov Komisie na funkéné obdobie, ktoré sa

zacina 7. januara 1995.

Predseda a ostatni ¢lenovia Komisie, ktorych funkéné obdobie sa zacina 7. januara 1993, su vymenovani vzajomnou

dohodou vlad ¢lenskych statov. Funkéné obdobie im uplynie 6. januara 1995.

Clanok 128

Funkcia ¢lena Komisie zanika okrem uplynutia funkéného obdobia alebo smrti odstipenim alebo odvolanim.

Takto uvol'nena funkcia sa na zvysny ¢as obsadi novym ¢lenom vymenovanym vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych

Statov. Rada moze jednomysel'ne rozhodnit’, ze uvolnena funkcia sa neobsadi.

V pripade odstupenia, odvolania alebo smrti predsedu sa na obdobie do konca jeho funkéného obdobia vymenuje
nahradnik. Pri nahradeni predsedu sa uplatni postup stanoveny v ¢lanku 127 ods. 2

S vynimkou odvolania podl'a ¢lanku 129 zostavaji ¢lenovia Komisie vo funkcii, az kym ich nahradia novi ¢lenovia.

Clanok 129

Akéhokol'vek ¢lena Komisie, ktory nespiiia podmienky predpisané pre vykon funkcie alebo ktory sa dopustil zavazného

pochybenia, méze Sudny dvor na ziadost’ Rady alebo Komisie odvolat’.

Clanok 130

Komisia méze z radov svojich ¢lenov vymenovat jedného alebo dvoch podpredsedov.

Clanok 131

Rada a Komisia sa navzajom poradia o metodach spoluprace a riesia ich vzdjomnou dohodou.

Komisia prijme svoj rokovaci poriadok tak, aby sama i jej odbory fungovali v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy.

Komisia zabezpeci uverejnenie tohto poriadku.

Clanok 132

Komisia sa uznéasa rozhodnutim vécsiny ¢lenov, ako je uvedeny v ¢lanku 126.

Komisia je uznasaniaschopna, len ak je na schddzi pritomny pocet ¢lenov stanoveny jej rokovacim poriadkom.*.
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9) Clanok 133 sa zrusuje.

10)  Clanok 137 sa nahradza takto:

., Clanok 137

Sudny dvor sa sklada z trindstich sudcov.

Stdny dvor zasada v pléne. M6zZe vSak vytvarat’ komory zlozené z troch alebo piatich sudcov na vykonanie urcitych

pripravnych Setreni alebo na rozhodovanie uréitych druhov veci v sulade s pravidlami stanovenymi na tieto tcely.
Studny dvor zasada v pléne, ak o to poziada Clensky $tat alebo organ spolocenstva vystupujici ako strana sudneho sporu.

Ak o to Stdny dvor poziada, moze Rada jednomysel'ne zvysit pocet sudcov a vykonat’ potrebné upravy druhého
a treticho odseku tohto ¢lanku a druhého odseku ¢lanku 139.%.

11)  Clanok 140a nahradza takto:

., Cldanok 140a

1. K Stidnemu dvoru je pricleneny Sud prvého stupiia na vybavovanie a rozhodovanie urcitych druhov zalob alebo veci
v prvom stupni vymedzenych podmienkami stanovenymi v odseku 2. Proti jeho rozhodnutiam sa mozno odvolat’ na
Sudny dvor len v pravnych otazkach a podl'a podmienok stanovenych Statatom. Std prvého stupiia nie je prislusny
vybavovat’ a rozhodovat’ veci tykajuce sa otazok predlozenych na predbezny nélez podl'a ¢lanku 150.

2. Na ziadost’ Sidneho dvora a po porade s Europskym parlamentom a Komisiou Rada jednomyselne ur¢i druhy zalob
alebo veci uvedenych v odseku 1 a zlozenie Sudu prvého stupiia a prijme nevyhnutné tipravy a dodatocné ustanovenia
Statutu Stidneho dvora. Ak Rada nerozhodne inak, ustanovenia tejto zmluvy tykajuce sa Sudneho dvora, najmé

ustanovenia protokolu o §tatite Sudneho dvora, sa vzt'ahuju aj na Sud prvého stupna.

3. Sudcovia Sudu prvého stupiia sa vyberaju z osobnosti, ktoré zarucuju uplni nezavislost’ a st spdsobilé na vykon
sudcovskej funkcie; st vymenovani vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych §tatov na obdobie Siestich rokov. Kazdé tri roky
sa uskutocnuje ¢iastocnd obmena sudcov. Sudcov, ktorym sa konéi funkéné obdobie, moZzno vymenovat’ znova.

4. Sud prvého stupna si stanovi rokovaci poriadok dohodou so Stidnym dvorom. Tento poriadok musi Rada schvalit’

jednomyselne.*.

12)  Clanok 143 sa nahradza takto:

,, Clanok 143

1. Ak Sudny dvor zisti, ze ¢lensky $tat nesplnil povinnost, ktord vyplyva z tejto zmluvy, tento §tat je povinny urobit’

opatrenia, aby vyhovel rozsudku Stdneho dvora.

2. Ak sa Komisia domnieva, Ze ¢lensky §tat neurobil takéto opatrenia, umozni tomuto §tatu predlozit’ pripomienky
a potom vyda stanovisko s odévodnenim a uvedie tie Casti, v ktorych tento ¢lensky §tat nevyhovel rozsudku Stdneho

dvora.

Ak prislusny ¢lensky stat neurobi potrebné opatrenia podla rozsudku Sudneho dvora v Iehote stanovej Komisiou,
Komisia méze predlozit’ vec Sidnemu dvoru. Pritom navrhne aj vysku pausalnej pokuty alebo penale, ktort poklada

v danych podmienkach za primeranu.

Ak Sudny dvor zisti, Ze tento ¢lensky $tat nevyhovel rozsudku, moze mu ulozit’ pausalnu pokutu alebo pendle.
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13)

14)

Tento postup sa nedotyka clanku 142.*.

Clanok 146 sa nahradza takto:

., Clanok 146

Sudny dvor preskumava zakonnost’ aktov prijatych Radou a aktov prijatych Komisiou s vynimkou odportacani

a stanovisk, ako aj aktov Eurdpskeho parlamentu, ktoré maju pravne uc¢inky vo vztahu k tretim stranam.

Na tento Gc¢el ma pravomoc rozhodovat’ o zalobach podanych ¢lenskymi $tatmi, Radou alebo Komisiou z dévodov
neprislusnosti, poruSenia podstatnych formalnych naleZzitosti, porusenia tejto zmluvy alebo pravneho pravidla tykajuceho

sa jej uplatiiovania alebo na zaklade zneuzitia pravomoci.

Studny dvor mé pravomoc rozhodovat’ za rovnakych podmienok o Zalobach podanych Eurdpskym parlamentom na
ochranu svojich vyhradnych prav.

~

Kazda fyzické osoba alebo pravnicka osoba moze za rovnakych podmienok podat’ zalobu proti rozhodnutiu, ktoré je jej
uréené, alebo proti rozhodnutiu, ktoré sa jej priamo a osobne tyka, hoci je vydané formou nariadenia alebo rozhodnutia
urceného inej osobe.

Stdne konanie uvedené v tomto ¢lanku sa za¢ne do dvoch mesiacov od zverejnenia daného opatrenia alebo jeho

oznamenia zalobcovi, alebo ak toto chyba, odo dia, ked’ sa o iom Zalobca dozvedel.*
* Dalej bol zmeneny a doplneny &lanok 156, a to protokolom z 26. jiila 1999:

Kazdy ucastnik konania, v ktorom sa rozhoduje o nariadeni vydanom Radou alebo Komisiou, mdze sa pred Sidnym
dvorom bez ohl'adu na to, ¢i uz uplynula lehota stanovend v ¢lanku 146 ods. 5, odvolavat’ na dévody vymedzené ¢lanku

146 ods. 2 a doméhat sa, aby sa toto nariadenie neuplatnilo.")*.

Vklada sa nasledovny oddiel:

,Oddiel 5

Dvor auditorov

Clanok 160a

Dvor auditorov vykonava audit.

Cldnok 160b
1. Dvor auditorov sa sklada z dvanastich ¢lenov.

2. Clenovia Dvora auditorov sa vyberaju z osobnosti, ktoré vo svojich krajinach pracuju alebo pracovali v externych

auditorskych organoch alebo ktoré s na tiito funkciu osobitne kvalifikované. Musia byt Gplne nezavisli.

3. Clenov Dvora auditorov vymenuje Rada na obdobie §iestich rokov jednomyselne po porade s Eurdpskym

parlamentom.
Pri prvom vymenovani st vsak Styria ¢lenovia Dvora auditorov, ktorych ur¢i zreb, vymenovani len na $tyri roky.
Clenov Dvora auditorov mozno vymenovat’ znova.

Clenovia si zo svojich radov zvolia predsedu Dvora auditorov na obdobie troch rokov. Predsedu mozno zvolit’ znova.*.

'Y Protokol podpisany v Rime 26. Jula 1999 (U. v. ES C 323, 11. 11. 1999, s. 1).
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4. Clenovia Dvora auditorov su vo vSeobecnom zaujme spolocenstva pri vykonavani svojej funkcie uplne nezavisli.

Pri vykonavani svojej funkcie nesmu ziadat’ ani prijimat’ pokyny od vlad ani od inych organov. Musia sa zdrzat

akéhokol'vek konania, ktoré je nezlucite'né s ich funkciou.

5. Clenovia Dvora auditorov nesmi po¢as vykonu svojej funkcie vykonavat’ ini platend ani neplatenti pracovnii &innost’.
Pri nastupe do funkcie sa slavnostne zaviazu, Ze pocas svojho funkéného obdobia aj po jeho skonéeni budu reSpektovat
povinnosti vyplyvajice z tejto funkcie, najmé povinnost’ konat’ Cestne a zdrzanlivo pri prijimani ur¢itych funkcii alebo
vyhod po skonceni funkéného obdobia.

6. Okrem uplynutia funkéného obdobia alebo smrt'ou sa funkcia ¢lena Dvora auditorov kon¢i aj odstupenim alebo

odvolanim na zéklade rozhodnutia Stidneho dvora podl'a odseku 7.
Takto uvol'nena funkcia sa obsadi do konca funkéného obdobia dotknutého ¢lena nahradnikom.

S vynimkou odvolania zotrvaji ¢lenovia Dvora auditorov vo funkcii, kym ich nahradia novi ¢lenovia.

7. Clena Dvora auditorov mozno odvolat’ z funkcie alebo zbavit’ naroku na dochodok alebo iné davky poskytované
namiesto dochodku, len ak sa Stdny dvor na Ziadost Dvora auditorov presved&i, Ze tento &len nespiiia pozadované

podmienky alebo si neplni povinnosti vyplyvajtce z jeho funkcie.

8. Rada rozhodnutim kvalifikovanej vacSiny stanovi pracovné podmienky predsedu a ¢lenov Dvora auditorov, najmi ich
platy, prispevky a dochodky. Kvalifikovanou va¢sinou urci aj vSetky nahrady vyplacané namiesto poskytované namiesto

odmien.

9. Ustanovenia Protokolu o vysadach a imunitdch Eur6pskych spolocenstiev, ktoré sa vzt'ahuji na sudcov Sudneho dvora,
vzt'ahuju sa aj na ¢lenov Dvora auditorov.

Clanok 160c

1. Dvor auditorov preskimava ucty vsetkych prijmov a vydavkov spolo¢enstva. Preskiimava aj prijmy a vydavky

vSetkych organov zriadenych spoloc¢enstvom, pokial’ to nevylucuje ich zakladajuci akt.

Dvor auditorov poskytuje Europskemu parlamentu a Rade vyhlasenie o vierohodnosti uctov, zakonnosti a regularnosti
prislusnych operacii.

2. Dvor auditorov preskiimava, ¢i sa vSetky prijmy a thrady vydavkov uskutoc¢nili zdkonnym a riadnym spdsobom a i sa
uskutoc¢iiuje riadne finanéné hospodarenie.

Audit prijmov sa uskuto€iiuje porovnanim splatnych pohl'addvok a Ciastok, ktoré boli spolocenstvu skutocne uhradené.
Audit vydavkov sa uskutociiuje porovnanim prijatych zaviazkov a poskytnutych thrad.

Tieto audity sa m6zu konat’ pred uctovnou uzavierkou prislusného rozpoctového roka.

3. Audit sa vykonava na zaklade ti€¢tovnych dokladov a v pripade potreby priamo v ostatnych organoch spolocenstva

a priamo v ¢lenskych $tatoch.V ¢lenskych §tatoch sa audit vykonava v siéinnosti s vnatrostatnymi auditorskymi organmi,
a ak tieto organy nemajua potrebné pravomoci, v su¢innosti s prisluSnymi vnutrostatnymi orgdnmi Statnej spravy. Tieto
organy alebo urady vyrozumeji Dvor auditorov, ¢i sa zic¢astnia na audite.

Ostatné organy spolocenstva a vnutrostatne auditorské organy alebo prislusné vnutrostatne organy Statnej spravy, pokial’
nemaju potrebné pravomoci, predlozia Dvoru auditorov, ak o to poziada, vSetky doklady a informacie, ktoré su potrebné
na splnenie jeho ulohy.
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15)

16)

17)

4. Dvor auditorov vypracuje vyro¢nu spravu po uzavreti kazdého rozpoctového roka. Tato sprava sa predlozi ostatnym
organom spolo¢enstva a uverejni v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev spolu s odpoved’ami organov na zistenia

Dvora auditorov.

Dvor auditorov méze tiez kedykol'vek predlozit’ svoje zistenia, najmé vo forme osobitnych sprav o osobitnych otazkach

na zéklade Ziadosti niektorého organu spolocenstva vydavat’ stanoviska.
Dvor auditorov prijima vyro¢né spravy, osobitné spravy alebo stanoviska vi¢sinou hlasov svojich ¢lenov.

Dvor auditorov pomaha Eurdpskemu parlamentu a Rade pri vykone kontrolnych pradvomoci pri plneni rozpoctu.®.

Clanok 166 sa nahradza tymto textom:

,.Clanok 166

Pocet ¢lenov Hospodarskeho a socialneho vyboru sa stanovi takto:

Belgicko 12
Déansko 9
Nemecko 24
Grécko 12
gpanielsko 21
Francuzsko 24
frsko 9
Taliansko 24
Luxembursko 6
Holandsko 12
Portugalsko 12
Spojené kral'ovstvo 24

Clenovia vyboru budi vymenovani na zaklade jednomysel'ného rozhodnutia Rady na §tyri roky. Mozno ich vymenovat’

znova.

Clenovia vyboru nemézu byt’ viazani ziadnymi zaviznymi pokynmi. Svoje funkcie vykonavaju uplne nezavisle vo

vSeobecnom zaujme spolocenstva.

Rada rozhodnutim kvalifikovanej va¢siny uréuje nahrady ¢lenov vyboru.*.

Clanok 168 sa nahradza tymto textom:

,, Cldnok 168
Vybor si zvoli zo svojich radov predsedu a predsednictvo na obdobie dvoch rokov.
Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Vybor zvolava jeho predseda na Ziadost' Rady alebo Komisie. M6ze sa schadzat’ aj z vlastného podnetu.®.
Clanok 170 sa nahradza tymto textom:

., Cldanok 170

Rada alebo Komisia je povinna poradit’ sa s vyborom, ak to urcuje tato zmluva. Rada alebo Komisia sa moZze poradit’
s vyborom vo vsetkych pripadoch, ak to povazuje za vhodné. Vybor moze vydat’ stanovisko z vlastného podnetu vzdy,
ked’ to uzné za vhodné.
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18)

19)

20)

20a)

21)

22)

23)

Ak to Rada alebo Komisia bude povazovat’ za nutné, moze vyboru na predloZenie stanoviska stanovit’ lehotu, ktora
nemoze byt kratSia ako jeden mesiac odo dna, ked’ predseda prijme o tom oznamenie. Ak nebude v stanovenej lehote

predlozené stanovisko, mdze konat’ Rada a Komisia aj bez neho.*.
Stanovisko vyboru a jeho Specializovanych sekcii sa spolu so zdiznamom zo zasadania predklada Rade a Komisii.

Rusia sa odseky 1 az 3 ¢lanku 172.

Clanok 173 sa nahradza tymto textom:

,,Cldnok 173

Rozpocet je plne financovany z vlastnych zdrojov bez toho, aby boli dotknuté iné prijmy.
Rada na navrh Komisie a po porade s Eurdpskym parlamentom stanovi jednomysel'ne ustanovenia tykajuce sa systému

vlastnych zdrojov spolocenstva, ktoré odporuci clenskym Statom na prijatie v stilade s ich ustavnymi predpismi.®.

Vklada sa tento ¢lanok:

,,Cldnok 173a

Komisia so zretelom na dodrZiavanie rozpoctovej discipliny nepredlozi spoloc¢enstvu ziaden navrh aktu, nezmeni svoje
navrhy, ani neprijme ziadne vykonavacie opatrenie, ktoré¢ by mohlo zavazne ovplyvnit rozpocet bez toho, aby neposkytla
zéaruku, ze takyto navrh alebo opatrenie mozno financovat v medziach vlastnych zdrojov spoloc¢enstva, vyplyvajicich

z ustanoveni vydanych Radou podl'a ¢lanku 173.%.

Clanok 179 sa nahradza tymto textom:

., Clanok 179

Komisia plni rozpocty v sulade s ustanoveniami nariadeni vydanych podla ¢lanku 183 na vlastni zodpovednost’
a v medziach pridelenych prostriedkov.

Nariadenia stanovia podrobné pravidla uc¢asti kazdého organu pri uskuto¢novani vydavkov.

V medziach a za podmienok stanovenych v nariadeniach vydanych v zmysle ¢lanku 183 méze Komisia v rdmci rozpoctu
presunut’ prostriedky z jednej kapitoly do druhej alebo z jednej Casti do druhe;j.*.

Rusia sa ¢lanky 180 a 180a.

Clanok 168 sa nahradza tymto textom:

., Clanok 180b

1. Eurépsky parlament na odporacanie Rady prijaté kvalifikovanou vacSinou udel'uje Komisii absolutérium na plnenie
spravneho rozpoctu. Na tento ucel Rada a potom Eurdpsky parlament preskiimaju Géty a iétovnua zavierku, ako je
uvedené v ¢lanku 179a, a vyro¢nt spravu Dvora auditorov, ku ktorej st pripojené odpovede auditovanych organov na

zistenia a na vsetky prislusné osobitné spravy Dvora auditorov.

2. Pred udelenim absolutoria Komisii alebo z iného dovodu v stvislosti s vykonom svojich rozpo¢tovych pravomoci si
Eurépsky parlament méze vyziadat’ dokazy Komisie o uskutoénenych vydavkoch alebo o fungovani systémov financnej
kontroly. Na ziadost’ Eurépskeho parlamentu mu Komisia predlozi vSetky potrebné informacie.
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

3. Komisia urobi vSetky vhodné opatrenia, aby vyhovela zisteniam uvedenym v rozhodnutiach o udeleni absolutdria a
d’al$im zisteniam Europskeho parlamentu v suvislosti s uskutoénenymi vydavkami, ako aj pripomienkam sprevadzajucim

odporucania Rady o udeleni absolutoria.

Komisia na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu alebo Rady podava spravy o opatreniach prijatych v stvislosti s tymito
zisteniami a pripomienkami a najmé o pokynoch danych orgédnom $tatnej spravy, ktoré si zodpovedné za plnenie

rozpoctu. Tieto spravy sa tiez predkladaju Dvoru auditorov. “

Clanok 183 sa nahradza tymto textom:

,Cldnok 183

Na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom a po ziskani stanoviska Dvora auditorov Rada jednomyselne:

a) vydava rozpoc¢tové nariadenia upravujice najméi postup zostavovania a plnenia rozpoctu a predkladania a auditu
uctov;

b) uréi metddy a postup, podla ktorého sa rozpoctové prijmy z vlastnych zdrojov spolocenstva daju k dispozicii
Komisii, a stanovi opatrenia, ktoré treba v pripade potreby pouzit’ na zabezpecenie pokladni¢nej hotovosti.

C) stanovuje pravidla tykajtice sa zodpovednosti financnych kontrolorov, povol'ujucich tradnikov a uctovnikov, ako

aj zodpovedajucich kontrolnych opatreni.

Vklada sa tento ¢lanok:

,,Cldnok 183a

Clenské Staty prijmu rovnaké opatrenia na zamedzenie podvodov poskodzujucich finanéné zaujmy spolocenstva, aké

prijimaji na zamedzenie podvodov poskodzujucich ich vlastné finan¢né zaujmy.

Clenské staty, reSpektujuc iné ustanovenia tejto zmluvy, koordinuju svoju ¢innost’ zamerantl na ochranu finanénych
zaujmov spolocenstva proti podvodom. Na tento Gcel organizuji s pomocou Komisie uzku a pravidelnu spolupracu
medzi prisluSnymi organmi Statnej spravy.

Clanok 198 sa nahradza tymto textom:

,,Tato zmluva sa nevztahuje na Faerské ostrovy.*

Clanok 201 sa nahradza tymto textom:

,,Clanok 201

Spolo¢enstvo dohodne tizku spolupracu s Organizaciou pre hospodarsku spolupracu a rozvoj; jej podrobnosti budu

uréené vzajomnou dohodou. “
Rusia sa ¢lanky 204 a 205.

Clanok 206 sa nahradza tymto textom:

., Clanok 206

Spolocenstvo moze uzavriet’ s jednym alebo s viacerymi $tatmi alebo s medzinadrodnymi organizaciami dohody o

pridruzeni, ktoré stanovia vzajomné prava a povinnosti, spolo¢né postupy a osobitné postupy.

Tieto dohody uzatvori Rada na zdklade jednomysel'ného rozhodnutia po porade s Europskym parlamentom.
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V pripade, zZe tieto dohody si vyZzaduji zmeny v tejto zmluve, tieto zmeny sa musia najprv prijat’ postupom stanovenym v

¢lanku N zmluvy o Europskej unii. «
HLAVAV

USTANOVENIA O SPOLOCNEJ ZAHRANICNEJ A BEZPECNOSTNEJ POLITIKE
Clanok J
Tymto sa zavadza spolo¢na zahrani¢na a bezpecnostna politika, ktora sa riadi nasledujicimi ustanoveniami.

Clanok J.1

1. Unia a jej ¢lenské $taty vymedzuji a uskuto&iiuji spoloénii zahrani¢nu a bezpenostnu politiku, ktora sa riadi
ustanoveniami tejto hlavy a zahfiia vSetky oblasti zahrani¢nej a bezpe¢nostne politiky.
2. Ciele spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky si:

- chranit’ spolo¢né hodnoty, zakladné zdujmy a nezévislost’ Unie,

— posiliiovat’ bezpecnost’ unie a jej ¢lenskych Statov vo vSetkych smeroch,

- zachovat’ mier a posilnit’ medzinarodna bezpecnost v siilade so zdsadami charty OSN, ako aj zdsadami

helsinského Zavere¢ného aktu a ciel'mi Parizskej charty,
- podporovat’ medzinarodnu spolupracu,

- rozvijat’ a upeviiovat’ demokraciu a pravny §tat a reSpektovat’ l'udské prava a zdkladné slobody.

3. Unia sleduje tieto ciele:
- zavadzanim systematickej spoluprace medzi ¢lenskymi §tatmi pri uskutoc¢fiovani politiky podla ¢lanku J.2,

- postupnou realizaciou spolo¢nych postupov podla ¢lanku J.3 v oblastiach dolezitych spolo¢nych zdujmov

¢lenskych Statov.

4. Clenské 3taty aktivne a bezpodmiene&ne podporujii zahrani¢nu a bezpe&nostna politiku tnie v duchu lojalnosti a
vzajomne;j solidarity. Zdrzia sa akejkol'vek ¢innosti, ktora je v rozpore so zdujmami unie alebo ktora by mohla znizit' G¢innost’

jej posobenia ako stdrznej sily v medzinarodnych vztahoch. Rada zabezpeci dodrziavanie tychto zasad.

Clanok J.2
1. Clenské §taty sa navzajom informuju a radia v ramci Rady o vietkych zéaleZitostiach zahrani¢nej a bezpe&nostnej
politiky vSeobecného zaujmu, aby zabezpecili o najefektivnejsie uplatiiovanie spolocnej sthlasnej a zladenej ¢innosti.
2. Rada moéze zaujat’ spolo¢nu poziciu, kedykol'vek to uzna za potrebné.
Clenské $taty zabezpedia, aby ich vniitroitatne politiky boli v sulade so spolo¢nou poziciou.

Clenské 3taty koordinuju svoju &innost’ v medzinarodnych organizaciach a na medzinarodnych konferenciach. Na tychto forach

zastavaju spolo¢nu poziciu.

V medzinarodnych organizaciach a na medzinarodnych konferenciach, na ktorych sa nezcastnia vietky ¢lenské staty,

zucCastnené Staty zastavaju spolo¢nu poziciu.
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Clanok J.3

Postup prijimania jednotnych akcii v oblasti zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky je takyto:

1. Rada rozhodne na zaklade vSeobecnych smerov Eur6pskej rady o tom, ¢i by dand zalezitost mala byt predmetom

jednotnej akcie.

Vzdy, ked’ Rada rozhoduje o zasadach jednotnej akcie, stanovi jej presny rozsah, vS§eobecné a osobitné ciele Unie pri jej
uskutociiovani, prostriedky, postupy a podmienky realizacie, a ak je to potrebné, aj Cas jej vykonania.

2. Pri uskutocniovani jednotnej akcie Rada v kazdej etape jej uskutocniovania vymedzuje zalezitosti, o ktorych sa

rozhoduje kvalifikovanou vécsinou.

Ak sa ma Rada uzniest kvalifikovanou véc¢sinou v stilade s predchadzajucim pododsekom, hlasy jej ¢lenov sa vazia podla
¢lanku 148 odseku 2 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva a na prijatie aktov Rady sa vyzaduje najmenej 54 hlasov pri

hlasovani najmenej 6smich ¢lenov.

3. Ak sa zmenia okolnosti tak, Ze podstatne ovplyvnia zalezitost, ktora je predmetom spolo¢ného postupu, Rada preskiima

zésady a ciele tohto postupu a prijme potrebné rozhodnutia. Do rozhodnuti Rady sa spolo¢ny postup zastavuje.
4. Jednotné akcie zavdzuju ¢lenské Staty pri zaujimani pozicii a pri uskuto¢iiovani ich ¢innosti.

5. Kazdy zamer prijat’ vnutrostatne stanovisko alebo opatrenie v ramci jednotnej akcie sa oznami s dostatoCnym Casovym
predstihom, aby sa v pripade potreby mohli v Rade uskuto¢nit’ predbezné porady. Povinnost’ poskytovat’ predbezné informacie

sa nevzt'ahuje na opatrenia, ktoré su iba prevzatim rozhodnutia Rady do vnutrostatneho poriadku.

6. V pripadoch naliehavej potreby, vyplyvajucej zo zmeny situdcie, a ak Rada nevydala rozhodnutie, mozu ¢lenské staty
prijat’ potrebné opatrenia so zretelom na vieobecné ciele jednotnej akcie. Clenské §taty o takychto opatreniach musia okamzite

informovat’ Radu.

7. Ak sa pri uskutociiovani jednotnej akcie vyskytnua vécsie tazkosti, clensky $tat o tom vyrozumie Radu, aby ich

prerokovala a nasla primerané rieSenia. Tieto rieSenia nesmu byt’ v rozpore s cielmi jednotnej akcie ani zniZovat’ jej ucinnost.

Clanok J.4

1. Spolo¢na zahrani¢na a bezpecnostna politika zahfiia vSetky otazky tykajice sa bezpecnosti Unie, vratane postupného

vymedzovania spolo¢nej obrannej politiky, ktora by mohla viest' k spolo¢nej obrane.

2. Unia poziada Zapadoeurdpsku uniu (ZEU), ktora je nedelitelnou su¢astou vyvoja tnie, aby vypracovala a
uskutoc¢novala rozhodnutia a akcie Unie, ktoré stivisia s obranou. Rada po dohode s organmi Zapadoeuropskej Ginie prijme

potrebné praktické opatrenia.
3. Otazky suvisiace s obranou, ktoré sa uvadzaju v tomto ¢lanku, nepodliehaji postupom stanovenym v ¢lanku J.3.

4. Politika uinie podl'a tohto ¢lanku sa netyka zvlastnej bezpecnostnej a obrannej politiky uréitych ¢lenskych §tatov a
reSpektuje zavazky niektorych ¢lenskych §tatov v rdmci Severoatlantickej zmluvy a je zlucitel'na so spolo¢nou bezpe¢nostnou a

obrannou politikou stanovenou Vv jej ramci.

5. Ustanovenia tohto ¢lanku nebrania rozvoju uzsej spoluprace medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi §tatmi na
bilaterdlnej urovni v ramci Zapadoeuropskej unie a Atlantickej aliancie za predpokladu, Ze takato spolupraca nie je v rozpore a

nest’azuje spolupracu upravenu v tejto hlave.
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6. So zretelom na ciele tejto zmluvy a na rok 1998 v stvislosti s ¢lankom XII Bruselskej zmluvy moZno ustanovenia tohto
¢lanku zmenit, ako je stanovené v ¢lanku N (2), a to na zéklade spravy, ktori Rada predlozi Eurdpskej rade v roku 1996 a ktora

obsahuje hodnotenie dosiahnutého pokroku a ziskanych skusenosti.

Clanok J.5
1. Predsednictvo Rady zastupuje Uniu v zaleZitostiach spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.
2. Predsednictvo Rady zodpoveda za uskuto¢iiovanie spolo¢nych opatreni; vo svojej pdsobnosti v medzinarodnych

organizaciach a na medzinarodnych konferenciach vyjadruje zasadne postoj unie.

3. Predsednictvu pri plneni tiloh uvedenych v odsekoch 1 a 2 pomaha v pripade potreby predchadzajuci alebo nasledujuci

predsedajuci ¢lensky Stat. Komisia je do tychto uloh plne zapojena.

4. Respektujic ¢lanok J.2 ods. 3 a ¢lanok J.3 ods. 4, ¢lenské Staty zastupené v medzinarodnych organizaciach alebo na

medzinarodnych konferenciach informuji neziacastnené ¢lenské staty o vsetkych zalezitostiach spolo¢ného zaujmu.

Clenské $taty, ktoré st zaroven ¢lenmi Bezpeénostnej rady OSN, zlad'uju svoj postup a plne informuju ostatné §taty. Clenské
Staty, ktoré su stdlymi ¢lenmi Bezpecnostnej rady, pri vykone svojich funkcii zastavaji postoje a zaujmy Unie, priCom nesu
zodpovednost’ vyplyvajicu z ustanoveni Charty OSN.

Clanok 1.6

Diplomatické a konzuldrne zastipenie ¢lenskych $tatov a delegacii Komisie v tretich krajindch a na medzinarodnych
konferenciach a ich zastupcovia v medzinarodnych organizaciach spolupracuju tak, aby zabezpecili dodrziavanie a uskutocnenie
spolo¢nych postojov a spolo¢nych akcii prijatych Radou.
Prehlbuju spolupracu vymenou informéacii, vypracovanim spolo¢nych hodnoteni a prispievanim k plneniu ustanoveni uvedenych
v ¢lanku 8¢ Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva.

Clénok J.7

Predsednictvo sa radi s Eur6pskym parlamentom o hlavnych aspektoch a zakladnych moznostiach spolo¢nej zahrani¢nej a
bezpecnostnej politiky a zabezpeci, aby sa v plnej miere zohl'adnili ndzory Eur6pskeho parlamentu. Predsednictvo Rady a
Komisia pravidelne informuju Eurdpsky parlament o vyvoji zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky tnie.

Eurdpsky parlament moze klast’ otazky Rade alebo jej davat’ odporacania. Kazdorocne usporiada rokovanie o pokroku v
spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politike.

Clanok J.8
1. Europsky parlament vymedzi principy a vSeobecné smery zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.
2. Rada prijima rozhodnutia potrebné na vymedzenie a plnenie spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky na zaklade

vSeobecnych smerov prijatych Eurdpskou radou. Zabezpeci jednotnost’, sudrznost’ a i¢innost’ ¢innosti unie.

Rada sa uznasa jednomyselne s vynimkou procesnych otazok a v pripade uvedenom v ¢lanku J.3 ods. 2.

3. Kazdy ¢lensky stat alebo Komisia mozu Rade predkladat’ otdzky a navrhy tykajice sa spolo¢nej zahranicnej a
bezpecnostnej politiky.

4. V pripadoch vyzadujtcich rychle rozhodnutie zvola predsednictvo Rady z vlastného podnetu alebo na Ziadost’ Komisie
alebo ¢lenského §tatu mimoriadne zasadnutie Rady do Styridsiatich 6smich hodin a vo vel'mi naliehavych pripadoch aj v
kratSom case.
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5. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 151 Zmluvy o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva, monitoruje Politicky vybor, ktory
sa sklada z politickych riaditel'ov, medzinarodnt situaciu v oblastiach, na ktoré sa vztahuje spolo¢na zahrani¢na a bezpecnostna
politika, a prispieva k definovaniu politik podavanim stanovisk Rade na Ziadost’ Rady alebo z vlastného podnetu. Sleduje taktiez

uskuto¢iiovanie dohodnutych politik bez toho, aby bola dotknutd zodpovednost’ predsedajiceho Statu a Komisie.
Clanok J.9

Komisia sa plne zapaja do prace v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpeénostnej politiky.
Clanok J.10

Konferencia zvolana v suvislosti s kazdou zmenou bezpecnostnych ustanoveni podl'a ¢lanku J.4 preskiima aj to, ¢i nie je

potrebné uskutocnit’ d’al§ie zmeny v ustanoveniach tykajicich sa spolo¢nej zahrani¢nej a bezpec¢nostnej politiky.

Clanok J.11

1. Ustanovenia Clankov 137, 138, 139 az 142, 146, 147, 150 az 153, 157 az 163 a 217 Zmluvy o zaloZeni Europskeho

spolocenstva sa vztahuji na ustanovenia tykajtice sa oblasti uvedenych v tejto hlave.

2. Spravne vydavky, ktoré organom vzniknu z ustanoveni tykajucich sa oblasti uvedenych v tejto hlave, idd na tarchu rozpoctu
Europskych spolocenstiev.
Rada moze:

- bud’ jednomysel'ne rozhodnut, Ze prevadzkové vydavky, ktoré vznikli pri uskutoctiovani tychto ustanoveni, sa
zahrna do rozpoctu Eurdpskych spoloc¢enstiev; v tom pripade sa uplatni rozpoc¢tovy postup stanoveny v Zmluve o

zalozeni Europskeho spolocenstva,

- alebo urcit, ze tieto vydavky nesu ¢lenské Staty v pripadoch, kde to je vhodné, podla kl'ica stanoveného neskor.

HLAVA VI

USTANOVENIA O SPOLUPRACI V OBLASTI SPRAVODLIVOSTI A VNUTORNYCH ZALEZITOSTI]
Clanok K
Spolupraca v oblasti spravodlivosti a vnitornych zalezitosti sa riadi nasledujicimi ustanoveniami.

Clanok K.1

So zamerom dosiahnut’ ciele unie, najma vol'ny pohyb o0sdb, a pri resSpektovani pravomoci Eurépskeho spolocenstva pokladaju

Clenské Staty za veci spolocného zaujmu tieto oblasti:

1. azylovu politiku;
2. pravidla upravujuce prekracovanie vonkajSich hranic ¢lenskych statov a vykonavanie kontroly na tychto hraniciach;
3. pristahovalecku politiku tykajicu sa §tatnych prislusnikov tretich krajin, a to:

a)  podmienky vstupu Statnych prislusnikov tretich krajin na tizemie Clenskych Statov a ich pohybu na tomto
Uzemi,
b)  podmienky pobytu Statnych prislusnikov tretich krajin na uzemi ¢lenskych §tatov vratane spajania rodin a

moznosti zamestnania,
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c)  boj proti nelegalnemu pristahovalectvu, pobytu a praci Statnych prislusnikov tretich krajin na Gzemi

¢lenskych statov;

4. boj proti drogovym zavislostiam, ak sa nezahfiia pod ustanovenia odsekov 7 az 9;

5. boj proti podvodom v medzinarodnom rozsahu, ak sa nezahfiia pod ustanovenia odsekov 7 az 9;

6. sudnu spolupracu v obc¢ianskych veciach;

7. sudnu spolupracu v trestnych veciach;

8. colnt spolupracu;

9. policajnu spolupracu na ucely boja proti terorizmu, nezdkonnému obchodovaniu s drogami a d’al$im zavaznym formam

medzinarodného zloc¢inu a v pripade potreby aj urcité aspekty colnej spoluprace v stvislosti s organizaciou systému unie

v oblasti vymeny informécii v ramci Eurdpskeho policajného uradu (Europolu).
Clanok K.2

1. Zalezitosti uvedené v ¢lanku K. | musia byt’ rieSené v sulade s Eurépskym dohovorom o ochrane I'udskych prav a zékladnych
slobdd zo 4. novembra 1950 a Dohovorom o postaveni ute¢encov z 28. jula 1951 a so zretelom na ochranu poskytovanu

Clenskymi $tatmi osobam prenasledovanym z politickych dévodov.

2. Tato hlava sa netyka vykonu zodpovednosti ¢lenskych Statov za dodrziavanie verejného poriadku a ochrany vnutornej

bezpecnosti.
Clanok K.3
1. V oblastiach uvedenych v ¢lanku K. 1 sa ¢lenské Staty navzajom informujua a radia s cielom koordinovat’ svoje ¢innosti.
S tymto zamerom nadvézuji spolupracu medzi prislusnymi Gradmi Statnej spravy.
2. Rada moéze:
- v oblastiach uvedenych v ¢lanku K. 1 ods. 1 az ods. 6 a z podnetu ktoréhokol'vek ¢lenského Statu alebo Komisie;
- v oblastiach uvedenych v ¢lanku K. I ods. 7 aZ ods. 9 a z podnetu ktoréhokol'vek ¢lenského Statu:

a) zaujimat’ spolo¢nt poziciu a vhodnou formou a postupom podporovat’ akikol'vek spolupracu prispievajicu k

uskutoc¢novaniu ciel’'ov tnie,

b) prijat’ spolo¢ny postup za predpokladu, ze vzhl'adom na rozsah a uc¢inky zamysl'aného spolo¢ného postupu sa
ciele unie realizuju lepsie ako postupom jednotlivych statov; Rada méze rozhodnut’, Ze opatrenia na

uskuto¢nenie spolo¢ného postupu sa prijmu kvalifikovanou vac¢sinou,

c)  respektujuc ¢lanok 220 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva, vypracovat’ dohovory, ktoré odporuci

¢lenskym §tatom na prijatie v stilade s ich ustavnymi predpismi.

Ak tieto dohovory nestanovia inak, opatrenia na ich uskuto¢nenie prijme Rada dvojtretinovou vacsinou

Vysokych zmluvnych stran.

Tieto dohovory mozu stanovit’ Sidnemu dvoru pravomoc interpretovat’ ich ustanovenia a rozhodovat’ o

vSetkych sporoch tykajucich sa ich uplatnenia za podmienok stanovenych v tychto dohovoroch.

Clanok K .4

1. Zriad'uje sa Koordina¢ny vybor zloZeny z vysokych tradnikov. Ulohou vyboru okrem koordina¢nej funkcie je:

- podavat’ stanoviska Rade na jej ziadost alebo z vlastného podnetu,
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- prispievat’ k priprave rokovani Rady v oblastiach uvedenych v ¢lanku K. | a za podmienok stanovenych v ¢lanku
100d Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva, ako aj v oblastiach uvedenych v ¢lanku 100c¢ tejto zmluvy, a to

pri reSpektovani ¢lanku 151 Zmluvy o Eurdpskom spolocenstve.

2. Komisia sa plne zapéja do prace v oblastiach uvedenych v tejto hlave.

3. Rada sa uznasa jednomysel'ne s vynimkou procesnych zalezitosti a pripadov, ked’ ¢lanok K.3 vyslovne stanovuje iné
pravidla hlasovania.

Ak sa ma Rada uzniest’ kvalifikovanou véc¢Sinou v stilade s predchadzajucim pododsekom, hlasy jej ¢lenov sa vazia podla
¢lanku 148 ods. 2 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva a na prijatie aktov Rady sa vyZaduje najmenej 54 hlasov pri

hlasovani najmenej 6smich ¢lenov.

Clanok K.5

V rémci medzindrodnych organizacii a na medzinarodnych konferencidch, na ktorych sa ¢lenské $taty zacastnia, zastavaji

spolo¢né pozicie prijaté podl'a ustanoveni tejto hlavy.
Clénok K.6
Predsednictvo Rady a predseda Komisie pravidelne informujii Eurépsky parlament o rokovaniach v oblastiach zahrnutych do

tejto hlavy.

Predsednictvo Rady sa poradi s Europskym parlamentom o hlavnych aspektoch ¢innosti v oblastiach uvedenych v tejto hlave a

zabezpeci, aby sa nalezite prihliadalo na nazory Eurdpskeho parlamentu.

Europsky parlament méze klast’ otazky Rade alebo jej davat’ odporiacania. Kazdoro¢ne uskutocni rokovanie o pokroku

dosiahnutom v oblastiach uvedenych v tejto hlave.

Clanok K.7

Ustanovenia tejto hlavy nebrania nadviazaniu alebo rozvijaniu uzsej spoluprace medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi Statmi

za predpokladu, Ze tato spolupraca nie je v rozpore alebo nestazuje spolupracu uvedenu v tejto hlave.

Clanok K.8

1. Ustanovenia ¢lankov 137, 138, 139 az 142, 146, 147, 150 az 153, 157 az 163 a 217 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho

spolocenstva sa vztahuji na ustanovenia tykajtice sa oblasti uvedenych v tejto hlave.

2. Spravne vydavky, ktoré organom vzniknu z ustanoveni tykajucich sa oblasti uvedenych v tejto hlave, idd na tarchu

rozpo¢tu Eurdpskych spolocenstiev.
Rada d’alej moze:

- bud’ jednomysel'ne rozhodnut’, ze prevadzkové vydavky, ktoré vznikli pri uskutoc¢iiovani tychto ustanoveni, sa zahrnu do
rozpoctu Europskych spolocenstiev; v tom pripade sa uplatni rozpoctovy postup stanoveny v Zmluve o zalozeni

Euroépskeho spolocenstva,

- alebo urcit, Ze tieto vydavky nesu ¢lenské Staty v pripadoch, kde to je vhodné podla kl'ica, o ktorom sa rozhodne.
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Clanok K.9

Rada na zaklade podnetu Komisie alebo ¢lenského statu méze jednomysel'ne rozhodntt’, Ze pri Cinnosti v oblastiach uvedenych
v ¢lanku K.1 odseku 16 sa uplatni ¢ldnok 100c Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a zaroven urcit’ prislusné pravidla

hlasovania. Odporuci ¢lenskym $tatom prijat’ toto rozhodnutie v stlade s ich ustavnymi predpismi.

HLAVA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok L

Ustanovenia Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva, Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva uhlia a ocele a Zmluvy
o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva pre atomovu energiu tykajice sa pravomoci Sidneho dvora Eurépskych spolocenstiev
a vykonu tychto pravomoci sa vzt'ahuju len na tieto ustanovenia tejto zmluvy:

a)  ustanovenia, ktorymi sa meni Zmluva o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva so zretel'om na zaloZenie
Eurdpskeho spolocenstva, Zmluva o zalozeni Eurépskeho spolo¢enstva uhlia a ocele a Zmluva o zaloZeni Eurépskeho

spolocenstva pre atbmovu energiu;
b)  treti pododsek ¢lanku K.3 ods. 2 pism. c);
c) ¢lanky L az S.

Clanok M

S vyhradou ustanoveni pozmeriujiicich Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodarskeho spoloCenstva s cielom zalozit’ Europske
spolocenstvo, Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva uhlia a ocele a Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre
atdbmovu energiu a tychto zavere¢nych ustanoveni ni¢ v tejto zmluve nema vplyv na Zmluvu o zalozeni Europskych

spolo&enstiev ani na d’aliie zmluvy a akty, ktoré tieto zmluvy menia a dopiaji.

Clénok N
1. Vlada ktoréhokol'vek ¢lenského §tatu alebo Komisia mézu predkladat’ Rade navrhy na zmeny zmlav, na zaklade
ktorych je zaloZena unia.

Pokial’ sa Rada po porade s Eur6pskym parlamentom, pripadne s Komisiou vyslovi za zvolanie konferencie zastupcov vlad
¢lenskych statov, konferenciu zvola predseda Rady s cielom urcit’ vzajomnou dohodou zmeny k tymto zmluvadm. V pripade
institucionalnych zmien v menovej oblasti sa uskuto¢nia porady aj s Eurépskou centralnou bankou.

Zmeny nadobudnu platnost’ po ich ratifikacii vSetkymi ¢lenskymi krajinami v stlade s ich prislusnymi tstavnymi predpismi.

2. V roku 1996 bude zvolana konferencia predstavitel'ov vlad ¢lenskych §tatov na preskumanie tych ustanoveni tejto

zmluvy, pri ktorych sa predpoklada revizia v sulade s cielmi vymedzenymi v ¢lankoch A a B.
Clanok O

O ¢lenstvo v tnii moZe poziadat’ kazdy eurdpsky §tat. Ziadosti sa adresujii Rade, ktora sa uznasa jednomysel'ne po porade s
Komisiou a so suhlasom Europskeho parlamentu, dosiahnutym absolutnou vécsinou vSetkych jeho poslancov.
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Podmienky prijatia a upravy zmlav, na ktorych je zalozend tinia a ktoré prijatie vyvold, si predmetom dohody medzi ¢lenskymi
Statmi a Statom ziadajucim o prijatie. Tato dohoda sa predlozi na ratifikaciu vSetkym zmluvnym Statom v stlade s ich

prislusnymi Gstavnymi predpismi.

Clanok P

1. Tymto sa rusia ¢lanky 2 az 7 a 10 az 19 Zmluvy o vytvoreni spolo¢nej Rady a spolo¢nej Komisie Europskych
spolocenstiev, podpisanej v Bruseli 8. aprila 1965.

2. Tymto sa rusia ¢lanky 2, 3 ods. 2 a hlava III Jednotného eurdépskeho aktu, podpisaného v Luxemburgu 17. februara
1986 a v Haagu 28. februdra 1986.

Clanok Q

Této zmluva je uzatvorend na neobmedzeny cas.
Clanok R

Vysoké zmluvné strany ratifikuju tito zmluvu v sulade s ich tistavnymi predpismi. Ratifikac¢né listiny sa ulozia u vlady

Talianskej republiky.

Tato zmluva nadobudne platnost’ 1. janudra 1993 za predpokladu, Ze vsetky ratifikacné listiny boli ulozené, alebo ak sa tak
nestane, prvy deii mesiaca nasledujuceho po tom, ¢o posledny signatarsky $tat vykona tento ikon na ulozenie ratifikacnych

listin.
Clanok S

Tato zmluva, vyhotovena v jedinom originali v danskom, holandskom, anglickom, franctizskom, nemeckom, gréckom, irskom,
talianskom, portugalskom a Spanielskom jazyku, pricom znenia v kazdom z uvedenych jazykov su rovnako autentické, sa ulozi

v archivoch vlady Talianskej republiky, ktora doruci overent kopiu kazdej vlade ostatnych signatarskych Statov.

V Maastrichte siedmeho februara tisic devit’sto devit'desiatdva

Pour Sa Majesté le Roi des Belges

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Mark EYSKENS
Philippe MAYSTADT

For Hendes Majestaet Danmarks Dronning
Uffe ELLEMANN-JENSEN
Anders FOGH RASMUSSEN

Fiir den Présidenten der Bundesrepublik Deutschland
Hans-Dietrich GENSCHER
Theodor WAIGEL

Gia ton Proedro tis Ellinikis Dimokratias
Antonios SAMARAS
Efthymios CHRISTODOULOU
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Por Su Majestad el Rey de Espafia
Francisco FERNINDEZ ORDONEZ
Carlos SOLCHAGA CATALIN

Pour le Président de la République frangaise
Roland DUMAS
Pierre BEREGOVOY

Thar ceann Uachtaran na hEireann
For the President of Ireland
Gerard COLLINS
Bertie AHERN

Per il Presidente della Repubblica italiana
Gianni DE MICHELIS
Guido CARLI

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg
Jacques F. POOS
Jean-Claude JUNCKER

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden
Hans VAN DEN BROEK
Willem KOK

Pelo Presidente da Republica Portuguesa
Jo¢o de DEUS PINHEIRO
Jorge BRAGA DE MACEDO

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Douglas HURD
Francis MAUDE
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PROTOKOLY

PROTOKOL
o nadobudnuti nehnute'ného majetku v Dansku

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,
ZELAJUC si urovnanie uréitych osobitnych problémov tykajucich sa Danska,
DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva:

Bez ohl'adu na ustanovenie tejto zmluvy si Dansko moze zachovat’ existujice pravne predpisy o nadobudani druhého bydliska.

PROTOKOL

k ¢lanku 119 Zmluvy o zalozeni Europskeho spoloc¢enstva
VYSOKE ZMLUVNE STRANY,
DOHODLI SA na nasledujiicom ustanoveni, ktoré sa pripoji k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

Na tcely ¢lanku 119 tejto zmluvy sa davky v systéme zamestnaneckého socidlneho zabezpecenia nepokladajii za odmenu, ak sa
tykaju obdobia zamestnania pred 17. majom 1990, s vynimkou pripadov pracovnikov alebo opravnenych rodinnych
prislusnikov, ktori pred tymto ddtumom podali sidnu Zalobu alebo zacali podobné konanie podla uplatniteI'ného vnitrostatneho

prava.

PROTOKOL

o Statute Eurépskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky
VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZELAJUC si prijat Statit Eurépskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky, ako ustanovuje ¢lanok 4a

Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré sa pripoja k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva:
KAPITOLA 1
USTANOVENIE ESCB
Clanok 1
Eurépsky systém centralnych bank

1.1. Eur6psky systém centralnych bank (ESCB) a Eurdpska centralna banka (ECB) sa ustanovuju v stlade s ¢lankom 4a tejto

zmluvy, plnia svoje ulohy a vykonavaju ¢innost’ podl'a ustanoveni tejto zmluvy a tohto $tatutu.

1.2. Podl’a ¢lanku 106 odseku 1 tejto zmluvy sa ESCB sklada z ECB a z centralnych bank ¢lenskych statov (,,narodnych

centralnych bank®). Centralnou bankou Luxemburska je Luxembursky menovy institut.
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KAPITOLA II
CIELE A ULOHY ESCB
Cldnok 2
Cicle

Podra ¢lanku 105 odseku 1 tejto zmluvy primarnym cielom ESCB je udrziavat’ cenovu stabilitu. Pri reSpektovani ciel’a cenovej
stability ESCB podporuje vseobecné hospodarske politiky v spoloc¢enstve so zamerom prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov
spolocenstva stanovenych v ¢lanku 2 tejto zmluvy. ESCB kona v stilade s principmi otvoreného trhového hospodarstva s vol'nou

sut’azou na podporu u¢inného rozdelovania zdrojov v sulade so zasadami stanovenymi v ¢lanku 3a tejto zmluvy.
Cldnok 3
Ulohy
3.1. Podra ¢lanku 105 odseku 2 tejto zmluvy zakladné ulohy ESCB su:
- definovat’ a uskutoc¢niovat’ menov politiku spolocenstva;
- vykonavat’ devizové operacie v stlade s ustanoveniami ¢lanku 109 tejto zmluvy;
- viest a riadit’ uradné devizové rezervy Clenskych statov;
- podporovat’ hladky priebeh operacii platobnych systémov.

3.2 V sulade s ¢lankom 105 odsekom 3 tejto zmluvy sa tretia zarazka ¢lanku 3.1. netyka hotovostnych devizovych aktiv,
ktoré vedu a su pod spravou vlad ¢lenskych Statov.

3.3. V stlade s ¢lankom 105 odsekom 5 tejto zmluvy prispieva ESCB k hladkému uskuto¢iiovaniu politik prijatych
prislusnymi tiradmi, ktoré sa tykaju kontrolného dohl'adu nad tiverovymi institiiciami a stability finanéného systému.

Clanok 4
Poradné funkcie

V sulade s ¢lankom 105 odsekom 4 tejto zmluvy:
a)  porady s ECB sa vedu:
— pri vSetkych navrhoch aktov spolocenstva v oblasti jej posobnosti;

- uskuto¢nuju vnutrostatne organy pri navrhoch pravnych predpisov v oblasti jej posobnosti, av§ak v medziach a za
podmienok stanovenych Radou v stlade s postupom podla ¢lanku 42;

b)  ECB moze predkladat’ stanoviska prislusnym organom spolocenstva alebo vnutrostatnym organom v zalezitostiach z
oblasti svojej pdsobnosti.

Cldnok 5
Zhromazd’ovanie Statistickych udajov

5.1. Na zabezpecenie uloh ESCB zhromazd’uje ECB za pomoci ndrodnych centralnych bank potrebné informéacie od
prislusnych vnutrostatnych organov alebo priamo od hospodarskych subjektov. Na tento ucel spolupracuje s organmi

spolocCenstva, s prislusnymi uradmi ¢lenskych §tatov alebo tretich krajin a s medzinarodnymi organizaciami.
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5.2. Ulohy vymedzené v ¢lanku 5.1 uskuto&iuju v primeranom rozsahu najmé narodné centralne banky.

5.3. Ak je to potrebné, ECB prispieva k zblizovaniu pravidiel a praktik, ktorymi sa riadi zhromazd’ovanie, usporiadanie a

roz§irovanie Statistickych udajov v oblasti jej posobnosti.

5.4. V sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 42 Rada vymedzi, ktoré fyzické a pravnické osoby st povinné podavat’

informacie, ako aj pravidla na ich utajenie a prislu§né donucovacie pravidla.
Clanok 6
Medzinarodna spolupraca

6.1. O zastupovani ESCB v oblasti medzinarodnej spoluprace tykajucej sa uloh, ktorymi je poverena ESCB, rozhodne ECB.
6.2. ECB a s jej sthlasom aj narodné centralne banky sa mozu zic¢astnit’ na ¢innosti medzinarodnych penaznych institacii.

6.3. Clanky 6.1. a 6.2. respektuju &lanok 109 odsek 4 tejto zmluvy.

KAPITOLA IIT
ORGANIZACIA ESCB
Clanok 7
Nezavislost’

V stilade s ¢lankom 107 tejto zmluvy pri vykone svojich povinnosti a uloh zverenych im touto zmluvou ECB, narodné centralne
banky ani ziaden Clen ich rozhodovacich organov nesmu ziadat’ ani prijimat’ pokyny od organov spolocenstva, od vlady
¢lenského Statu ani od iného organu. Organy spolocenstva a vlady clenskych Statov sa zavézuju reSpektovat’ tuto zadsadu a

neovplyviiovat’ ¢lenov organov ESCB s rozhodovacimi pravomocami ani narodné centralne banky pri plneni ich tloh.
Clanok 8
Vseobecné zasady

ESCB riadia organy ECB s rozhodujticimi pravomocami.
Clanok 9

Eurdpska centralna banka

9.1. ECB, ktora ma podla ¢lanku 106 odseku 2 tejto zmluvy pravnu subjektivitu, ma v kazdom ¢lenskom State ¢o najSirSiu
pravnu sposobilost’, akil ich pravo priznava pravnickym osobam; ECB md&ze najmé nadobudat’ nehnutel'ny a hnutel'ny majetok a
byt ucastnikom siidneho konania.

9.2. ECB zabezpecuje, aby sa tlohy zverené ESCB podrla ¢lanku 105 odsekov 2, 3 a 5 tejto zmluvy plnili bud’ vlastnou
¢innost'ou podla tohto Statatu, alebo prostrednictvom narodnych centralnych bank podl'a ¢lanku 12.1 a ¢lanku 14.

9.3. Podra ¢lanku 106 odseku 3 tejto zmluvy organmi ECB s rozhodovacimi pravomocami st Rada guvernérov ECB a

Vykonna rada.
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Clanok 10

Rada guvernérov ECB

10.1.  V sulade s ¢lankom 109a odsekom 1 tejto zmluvy Radu guvernérov ECB tvoria ¢lenovia Vykonnej rady ECB a

guvernéri ndrodnych centralnych bank.

10.2.  V zmysle ¢lanku 10.3 pravo hlasovat’ maju len pritomni ¢lenovia Rady guvernérov ECB. Odlisne od tohto pravidla
mdze rokovaci poriadok uvedeny v ¢lanku 12.3. stanovit, Ze clenovia Rady guvernérov ECB mézu hlasovat’ prostrednictvom
telefénu so zapojenim viacerych ucastnikov na linke (telefonicka konferencia). Rokovaci poriadok moze tiez stanovit’, ze ¢len

Rady guvernérov ECB, ktory sa nemoze zacastnit’ na hlasovani dlhsi ¢as, méze za seba vymenovat’ nahradnika.

V zmysle ¢lankov 10.3 a 11.3 ma kazdy ¢len Rady guvernérov ECB jeden hlas. Ak tento Statit nestanovi inak, Rada guvernérov

ECB rozhoduje jednoduchou véc¢sinou hlasov. Pri rovnosti hlasov rozhoduje hlas prezidenta.

Rada guvernérov ECB je uznasaniaschopna, ak su pritomné dve tretiny ¢lenov. Ak nie je uznasaniaschopna, prezident moze

zvolat’ mimoriadne zasadnutie, na ktorom mozno prijat’ rozhodnutia bez ohl'adu na kvérum.

10.3.  Pri rozhodovani podl'a ¢lankov 28, 29, 30, 32, 33 a 51 sa hlasy v Rade guvernérov ECB vazia podl'a podielu narodnych
centralnych bank na upisanom kapitali ECB. Hlasy ¢lenov Vykonnej rady maji nulovil vahu. Rozhodnutie vyzadujuce
kvalifikovanu vac§inu je prijaté, ak suhlasné odovzdané hlasy predstavuji aspon dve tretiny upisaného kapitalu a aspon
polovicu podielnikov. Ak niektory z guvernérov nemoze byt pritomny, mdze si ur¢it’ ndhradnika, ktory odovzda jeho vazeny
hlas.

10.4. Rokovania na zasadnutiach si doverné. Rada guvernérov ECB moze rozhodnut’ o zverejneni vysledku svojho

rokovania.

10.5.  Rada guvernérov ECB zasad4 minimalne desat’krat do roka.

Cldnok 11
Vykonna rada
11.1.  V sulade s ¢lankom 109a odsekom 2 pismenom a) tejto zmluvy sa Vykonna rada skladé z prezidenta, viceprezidenta a
Styroch dal§ich ¢lenov.
Clenovia plnia svoje povinnosti v ramei plného uvizku. Clen nesmie vykonavat' iné zarobkové ani nezérobkové povolanie, ak

mu Rada guvernérov ECB neudeli mimoriadnu vynimku.

11.2.  V sulade s ¢lankom 109a odsekom 2 pismenom a) tejto zmluvy prezident, viceprezident a ostatni ¢lenovia Vykonnej
rady st menovani vzadjomnou dohodou vlad ¢lenskych §tatov na odporicanie Rady a po porade s Eur6pskym parlamentom a

Radou guvernérov ECB spomedzi osobnosti uznadvanych a skiisenych v menovej a bankovej problematike.

Ich funkéné obdobie je osemroéné a nemozno ich menovat’ znova.

Clenmi Vykonnej rady mozu byt len §tatni prislugnici ¢lenskych tatov.

11.3. Podmienky zamestnania ¢lenov Vykonnej rady, najmé ich plat, dochodky a iné davky socialneho zabezpecenia, st
predmetom zmluv a stanovi ich Rada guvernérov ECB na navrh vyboru skladajuceho sa z troch ¢lenov, ktorych menuje Rada

guvernérov ECB, a z troch ¢lenov vymenovanych Radou. Clenovia Vykonnej rady nemaju pravo hlasovat’ o zalezitostiach

uvedenych v tomto odseku.
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11.4. Ak c¢len Vykonnej rady neplni podmienky pozadované na vykon svojej funkcie alebo ak sa dopustil zdvazného
pochybenia, méze ho Sudny dvor na ziadost’ Rady guvernérov alebo Vykonnej rady odvolat’.

11.5. Kazdy pritomny ¢len Vykonnej rady mé pravo hlasovat’ a na tento ucel ma jeden hlas. Ak sa nestanovi inak, Vykonna
rada rozhoduje jednoduchou vicsinou odovzdanych hlasov. Pri rovnosti hlasov rozhoduje hlas prezidenta. Pravidla o hlasovani

presne vymedzi rokovaci poriadok uvedeny v ¢lanku 12.3.
11.6.  Vykonna rada je zodpovedna za bezny chod ECB.

11.7.  Uvol'nené miesto vo Vykonnej rade sa doplni menovanim nového ¢lena podla ¢lanku 11.2.
Clanok 12

Povinnosti orgédnov s rozhodovacimi pravomocami

12.1.  Rada guvernérov ECB stanovi hlavné zamery a prijme rozhodnutia na zabezpecenie uloh, ktorymi je ESCB poverena
touto zmluvou a Statutom. Rada guvernérov ECB formuluje menovu politiku spolo¢enstva vratane vhodnych rozhodnuti
tykajucich sa stredne dlhych menovych cielov, kIi¢ovych trokovych sadzieb a vytvarania menovych rezerv ESCB a stanovi

potrebné hlavné smery na ich vykondvanie.

Vykonna rada uskuto¢iiuje menovu politiku v sulade s hlavnymi zamermi stanovenymi Radou guvernérov ECB. Pritom
Vykonna rada vyda potrebné pokyny narodnym centralnym bankam. Okrem toho Vykonnej rade mozno udelit’ ur€ité pravomoci
aj rozhodnutim Rady guvernérov ECB.

Za predpokladu, Ze je to mozné a primerané pri reSpektovani tohto ¢lanku, ECB sa obracia na narodné centralne banky, aby
uskutocnili operacie, ktoré su stcastou tloh ESCB.

12.2.  Vykonna rada zodpoved4 za pripravu zasadnutia Rady guvernérov ECB.

12.3.  Rada guvernérov ECB prijme rokovaci poriadok, ktory ur¢i vnutornu organizaciu ECB a jej organov s rozhodovacimi

pravomocami.
12.4.  Rada guvernérov ECB vykonava poradné funkcie uvedené v ¢lanku 4.

12.5. Rada guvernérov ECB prijima rozhodnutia uvedené v ¢lanku 6.

Cldnok 13
Prezident
13.1.  Prezident alebo v jeho nepritomnosti viceprezident predseda Rade guvernérov a Vykonnej rade ECB.

13.2.  Pri respektovani ¢lanku 39 zastupuje ECB navonok prezident alebo nim menovany zastupca.
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Clanok 14

Nérodné centralne banky

14.1.  V sulade s ¢lankom 108 tejto zmluvy kazdy ¢lensky Stat zabezpeci najneskor do ustanovenia ESCB, aby jeho

vnutro§tatne pravne predpisy vratane Statutu jeho narodnej centralnej banky boli zlu€itel'né s touto zmluvou a s tymto Statatom.

14.2.  Stataty narodnych centralnych bank najmé stanovia, e funk&né obdobie guvernéra narodnej centralnej banky je

minimalne pét’ rokov.

Guvernéra mozno z funkcie uvolnit’, len ak uz nespitia podmienky pozadované na vykon tejto funkcie alebo ak sa dopustil
zavazného pochybenia. Z dévodu porusenia tejto zmluvy alebo vykonavacieho predpisu s fiou suvisiaceho moze prislusny
guvernér alebo Rada guvernérov poziadat’ o rozhodnutie Sudny dvor. Také konanie sa musi zacat’ do dvoch mesiacov od
zverejnenia rozhodnutia alebo od jeho oznamenia zalobcovi, pripadne, ak sa tak nestalo, odo dnia, ked sa o tomto rozhodnuti

Zalobca dozvedel.

14.3.  Narodné centralne banky st neoddelitenou suc¢astou ESCB a konaji v stilade s hlavnymi zdmermi a pokynmi ECB.
Rada guvernérov podnikne potrebné kroky na zabezpecenie plnenia hlavnych zamerov a pokynov ECB a vyzaduje, aby sa jej

poskytovali vietky potrebné informacie.

14.4.  Narodné centralne banky mdzu vykonavat’ aj iné funkcie nez tie, ktoré su uvedené v tomto Statute, za predpokladu, Ze
Rada guvernérov dvojtretinovou vacsinou odovzdanych hlasov nerozhodne, Ze ide o zasahovanie do ciel'ov a tloh ESCB. Také
funkcie vykonavaju narodné centralne banky na vlastnii zodpovednost’ a nepokladaju sa za sucast’ funkcii ESCB.

Clénok 15
Zavéazné podavanie sprav
15.1. ECB vypracuva a zverejiiuje spravy o ¢innosti ESCB minimalne Stvrtrocne.
15.2. Konsolidovana uctovna uzavierka ESCB sa zverejiiuje kazdy tyzden.

15.3. 'V sulade s ¢lankom 109b odsekom 3 tejto zmluvy ECB podéava vyrocné spravy o ¢innosti ESCB a o menovej politike

za predchadzajuci a bezny rok Rade, Komisii a Eurépskemu parlamentu a taktiez Europskej rade.

15.4.  Spravy a zavierky uvedené v tomto ¢lanku sa zaujemcom poskytuju zdarma.

Clanok 16
Bankovky

V sulade s ¢lankom 105a odsekom 1 tejto zmluvy Rada guvernérov ECB ma vyluéné pravo povolit’ vydavanie bankoviek v
spolocenstve. Takéto bankovky mézu vydavat’' ECB a narodné centralne banky. Bankovky vydané ECB a narodnymi

centralnymi bankami st jedinymi bankovkami, ktoré maja v spolocenstve postavenie zakonného platidla.

ECB, ak je to mozné, reSpektuje existujice zvyklosti vydavania a dizajnu bankoviek.
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KAPITOLA IV

MENOVE FUNKCIE A OPERACIE ESCB

Cldnok 17
Ucty vedené v ECB a v narodnych centralnych bankach

Na vykonavanie svojich operacii ECB a narodné centralne banky mozu otvarat’ ucty uverovym institliciam, verejnopravnym
institliciam a inym ucastnikom trhu a ako zaruky prijimat’ majetkové hodnoty vratane zaknihovanych cennych papierov.
Clanok 18
Operacie na vol'nom trhu a tiverové operacie

18.1.  Na dosiahnutie ciel'ov a iloh ESCB m6zu ECB a narodné centralne banky:

- obchodovat’ na finan¢nych trhoch s pohl'adavkami, obchodovatelnymi cennymi papiermi a drahymi kovmi v ramci
priamych vol'nych alebo terminovanych nédkupov a predajov alebo dohodou o spétnej kipe, uskutoctiovat’ vypozi¢né
alebo po6zickové obchody, a to v menach spolocenstva alebo v menach tretich §tatov,

- uskutociiovat’ iverové operacie s iverovymi institiiciami a inymi ucastnikmi trhu, pri¢om sa pozi¢iavanie zabezpecuje na

zaklade dostatocnej bankovej zaruky.

18.2.  ECB stanovi vS§eobecné zasady operacii na vol'nom trhu a uverovych operacii, ktoré uskutocniuje sama alebo narodné

centralne banky, vratane zasad oznamovania podmienok, na zaklade ktorych su pripravené uzatvarat’ takéto operacie.
Cldanok 19

Minimalne rezervy

19.1.  V zmysle ¢lanku 2 ECB mdze od uverovych institlcii zriadenych v ¢lenskych §tatoch vyzadovat, aby v sulade s ciel'mi
menovej politiky na uctoch v ECB a v narodnych centralnych bankach udrziavali minimalne rezervy. Nariadenia tykajuce sa
vypoctu a ur¢enia pozadovanych minimalnych rezerv moze vydat’ Rada guvernérov ECB. Ak sa nedodrziavaju, Rada

guvernérov ECB je opravnena ulozit’ iroky z omeskania a ulozit’ aj iné sankcie s porovnatelnym tc¢inkom.

19.2.  Na uplatnenie tohto ¢lanku Rada v sulade s postupom podl'a ¢lanku 42 stanovi zdklad pre minimélne rezervy a najvyssi

pripustny pomer medzi tymito rezervami, ako aj primerané sankcie pre pripad, Ze sa nedodrzia.
Cldnok 20
Iné néstroje menovej kontroly

Rada guvernérov ECB moZe dvojtretinovou vacsinou odovzdanych hlasov rozhodnut’ o pouziti inych operativnych nastrojov

menovej kontroly, ktoré poklada za vhodné, pri¢om respektuje ¢lanok 2.

Ak tieto nastroje vytvaraju zavazky pre tretie strany, Rada postupom podl'a ¢lanku 42 stanovi rozsah tychto nastrojov.
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Clanok 21
Operdcie s verejnopravnymi institiciami

21.1.  Podla ¢lanku 104 tejto zmluvy je precerpanie tctu alebo ziskanie uveru akéhokol'vek iného druhu v ECB alebo v
narodnych centralnych bankdch organmi spolocenstva, ustrednymi vladami, inymi uradmi $tatnej, regiondlnej a miestnej spravy,
inymi organmi, podnikmi spravovanymi verejnym pravom ¢lenskych Statov zakazané, rovnako ako je zakazané priame

odkupenie ich pohl'adavok a dlhov Eurdpskou centralnou bankou a narodnymi centralnymi bankami.
21.2. ECB a narodné centralne banky mozu pre subjekty uvedené v ¢lanku 21.1. pdsobit’ ako finanéni zastupcovia.

21.3.  Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Gverové institicie vo verejnom vlastnictve, s ktorymi narodné centralne
banky a ECB v oblasti ponuky finanénych rezerv centralnymi bankami zaobchadzaju ako so sukromnymi tiverovymi

inStitaciami.
Cldnok 22

Zuctovacie a platobné systémy

ECB a narodné centralne banky mozu poskytnut’ zariadenie a ECB mozZe vydavat’ nariadenia na zabezpecenie G¢innosti a

spol’ahlivosti zii¢tovacich a platobnych systémov v ramci spolocenstva a voc¢i inym krajinam.

Cldnok 23
Externé operacie

ECB a centralne narodné banky mozu:

- nadviazat’ vzt'ahy s centralnymi bankami a s finanénymi institiciami v inych krajinach, a ak je to vhodné, aj s

medzinarodnymi organizaciami;

- ziskavat’ a predavat’ vol'né a terminované devizové aktiva vSetkych druhov a drahé kovy; termin ,,devizové aktiva“ zahiiia

cenné papiere a vSetky ostatné aktiva v ktorejkol'vek mene alebo zicétovacej jednotke v akejkol'vek forme;
- viest’ a riadit’ aktiva uvedené v tomto ¢lanku;

- uskutociovat’ s tretimi krajinami a s medzinarodnymi organizaciami bankové operacie vSetkych druhov vratane
pozickovych a vypozi¢nych operacii.
Cldanok 24

Iné operécie

ECB a néarodné centralne banky okrem operécii vyplyvajicich z ich tloh mézu uskuto¢nit’ transakcie pre potreby svojej

prevadzky alebo zamestnancov.
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KAPITOLA 5

DOHLAD

Clanok 25
Dohl’ad

25.1.  ECB moze poskytovat rady a konzulticie Rade, Komisii a prislusnym uradom ¢lenskych §tatov tykajice sa rozsahu
platnosti a plnenia pravnych predpisov spolocenstva o dohl'ade nad Gverovymi institiciami a stabilite finanéného systému.

25.2. 'V sulade s rozhodnutim Rady podl'a ¢lanku 105 odseku 6 tejto zmluvy moze ECB plnit’ zvlastne ulohy tykajice sa
politiky dohl'adu nad uverovymi a d’al§imi finan¢nymi institiiciami, s vynimkou poist'ovacich podnikov.

KAPITOLA VI
FINANCNE USTANOVENIA ESCB

Clanok 26
Uttovna zavierka
26.1. Hospodarsky rok ECB a narodnych centralnych bank sa zacina 1. januara a konci sa 31. decembra.

26.2.  Rocnu uctovnu zavierku ECB vypracuva Vykonna rada v stlade so zdsadami stanovenymi Radou guvernérov ECB.
Roc¢nu uzavierku schvali Rada guvernérov a potom ju zverejni.

26.3.  Na analytické a prevadzkové ucely Vykonna rada vypractva jednotnu konsolidovanu uzavierku ESCB, zahrniujtcu tie
aktiva a pasiva narodnych centralnych bank, ktoré spadaju pod ESCB.

26.4.  Na uplatnenie tohto ¢lanku Rada guvernérov ECB stanovi pravidla potrebné na Standardizovanie uctovnictva a
podavanie sprav o operacidch, ktoré uskutoc¢nili narodné centralne banky.

Clanok 27

Audit

27.1. Uty ECB a narodnych centrélnych bank audituju nezavisli externi auditori odpori¢ani Radou guvernérov ECB a
schvaleni Radou. Auditori maju plné pravo preskumat’ vSetky ti€tovné knihy a ucty ECB a narodnych centralnych bank a

dostavat’ tiplné informacie o ich transakciach.

27.2.  Ustanovenia ¢lanku 188c tejto zmluvy sa vztahuju len na skimanie prevadzkovej efektivnosti riadenia ECB.

Clanok 28
Kapital ECB

28.1.  Kapital ECB pri jej zriadeni je 5 miliard ECU. M6Ze sa zvySovat rozhodnutim Rady guvernérov ECB prijatym
kvalifikovanou vacsinou podla ¢lanku 10.3 tejto zmluvy v medziach a za podmienok stanovenych Radou postupom podla
¢lanku 42.
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28.2.  Narodné centralne banky su jedini upisovatelia a drzitelia kapitalu ECB. Kapital sa upisuje podl'a kl'ica stanoveného v
sulade s ¢lankom 29.

28.3.  Rada guvernérov ECB kvalifikovanou va¢sinou stanovenou v ¢lanku 10.3 uréi rozsah a formu splacania kapitalu.

28.4. 'V zmysle ¢lanku 28.5 sa na podieloch narodnych centralnych bank na upisanom kapitali nesmu robit’ prevody,
obstavky, ani sa nesmu dat’ do zalohu.

28.5. 'V pripade zmeny klI'i¢a uvedeného v ¢lanku 29 narodné centralne banky si medzi sebou urobia prevody kapitalovych
podielov tak, aby rozdelenie kapitalovych podielov zodpovedalo zmenenému kl'icu. Rada guvernérov ECB uréi lehoty a

podmienky takychto prevodov.
Cléanok 29

KIa¢ na upisovanie kapitalu
29.1.  Po zalozeni ESCB a ECB postupom podrla ¢lanku 1091 odseku 1 tejto zmluvy sa stanovi kI'ai¢ na upisovanie kapitalu
ECB. V tomto kI'i¢i sa pre kazd banku stanovi vazeny podiel, ktory sa rovna suctu:

- 50 % podielu prislusného ¢lenského Statu na pocte obyvatel'stva spolocenstva v predposlednom roku, ktory predchadzal
zalozeniu ESCB,

- 50 % podielu prislusného ¢lenského statu na hrubom domacom produkte v trhovych cenach spolocenstva za poslednych

pat’ rokov predchadzajucich predposlednému roku pred zalozenim ESCB,

Percenta sa zaokruhl'uju smerom hore na najbliz§i nasobok 0,05 %.

29.2.  Statistické udaje, ktoré sa maju pouzit’ pri uplatneni tohto ¢lanku, poskytuje Komisia v sulade s pravidlami prijatymi

Radou postupom podl’a ¢lanku 42.

29.3.  Vazené podiely pridelené narodnym centralnym bankam sa upravuju kazdych pat’ rokov po zalozeni ESCB

analogickym postupom podla ¢lanku 29.1. Upraveny kl'u¢ sa pouzije od prvého diia nasledujiuceho roka.

29.4.  Rada guvernérov ECB prijme vSetky d’alSie opatrenia potrebné na uplatnenie tohto ¢lanku.
Cldanok 30

Prevod menovych rezerv na ECB

30.1.  Narodné centralne banky, reSpektujtic clanok 28, poskytujil menové rezervy v inych mendch ako v menach ¢lenskych
Statov, v ECU, v rezervnych poziciach v Medzinarodnom menovom fonde a pri zvlastnych pravach cerpania az do protihodnoty
rovnajucej sa 50 miliarddm ECU. Rada guvernérov ECB rozhodne o Ciastke, ktora sa poskytne ECB po jej zaloZeni, a o
Ciastkach, ktoré sa poskytntl v neskorsich terminoch. ECB ma pIné pravo viest’ a spravovat’ menové rezervy, ktoré sa na iiu
previedli, a vyuzivat ich na Gcely stanovené v tomto Statute.

30.2.  Prispevky jednotlivych narodnych centralnych bank sa ur¢ia v pomere k podielu na upisanom kapitali ECB.

30.3. Rada guvernérov ECB pripiSe v prospech kazdej narodnej centralnej banky pohl'adavku vo vyske zodpovedajuce;j jej
prispevku. Rada guvernérov ECB rozhoduje o denomindcii a uroceni tychto pohl'adavok.
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30.4.  Dalsie poziadavky na poskytnutie menovych rezerv, presahujucich limit stanoveny v ¢lanku 30.1, sa mozu predkladat’
ECB podra ¢lanku 30.2 v medziach a za podmienok stanovenych Radou postupom podrla ¢lanku 42.

30.5. ECB moze drzat’ a spravovat rezervné pozicie Medzinarodného menového fondu a osobitné prava Cerpania a tieto

aktiva zdruzovat’.

30.6. Rada guvernérov ECB prijme vSetky d’alSie opatrenia potrebné na uplatnenie tohto ¢lanku.
Clanok 31

Menové rezervy narodnych centralnych bank

31.1.  Narodné centralne banky su opravnené uskutocniovat’ operacie pri plneni svojich zavizkov vo¢i medzinarodnym

organizaciam podla ¢lanku 23.

31.2. Vsetky ostatné operacie s menovymi rezervami, ktoré zostanli narodnym centralnym bankam po prevodoch podla ¢lanku
30, a transakcie ¢lenskych §tatov s vyuZziteI'nymi devizovymi aktivami nad urcity limit, stanoveny v zmysle ¢lanku 31.3, musi

schvalit ECB, aby sa zabezpecil stlad s kurzovou a menovou politikou spoloéenstva.

31.3. Rada guvernérov ECB vyda hlavné zdsady na ul'ahcenie tychto operacii.
Cldnok 32

Rozdel'ovanie menovych prijmov narodnych centralnych bank

32.1.  Prijmy, ktoré patria narodnym centralnym bankam z plnenia uloh menovej politiky ESCB (d’alej len ,,menové prijmy*),

sa rozdel'uju koncom kazdého hospodarskeho roku podl'a tohto ¢lanku.

32.2. 'V zmysle ¢lanku 32.3 sa ¢iastka menového prijmu kazdej narodnej centralnej banky rovna jej rocnému prijmu z jej
aktiv vedenych ako protihodnota bankoviek v obehu a depozitnych zavéizkov uverovych institicii. Narodné centralne banky

vedu tieto aktiva oddelene v sulade s hlavnymi zamermi, ktoré stanovi Rada guvernérov ECB.

32.3. Ak po zacati tretej etapy Struktura bilancii narodnych centralnych bank neumozni na zaklade posudenia Rady
guvernérov ECB pouzit’ ustanovenia ¢lanku 32.2, méze Rada guvernérov ECB kvalifikovanou viésinou rozhodnut’, aby sa

odlisne od postupu uvedeného v ¢lanku 32.2 v obdobi maximalne piatich rokov menovy prijem meral podl'a inej metddy.

32.4.  Ciastka menového prijmu kazdej narodnej centralnej banky sa znizuje o &iastku rovnajiicu sa urokom, ktoré tato

centralna narodna banka plati iverovym institiciam za deponované vklady podla ¢lanku 19.

Rada guvernérov ECB mdZze rozhodnut’, Ze narodnym centrdlnym bankdm nahradi naklady spojené s emisiou bankoviek alebo,
za vynimo¢nych okolnosti, osobitné straty vzniknuté v suvislosti s operaciami menovej politiky, uskuto¢iiovanymi v prospech
ECB. Nahrady sa poskytuju v takej forme, aki Rada guvernérov ECB poklada za vhodnu; tieto Ciastky sa mézu zapocitat’ do

menového prijmu narodnych centralnych bank.

32.5.  Celkovy menovy prijem narodnych centralnych bank sa rozdeli medzi narodné centralne banky v pomere, ktory
zodpoveda ich podielom splatenym v kapitali ECB, okrem rozhodnuti prijatych Radou guvernérov ECB podrla ¢lanku 33.2.

32.6.  Zapocitanie a vyrovnanie zostatkov po rozdeleni menového prijmu vykona ECB podl'a hlavnych zamerov stanovenych

Radou guvernérov ECB.

32.7. Rada guvernérov ECB prijme vSetky d’alSie opatrenia potrebné na uplatnenie tohto ¢lanku.
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Clanok 33

Rozdelenie Cistych ziskov a strat ECB

33.1.  Cisty zisk ECB sa rozdel'uje v tomto poradi:

a) Ciastka, ktoru ur¢i Rada guvernérov ECB a ktora nesmie prekrocit’ 20 % Cistého zisku, sa prevedie do vSeobecného

rezervného fondu az do vysky 100 % kapitalu,

b) zvysny Cisty zisk sa rozdeli podielnikom ECB v pomere k ich splatenym podielom.

33.2.  V pripade, ze ECB zaznamen4 stratu, moZe ju uhradit’ zo svojho vSeobecného rezervného fondu, a ak je to potrebné, po
rozhodnuti Rady guvernérov ECB z menového prijmu prislusného hospodarskeho roka v pomere jej splatenych podielov az do

vysky Ciastok rozdelenych narodnym centralnym bankdm podl'a ¢lanku 32.5.
KAPITOLA VII
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cléanok 34

Pravne akty

34.1. 'V sulade s ¢lankom 108a tejto zmluvy ECB:

- vydava nariadenia v rozsahu, ktory je potrebny na plnenie tloh vymedzenych v ¢lanku 3.1. prvej zardzke, v ¢lankoch
19.1, 22 alebo 25.2 a v pripadoch, ktoré sa stanovia v aktoch Rady uvedenych v ¢lanku 42;

- prijima rozhodnutia, ktoré s potrebné na uskutocnenie uloh zverenych ESCB touto zmluvou a tymto Statitom,;

- podava odporucania a zaujima stanoviska.

34.2.  Nariadenie je v§eobecne zavizné. Je zavdzné v celom rozsahu a priamo pouzite'né v kazdom ¢lenskom $tate.
Odportcania a stanoviska nie su zavizné.

Rozhodnutie je zavdzné v celom rozsahu pre toho, komu je uréené.

Clanky 190 az 192 tejto zmluvy sa vztahuju na nariadenia a rozhodnutia prijaté ECB.

ECB mbze rozhodnut’, ze zverejni rozhodnutia, odporicania a stanoviska.
34.3.  V medziach a za podmienok prijatych Radou postupom podl'a ¢lanku 42 je ECB opravnena ukladat’ pokuty alebo

periodické penale podnikom za neplnenie zaviazkov vyplyvajicich z nariadeni a rozhodnuti.
Clanok 35

Sudna kontrola a suvisiace zalezitosti

35.1.  Konania alebo opomenutia ECB podliehaji preskiimaniu alebo vykladu Stdneho dvora za podmienok stanovenych

touto zmluvou. ECB méze zacat’ siidne konanie v pripadoch a za podmienok stanovenych touto zmluvou.

35.2.  Spory medzi ECB na jednej strane a jej verite'mi, dlznikmi alebo akoukol'vek inou osobou na strane druhej rozhoduju

prislusné vnutrostatne sudy okrem pripadu, ak je dana pravomoc Stidneho dvora.
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35.3. Na ECB sa vztahuje uprava o zodpovednosti podl'a clanku 215 tejto zmluvy. Zodpovednost’ narodnych centralnych

bank sa riadi prislusnym vnutrostatnym pravom.

35.4.  Sadny dvor ma pravomoc rozhodovat’ na zaklade akychkol'vek arbitraznych doloziek zahrnutych v zmluve uzatvorenej
spolocenstvom alebo v jeho mene bez ohl'adu na to, ¢i ma zmluva verejnopravny alebo sukromnopravny charakter.

35.5.  Rozhodnutie ECB o predlozeni veci Sidnemu dvoru prijme Rada guvernérov ECB.

35.6.  Sadny dvor ma pravomoc rozhodovat’ o sporoch tykajicich sa plnenia povinnosti narodnych centralnych bank podl'a
tohto Statitu. Ak sa ECB domnieva, ze narodné centralna banka si nesplnila povinnost’ vyplyvajucu z tejto zmluvy, poda
stanovisko s odovodnenim a umozni danej narodnej banke vyjadrit’ pripomienky. Ak narodna centralna banka nevyhovie

stanovisku ECB v stanovenej lehote, ECB moze predlozit’ vec Sidnemu dvoru.
Clanok 36

Zamestnanci

36.1. Rada guvernérov ECB na navrh Vykonnej rady stanovi podmienky zamestndvania zamestnancov ECB.

36.2.  Sadny dvor ma pravomoc rozhodovat’ spory medzi ECB a jej zamestnancami podl'a podmienok stanovenych v

podmienkach zamestnavania.
Clanok 37

Sidlo

Do konca roku 1992 sa o sidle ECB rozhodne vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych §tdtov na Grovni hlav vlad a Statov.
Cléanok 38

Sluzobné tajomstvo

38.1.  Clenovia riadiacich orgédnov a zamestnanci ECB, ako aj narodné centralne banky st povinné, a to aj po skonceni ich

funkcie, nevyzradit’ informacie, ktoré svojou povahou predstavuju sluzobné tajomstvo.

38.2.  Na osoby, ktoré maju pristup k informaciam, na ktoré sa vzt'ahuji predpisy spolo¢enstva ukladajiice povinnost’
mlcanlivosti, sa vztahuju tieto predpisy.
Cléanok 39

Osoby s podpisovym pravom

ECB vznika pravny zavézok voci tretim krajinam podpisom prezidenta alebo dvoch ¢lenov Vykonnej rady alebo podpismi

dvoch zamestnancov ECB riadne splnomocnenych prezidentom na podpisovanie v mene ECB.
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Clanok 40

Vysady a imunity

ECB na uzemiach clenskych statov poziva vysady a imunity potrebné na plnenie podmienok stanovenych v Protokole o
vysadach a imunitach Eurdpskych spolocenstiev, pripojenom k Zmluve o vytvoreni spolo¢nej Rady a spolo¢nej Komisie

Europskych spolocenstiev.

KAPITOLA VIII

ZMENY STATUTU A DOPLNUJUCE PREDPISY

Clanok 41

Zjednoduseny postup pri prijimani zmien

41.1.  Podla ¢lanku 106 odseku 5 tejto zmluvy moze Rada clanky 5.1, 5.2, 5.3, 17, 18, 19.1, 22, 23, 24,26, 32.2,32.3,32 4,
32.6, 33.1 pism. a) a 36 tohto Statutu menit’ kvalifikovanou vic¢s§inou na odporucanie ECB a po porade s Komisiou alebo

jednomysel'ne na navrh Komisie a po porade s ECB. V oboch pripadoch sa vyzaduje sthlas Eurépskeho parlamentu.

41.2.  Odporacanie ECB vydané podla tohto ¢lanku si vyZaduje jednomysel'nost’ Rady guvernérov ECB.

Clanok 42

Dopliiujtice predpisy

Podra ¢lanku 106 odseku 6 tejto zmluvy bezprostredne po rozhodnuti o datume zaciatku tretej etapy Rada kvalifikovanou
vacsinou na navrh Komisie a po porade s Europskym parlamentom alebo na odporacanie ECB a po porade s Eurdépskym
parlamentom a Komisiou prijme pravidla uvedené v ¢lankoch 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 a 34.3 tohto Statutu.

KAPITOLA IX

PRECHODNE A INE USTANOVENIA VZTAHUJUCE SA NA ESCB

Clanok 43

Vseobecné ustanovenia

43.1.  Vynimka uvedend v ¢lanku 109k odseku 1 tejto zmluvy spdsobuje, ze nasledujlice clanky tohto Statutu nezakladaju
prava ani zavizky pre dany ¢lensky stat: 3, 6, 9.2, 12.1, 14.3, 16, 18, 19, 20, 22, 23, 26.2, 27, 30, 31, 32, 33, 34, 50 a 52.

43.2.  Centralne narodné banky ¢lenskych Statov, pre ktoré plati vynimka podl'a ¢lanku 109k odseku 1 tejto zmluvy, si
zachovaju pravomoci v oblasti menovej politiky podl'a ndrodného prava.
43.3. 'V sulade s ¢lankom 109k odsekom 4 tejto zmluvy sa pod terminom ,,Clenské Staty v ¢lankoch 3, 11.2, 19, 34.2 a 50

rozumeju ,,Clenské Staty, pre ktoré neplati vynimka“.

43.4. Termin ,,narodné centralne banky" v ¢lankoch 9.2, 10.1, 10.3, 12.1, 16, 17, 18, 22, 23, 27, 30, 31, 32, 33.2 a 52 tohto

Statutu oznacuje ,,centralne banky ¢lenskych Statov, pre ktoré neplati vynimka“.
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43.5.  Pod terminom ,,podielnici“ v ¢lankoch 10.3 a 33.1 sa rozumeju ,,centralne banky ¢lenskych $tatov, pre ktoré neplati

vynimka“.

43.6.  Termin ,,upisany kapital ECB" v ¢lankoch 10.3 a 30.2 oznacuje ,,kapital ECB upisany centralnym bankam ¢lenskych
Statov, pre ktoré neplati vynimka“.

Cldnok 44

Prechodné tilohy ECB

ECB prevezme tie lohy EMI, ktoré je potrebné plnit’ aj v tretej etape v dosledku vynimiek, ktoré platia pre jeden alebo viac

Clenskych Statov.

ECB poskytuje konzultacie pri pripravach na zrusenie vynimiek uvedenych v ¢lanku 109k tejto zmluvy.
Cldnok 45

Generalna rada ECB

45.1.  Res$pektujuc ¢lanok 106 odsek 3 tejto zmluvy, ustanovi sa Generalna rada ECB ako treti organ ECB s rozhodovacou

pravomocou.

452.  Generalna rada sa sklada z prezidenta a viceprezidenta ECB a guvernérov narodnych centralnych bank. Dali ¢lenovia

Vykonnej rady sa mézu zicastiovat’ zasadnuti Generalnej rady bez hlasovacieho prava.

45.3.  Povinnosti Generalnej rady su taxativne vymedzené v ¢lanku 47 tohto Statutu.
Clanok 46

Rokovaci poriadok Generalnej rady

46.1.  Generalnej rade predseda prezident alebo v jeho nepritomnosti viceprezident ECB.

46.2. Predseda Rady alebo ¢len Komisie sa mo6Zu zcastnit’ na zasadnuti Generalnej rady bez hlasovacieho prava.
46.3.  Zasadnutie Generalnej rady pripravuje jej prezident.

46.4.  Generalna rada bez ohl'adu na ¢lanok 12.3 prijme svoj rokovaci poriadok.

46.5.  Sekretariat Generalnej rady zabezpecuje ECB.

Clanok 47

Povinnosti Generalnej rady

47.1.  Generalna rada:
- plni lohy uvedené v ¢lanku 44;

- prispieva k plneniu poradnych funkcii uvedenych v ¢lanku 4 a ¢lanku 25.1.

47.2.  Generalna rada prispieva nasledujucimi ¢innostami k:

— zhromazd'ovaniu Statistickych informacii, ako sa uvadza v clanku 5;
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- podavaniu sprav ECB, ako sa uvadza v ¢lanku 15;
- stanoveniu pravidiel potrebnych na uplatnenie ¢lanku 26 podl'a ¢lanku 26.4;
- prijatiu vSetkych d’al§ich opatreni potrebnych na uplatnenie ¢lanku 29 podla ¢lanku 29.4;

- stanoveniu podmienok zamestnania zamestnancov ECB podl'a ¢lanku 36.

47.3. Generalna rada prispieva k pripravam potrebnym na neodvolatel'né stanovenie kurzov mien ¢lenskych $tatov, pre ktoré
plati vynimka, vo¢i menam alebo voci jednotnej mene ¢lenskych Statov, pre ktoré neplati vynimka, ako je uvedené v ¢lanku

1091 odseku 5 tejto zmluvy.

47.4. Prezident ECB informuje Generalnu radu o rozhodnutiach Rady guvernérov ECB.
Cldnok 48

Prechodné ustanovenia o kapitali ECB

Podra ¢lanku 29.1. sa kazdej narodnej centralnej banke prideli vazeny podiel podl'a kI'i¢a na upisovanie kapitalu ECB. Odlisne
od ¢lanku 28.3 centralne banky ¢lenskych $tatov, pre ktoré plati vynimka, nesplacaju upisany kapital, pokial’ Generalna rada
kvalifikovanou va¢sinou predstavujucou asponi dve tretiny upisaného kapitalu ECB a najmenej polovicu podielnikov

nerozhodne, Ze sa musi splatit’ minimalne percento ako prispevok na prevadzkové naklady ECB.
Cldnok 49

Odlozené splatky kapitalu, rezerv a doplatkov ECB

49.1.  Centralna banka ¢lenského $tatu, ktorému je zrusena vynimka, splaca upisany podiel kapitalu ECB v rovnakom rozsahu
ako narodné centralne banky inych ¢lenskych §tatov, pre ktoré neplati vynimka, a menové rezervy prevadza do ECB podla
¢lanku 30.1. Vyska tychto prevodov sa ur¢i vynasobenim hodnoty menovych rezerv vyjadrenych v ECU podl’a platného
menového kurzu, ktoré uz boli prevedené do ECB v stilade s ¢lankom 30.1., koeficientom vyjadrujicim pomer medzi po¢tom
podielov upisaného kapitalu danou narodnou centralnou bankou a poctom podielov uz splatenych ostatnymi narodnymi

centralnymi bankami.

49.2.  Dodatkom k platbe, ktora sa ma vykonat’ v sulade s ¢lankom 49.1., dana centralna banka prispieva do rezerv ECB a
zasob, ktoré sa rovnaju rezervam, ako aj do sumy, ktora sa ma poskytnit’ podl'a zostatku uctu ziskov a strat k 31. decembru
roku, ktory predchadzal zruseniu vynimky. Suma, ktord ma tvorit’ prispevok, sa ur¢i vynasobenim sumy rezerv podla vyssie
uvedenej definicie a schvalenej v bilancii ECB koeficientom vyjadrujicim pomer medzi po¢tom podielov upisanych danou

centralnou bankou a poctom podielov uz splatenych ostatnymi narodnymi centralnymi bankami.
Clanok 50

Uvodné vymenovanie ¢lenov Vykonnej rady

Pri ustanoveni Vykonnej rady ECB sa prezident, viceprezidenti a d’alsi ¢lenovia Vykonnej rady vymenuju vzdjomnou dohodou
vlad ¢lenskych §tatov na urovni hlav ¢lenskych Statov alebo predsedov vlad na odporacanie Rady a po porade s Eurdpskym
parlamentom a s Radou EMI. Prezident Vykonnej rady je vymenovany na osem rokov. Odlisne od ¢lanku 11.2 je viceprezident
vymenovany na S$tyri roky a ostatni ¢lenovia Vykonnej rady na funkéné obdobie od piatich do 6smich rokov. Nemo6zu byt
vymenovani znova. Pocet ¢lenov Vykonnej rady moze byt’ nizsi, ako stanovuje ¢lanok 11.1, ale v nijakom pripade nesmie byt

nizsi ako Styri.
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Cldnok 51
Vynimka z ¢lanku 32

51.1. Ak Rada guvernérov ECB po zacati tretej etapy rozhodne, ze uplatiiovanie ¢lanku 32 sposobuje vyznamné zmeny v
pomernom postaveni prijmov narodnych centralnych bank, suma prijmu, ktord sa ma rozdelit’ podl'a ¢lanku 32, sa znizi o
jednotné percento, ktoré v prvom hospodarskom roku po zacati tretej etapy nesmie prekrocit’ 60 % a ktoré sa bude v kazdom

nasledujicom roku znizovat’ minimalne o 12 %.
51.2.  Clanok 51.1 sa nesmie pouzit’ dlhsie neZ po dobu piatich finanénych rokov po zadati tretej etapy.
Clanok 52

Vymena bankoviek v menach spoloc¢enstva

Rada guvernérov ECB v nadvéznosti na neodvolatel'né stanovenie menovych kurzov prijme opatrenia potrebné na to, aby
bankovky stanovené v menach s neodvolatel'nymi menovymi kurzami vymienali ndrodné centralne banky za ich nominalne

hodnoty.
Cldnok 53

Uplatiiovanie prechodnych ustanoveni

Clanky 43 a7 48 platia dovtedy, kym budu existovat’ &lenské §taty, pre ktoré platia vynimky.

PROTOKOL

o Statute Eurépskeho menového institutu
VYSOKE ZMLUVNE STRANY,
ZELAJUC si prijat’ Statat Eurépskeho menového instititu,

DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spoloCenstva:
Cldnok 1

Vznik a nazov

1.1. Eurépsky menovy institat (d’alej len ,,EMI®) sa zriadi podl'a ¢lanku 109f tejto zmluvy; plni ulohy a vykonava ¢innosti v

sulade s ustanoveniami tejto zmluvy a tohto Statatu.

1.2. Clenmi EMI st centralne banky &lenskych §tatov (,,ndrodné centralne banky*). Na uéely tohto $tatitu sa Luxembursky

menovy institit povazuje za Centralnu banku Luxemburska.

1.3. Podra ¢lanku 109f tejto zmluvy sa rozpusti Vybor guvernérov, ako aj Eurépsky fond pre menovu spolupracu (EFMS).
Vsetky aktiva a pasiva EFMS automaticky prechadzaji na EMI.



Strana 5334 Zbierka zakonov 2004 Priloha k ¢iastke 85

Clanok 2

Ciele

EMI prispieva k realizacii podmienok potrebnych na prechod do tretej etapy hospodarskej a menovej inie, najmai:
- posiliiovanim koordinacie menovych politik s cielom zabezpecit’ cenovu stabilitu;

- zabezpecenim pripravnych prac potrebnych na ustanovenie Eurdpskeho systému centralnych bank (ESCB),
- na uskutociiovanie jednotnej menovej politiky a na vytvorenie jednotnej meny v tretej etape;

- dohl'adom nad vyvojom ECU.
Cléanok 3

Vseobecné zasady

3.1. EMI plni tlohy a funkcie zverené mu touto zmluvou a tymto Statutom res$pektuje zodpovednost’ organov prislusnych

uskuto¢iiovat’ menovi politiku v jednotlivych ¢lenskych $tatoch.

3.2 EMI kona v sulade s ciel'mi a zasadami stanovenymi v ¢lanku 2 Statutu ESCB.
Clanok 4

Hlavné ulohy

4.1. Podl’a ¢lanku 109f odseku 2 tejto zmluvy EMI:

- posiliiuje spolupracu medzi ndrodnymi centralnymi bankami;

- posiliiuje koordindciu menovych politik ¢lenskych Statov s cielom zabezpecit’ cenovu stabilitu;

- sleduje fungovanie Europskeho menového systému (EMS);

- uskutociiuje porady o otazkach, ktoré s v pdsobnosti narodnych centralnych bank a ktoré ovplyviiuju stabilitu
finanénych institucii a trhov;

- preberd tlohy EFMS, najmaé plni Glohy uvedené v ¢lankoch 6.1, 6.2 a 6.3;

- ulah¢uje pouzivanie ECU a dozera nad jeho vyvojom vratane hladkého fungovania ziuctovacieho systému ECU.

Dalej EMI:
- uskutociiuje pravidelné porady o smerovani menovych politik a o vyuZzivani néstrojov menovej politiky;
- funguje ako poradca pre narodné menové institticie pred rozhodnutim o linii menovej politiky v oblasti spoloéného ramca

pre predbeznt koordinaciu.

4.2. Najneskor do 31. decembra 1996 EMI spresni normativny, organizacny a logisticky ramec potrebny pre ESCB pri
plneni uloh v tretej etape v sulade s principmi otvoreného trhového hospodarstva s vol'nou sitazou. Rada EMI predloZi tento

ramec na rozhodnutie ECB k datumu jej ustanovenia.
V sulade s ¢lankom 109f odsekom 3 tejto zmluvy EMI najmaé:

- pripravuje nastroje a postupy potrebné na uskutoc¢tiovanie jednotnej menovej politiky v tretej etape;
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- podporuje zostlad’'ovanie praktik a pravidiel, ak je to potrebné na zhromazd’ovanie, usporiadanie a roz§irovanie

Statistickych udajov v oblastiach jeho posobnosti;
- pripravuje pravidla ¢innosti narodnych centralnych bank v ramci ESCB;
- zvySuje ucinnost’ medzinarodného platobného styku;

- dohliada na technicku pripravu bankoviek ECU.

Clanok 5

Poradné funkcie

5.1. Podra ¢lanku 109f odseku 4 tejto zmluvy moze Rada EMI zaujimat’ stanoviska alebo podavat’ odporti¢ania k celkovej
orientacii menovej a kurzovej politiky a k opatreniam s tym stvisiacim, ktoré sa zavadzaji v kazdom c¢lenskom §tate. EMI moze
predkladat’ stanoviska alebo odporti¢ania vladam alebo Rade k politikam, ktoré mozu ovplyvnit’ vntitornu alebo vonkajsiu

menovu situaciu v spoloCenstve, a najmi fungovanie EMI.

5.2. Rada EMI méze podavat aj odporti¢ania menovym orgénom Clenskych Statov tykajuce sa uskutociiovania ich menovej
politiky.
5.3. Podra ¢lanku 109f odseku 6 tejto zmluvy sa Rada poradi s EMI o kazdom navrhovanom akte spolo¢enstva z oblasti

jeho posobnosti.

V medziach a za podmienok stanovenych Radou na zéklade rozhodnutia kvalifikovanej va¢§iny na navrh Komisie a po porade s
Eur6pskym parlamentom a EMI organy ¢lenskych Statov sa poradia s EMI o vSetkych ndvrhoch pravnych predpisov v oblasti
jeho posobnosti, najmé s ohl'adom na ¢lanok 4.2.

5.4. Podra ¢lanku 109f odseku 5 tejto zmluvy moze EMI rozhodnat’ o zverejneni svojich stanovisk a rozhodnuti.

Clanok 6

Prevadzkové a technické funkcie

6.1. EMI:

- zabezpecuje mnohostrannost’ sald vyplyvajucich zo zasahov narodnych centralnych bank v menéach spolo¢enstva a

mnohostrannost’ vyrovnania sald vnutri spolo¢enstva;

- spravuje mechanizmy vel'mi kratkodobého financovania upraveného dohodou z 13. marca 1979 medzi ¢lenskymi Statmi
Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva, ktora stanovuje fungovanie Eurépskeho menového systému (d’alej len ,,dohoda
EMS*) a mechanizmus kratkodobych menovych podpor stanoveny dohodou zo dnia 9. februara 1970 medzi centralnymi

bankami ¢lenskych $tatov Eurépskeho hospodarskeho spolocenstva v zneni doplnkov;

- plni ulohy uvedené v ¢lanku 11 nariadenia Rady (EHS) €. 1969/88 z 24. jina 1988 o zavedeni jednotného systému
strednodobej finan¢nej pomoci na podporu platobnych bilancii ¢lenskych Statov.

6.2. EMI mdze prijimat’ od narodnych centralnych bank menové rezervy a voc¢i takym aktivam vydavat’ ECU na ucely
plnenia dohody EMS. Tieto ECU moéze pouzit EMI a narodné centralne banky ako prostriedok vyrovnania sald a na operacie

medzi narodnymi centralnymi bankami a EMI. Na vykonanie tohto odseku EMI prijme potrebné spravne opatrenia.
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6.3. EMI moZe udelit menovym organom tretich krajin a medzindrodnym menovym institiciam Statit ,,iné¢ho drzitel'a*

ECU a stanovit’ podmienky, za ktorych mozu ini drzitelia ziskat', viest’ alebo pouzivat ECU.

6.4. EMI je opravneny viest’ a spravovat’ devizové rezervy ako zmocnenec narodnych centralnych bank. Zisky a straty
tykajuce sa tychto rezerv idu na et narodnej centralnej banky deponujucej rezervy. EMI vykonava tato funkciu na zaklade
dvojstrannych zmluv v sulade s pravidlami stanovenymi v rozhodnuti EMI. Tieto pravidla zabezpecia, aby operacie s tymito
rezervami neohrozovali menovu a kurzovu politiku prislusnych menovych tradov ¢lenskych statov a zodpovedali cielom EMI a

riadnemu fungovaniu mechanizmu menovych kurzov EMS.
Clanok 7

Iné tlohy

7.1. EMI kazdoro¢ne podava Rade spravu o stave priprav na tretiu etapu. Tieto spravy obsahuji hodnotenie pokroku
konvergencie v spoloCenstve a zahrnuji najmi prisposobovanie néastrojov menovej politiky a pripravu postupov potrebnych na
uskutoénenie jednotnej menovej politiky v tretej etape, ako aj poziadavky Stattu, ktoré musia splnit’ narodné centralne banky,

aby sa stali sucastou ESCB.
7.2. V sulade s rozhodnutim Rady podla ¢lanku 109f odseku 7 tejto zmluvy moze EMI plnit’ v rdmci pripravy tretej etapy aj
dalSie ulohy.

Clanok 8

Nezavislost’

Clenovia Rady EMI, ktori zastupuji svoje intiticie, konaji na vlastnii zodpovednost. Rada EMI pri vykone pravomoci a plneni
uloh a povinnosti, ktoré im ukladé tdto zmluva a tento Statat, nesmie pozadovat ani prijimat’ Ziadne pokyny od organov
spolocenstva ani od vlad ¢lenskych Statov. Organy spolocenstva a vlady ¢lenskych Statov sa zavizuju reSpektovat’ tito zasadu a

nepokusat’ sa o ovplyvitovanie Rady EMI pri plneni jej Giloh.
Cldnok 9

Sprava
9.1. Podra ¢lanku 109f odseku 1 tejto zmluvy EMI riadi a usmeriiuje Rada EMI.

9.2. Rada EMI sa sklada z prezidenta a guvernérov narodnych centralnych bank, z ktorych jeden je viceprezidentom. Ak sa

guvernér nemoze zucastnit’ zasadnutia, moze za seba vymenovat iného zastupcu institucie.

9.3. Prezident je menovany vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych §tatov na urovni hlav statov alebo predsedov vlad na
zéaklade odporucani Vyboru guvernérov alebo Rady EMI a po porade s Eurdpskym parlamentom a Radou. Prezident sa vybera z
kvalifikovanych odbornikov, ktori maju skuisenosti v menovych a bankovych zalezitostiach. Clenmi Rady EMI mozu byt len
Statni prislusnici Clenskych statov. Rada EMI menuje viceprezidenta. Prezident a viceprezident sa menuju na obdobie troch

rokov.

94. Prezident plni svoje povinnosti v ramci pIného pracovného tivizku. Nesmie vykonavat’ ziadne iné zarobkové alebo

nezarobkové povolanie, pokial’ mu vo vynimocnych pripadoch Rada EMI neudeli vynimku.
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9.5. Prezident:

- predseda zasadnutiam Rady EMI a na nich;

- vyjadruje nazory EMI navonok, pricom reSpektuje ¢lanok 22;
- zodpoveda za bezny chod EMI.

V nepritomnosti prezidenta plni jeho povinnosti viceprezident.

9.6. Podmienky zamestnania prezidenta, najméi jeho plat, dochodok a iné davky socialneho zabezpecenia, su predmetom
zmluvy, ktora sa uzatvara s EMI a stanovi ich Rada EMI na navrh vyboru zlozeného z troch ¢lenov vymenovanych Vyborom
guvernérov alebo Radou EMI a troch ¢lenov vymenovanych Radou. Prezident nema pravo hlasovat’ o veciach uvedenych v

tomto odseku.

9.7. Ak prezident uz nespir“la podmienky poZadované na uskutociiovanie svojej funkcie alebo sa dopustil zavazného

pochybenia, mdze ho Stdny dvor na navrh Rady EMI ntitene odvolat’.

9.8. Rada EMI prijme rokovaci poriadok EMI.
Cldnok 10

Zasadnutia Rady EMI a postup pri hlasovani

10.1.  Rada EMI zasad4 minimalne desatkrat do roka. Rokovania Rady EMI st doverné. Rada EMI moze jednomysel'ne

rozhodnut’ o zverejneni vysledkov svojich rokovani.
10.2.  Kazdy ¢len Rady EMI alebo nim povereny zastupca ma jeden hlas.
10.3.  Rada EMI rozhoduje jednoduchou vicsinou hlasov svojich ¢lenov, ak tento Statiit neustanovi inak.

10.4.  Rozhodnutia v suvislosti s ¢lankami 4.2, 5.4, 6.2 a 6.3 musia schvalit’ ¢lenovia Rady EMI jednomyselne.

Stanoviska a odportac¢ania podla ¢lankov 5.1 a 5.2, rozhodnutia podla ¢lankov 6.4, 16 a 23.6 a hlavné zamery podl'a ¢lanku 15.3

prijima Rada EMI kvalifikovanou vics§inou dvoch tretin ¢lenov.
Clanok 11

Spolupraca medzi organmi a povinnost’ podavat’ spravy
11.1.  Predseda Rady a ¢len Komisie sa mozu zacastnit’ na zasadnutiach Rady EMI bez hlasovacieho prava.

11.2.  Prezident EMI sa prizve na zasadnutia Rady, ked’ Rada rokuje o veciach, ktoré sa tykaja ciel'ov a uloh EMI.

11.3.  EMI k datumu, ktory stanovi rokovaci poriadok, pripravi vyro¢ni spravu o svojej ¢innosti a 0 menovej a financnej
situdcii v spolocenstve. Vyro€na sprava spolu s ro¢nou uctovnou zavierkou EMI sa predkladaju Eurdépskemu parlamentu, Rade a

Komisii, ako aj Europskej rade.

Prezident EMI na ziadost’ Eurdpskeho parlamentu alebo z vlastného podnetu méze vystapit’ pred prislusnymi vybormi

Eurépskeho parlamentu.

11.4.  Zverejniované spravy EMI sa mozu poskytnit’ zaujemcom zdarma.
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Clanok 12

Mena

Operacie EMI sa vyjadruju v ECU.
Clanok 13

Sidlo

Rozhodnutie o sidle EMI sa prijme do konca roku 1992 vzajomnou dohodou vlad ¢lenskych Statov na Grovni hlav §tatov alebo

predsedov vlad.
Clanok 14

Pravna subjektivita

na prava a na pravne ukony, akud ich pravny systém priznava pravnickym osobam; EMI modZe nadobudat’ a scudzovat’ najméi
hnutel'ny a nehnutel'ny majetok, ako aj byt’ uc¢astnikom studnych konani.
Cléanok 15

Pravne akty

15.1.  EMI pri plneni svojich tloh a na zéklade podmienok stanovenych v tomto Statute:
- zaujima stanoviska,

- podava odporucania,

- prijima hlavné zdmery a rozhodnutia, ktoré su ur¢ené narodnym centralnym bankam.

15.2.  Stanoviska a odporucania EMI nie s zavizné.

15.3. Rada EMI moéze prijat’ hlavné zamery, ktoré stanovia postupy plnenia podmienok potrebnych na to, aby ESCB mohol
plnit’ svoje funkcie v tretej etape. Hlavné zdmery EMI nie su zavizné; predkladaji sa na rozhodnutie ECB.

15.4.  PrireSpektovani ¢lanku 3.1. je rozhodnutie ako celok zavézné pre toho, komu je urené. Na tieto rozhodnutia sa

vztahuju ¢lanky 190 a 191 tejto zmluvy.
Clanok 16

Finan¢né prostriedky

16.1.  EMI sa financuje z vlastnych zdrojov. Objem prostriedkov ur¢i Rada EMI tak, aby sa zabezpe¢il prijem potrebny na
thradu spravnych vydavkov a funkcii EMI.

16.2.  Prostriedky EMI ur¢ené podl'a ¢lanku 16.1 sa poskytnil z prispevkov narodnych centralnych bank podla kl'uc¢a
uvedeného v &lanku 29.1 Statatu o ESCB a splatnych pri ustanoveni EMI. Statistické udaje potrebné na uréenie kl'i¢a poskytne
Komisia v sulade s pravidlami prijatymi Radou kvalifikovanou vicS§inou na navrh Komisie a po porade s Europskym

parlamentom, Vyborom guvernérov a vyborom uvedenym v ¢lanku 109c¢ tejto zmluvy.
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16.3. Rada EMI ur¢i formu splatenia prispevkov.

Clanok 17

Ro¢na uctovna zavierka a audit

17.1. Hospodarsky rok EMI sa zac¢ina 1. januara a kon¢i sa 31. decembra.
17.2.  Rocny rozpocet schvaluje Rada EMI pred za¢iatkom kazdého finan¢ného roka.

17.3.  Roc¢na Gctovna zavierka sa zostavuje v sulade so zasadami stanovenymi Radou EMI. Roénu uctovnu zavierku schval'uje

Rada EMI a potom ju zverejni.

17.4.  Rocnu Gctovnu zavierku audituju nezavisli externi auditori schvaleni Radou EMI. Auditori su opravneni preskiamat’
vsetky uctovné knihy a ity EMI a Ziadat’ vSetky informacie o jeho operaciach.

Ustanovenia ¢lanku 188c tejto zmluvy sa vzt'ahuji len na preskimanie prevadzkovej efektivnosti riadenia

EML

17.5.  Prebytok EMI sa rozdeli narodnym centralnym bankam v tomto poradi:
a) Ciastka, ktora ur¢i Rada EMI, sa prevedie do v§eobecného rezervného fondu EMI;

b) zvys$ny prebytok sa rozdeli narodnym centralnym bankam podl'a klI'i¢a uvedeného v ¢lanku 16.2.

17.6.  Pripadnu stratu moéze EMI uhradit’ zo svojho v§eobecného rezervného fondu. Zostavajuci rozdiel sa uhradi z

prostriedkov narodnych centralnych bank podla kl'uca uvedeného v ¢lanku 16.2.

Clanok 18

Zamestnanic
18.1.  Rada EMI stanovi podmienky zamestnavania pre zamestnancov EMI.

18.2.  Stdny dvor ma pravomoc rozhodovat’ spory medzi EMI a jeho zamestnancami v medziach a za podmienok

stanovenych v podmienkach zamestnavania.

Clanok 19

Sudna kontrola a suvisiace zalezitosti

19.1.  Vsetky ukony alebo opomenutia EMI podliehaji preskimaniu alebo vykladu Sudneho dvora v pripadoch a za
podmienok, ktoré stanovuje tato zmluva. EMI méze zacat’ sidne konanie v pripadoch a za podmienok, ktoré stanovi tato

zmluva.

19.2.  Spory medzi EMI na jednej strane a jeho veritel'mi, dlznikmi alebo akoukol'vek inou osobou na druhej strane rozhoduju

prislusné sudy jednotlivych ¢lenskych $tatov, ak sudna pravomoc neprislucha Siidnemu dvoru.
19.3. Na EMI sa vztahuje uprava pravomoci podla ¢lanku 215 tejto zmluvy.

19.4.  Sadny dvor ma pravomoc rozhodovat’ spory na zaklade akychkol'vek arbitraznych doloziek zahrnutych v zmluve

uzatvorenej spolo¢enstvom alebo v jeho mene bez ohl'adu na to, ¢i ma zmluva verejnopravny alebo stikromnopravny charakter.

19.5. Rozhodnutie EMI o podani Zaloby Stidnemu dvoru prijme Rada EMI.
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Clanok 20
SluZobné tajomstvo

20.1.  Clenovia Rady EMI a zamestnanci EMI st povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ v stivislosti s informaciami, ktoré maja

povahu sluzobného tajomstva, aj po skonceni svojich funkecii.

20.2.  Tieto predpisy sa vztahuji na osoby, ktoré maju pristup k informéacidm, na ktoré sa vzt'ahuju predpisy spolocenstva

ukladajtce povinnost’ ml¢anlivosti.
Clanok 21

Vysady a imunity

EMI na tizemiach ¢lenskych $tatov poziva vysady a imunity potrebné na plnenie svojich tloh za podmienok stanovenych v
Protokole o vysadéach a imunitach Europskych spolocenstiev, ktory je pripojeny k Zmluve o vytvoreni spolo¢nej Rady a
spolo¢nej Komisie Eurdpskych spolocenstiev.

Cldnok 22

Osoby s podpisovym pravom
EMI voci tretim osobam pravne zavizuje prezident alebo viceprezident alebo podpisy dvoch zamestnancov. EMI, ktorych
prezident nalezite splnomocnil na podpisovanie v mene EMI.

Clanok 23

Likvidacia EMI

23.1.  Podla ¢lanku 1091 tejto zmluvy sa EMI rusi zriadenim ECB. Vsetky aktiva a pasiva EMI potom automaticky prejdu na
ECB. ECB zrusi EMI podl'a tohto ¢lanku. Likvidacia sa skonc¢i zaCatim tretej etapy.

23.2. Mechanizmus tvorby ECU na baze zlata a americkych dolarov stanoveny v ¢lanku 17 zmluvy EMS sa skonéi v prvy

den tretej etapy podla ¢lanku 20 uvedenej zmluvy.

23.3.  Vsetky pohl'adavky a pasiva, ktoré vzniknu v désledku mechanizmu vel'mi kratkodobého financovania a kratkodobych

menovych podpdr podl'a dohod uvedenych v ¢lanku 6.1, sa vyrovnaji do prvého dia tretej etapy.

23.4.  Vsetky zostavajuce aktiva EMI sa odpredajt a vSetky zostavajuce pasiva EMI sa vyrovnaju.

23.5.  Vynos z likvidécie podl'a clanku 23.4 sa rozdeli ndrodnym centralnym bankdam podl'a klI'ica uvedeného v ¢lanku 16.2.
23.6. Rada EMI moze prijat’ opatrenia potrebné na uplatnenie ¢lankov 23.4 a 23.5.

23.7.  Po zriadeni ECB sa prezident EMI vzda svojej funkcie.
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PROTOKOL

o postupe pri nadmernom deficite

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZELAJUC si stanovit’ podrobnosti postupu pri nadmernom deficite, ako je uvedené v lanku 104c Zmluvy o zaloZeni

Europskeho spolocenstva,

DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spoloCenstva:

Clanok 1

Referen¢né hodnoty uvedené v ¢lanku 104 odseku 2 tejto zmluvy su:
- 3 % pre pomer planovaného alebo skuto¢ného statneho deficitu k hrubému domacemu produktu v trhovych cenéch;

- 60 % pre pomer Statneho dlhu k hrubému doméacemu produktu v trhovych cenach.

Clanok 2

V clanku 104c tejto zmluvy a v tomto protokole:

- »Statny* znamena taky, ktory sa vzt'ahuje vSeobecne na §tatnu spravu, t. j. na ustredné, regionalne a miestne organy a
fondy socidlneho zabezpecenia s vynimkou obchodnych operacii, ako st vymedzené v Eurdpskom systéme
integrovanych uctov;

- »deficit oznacuje Cistu vysku podzicky, ako je definovana v Eurépskom systéme integrovanych uctov;

- »investicie* znamenaju vytvorenie hrubého fixného kapitalu, ako je definovany v Eurépskom systéme integrovanych
uctov;

- ,»dlh* oznacuje hrubt celkova sumu dlhov v nominalnych hodnotach na konci roka konsolidovanu v jednotlivych
odvetviach Statneho sektora a medzi nimi, ako sa definuje v prvej zarazke.

Clanok 3

Na zabezpecenie ucinnosti postupu pri nadmernom deficite zodpovedaju vlady ¢lenskych Statov za deficit v §tatnom sektore,
ako je definovany v prvej zarazke &lanku 2. Clenské §taty zabezpetia, aby im narodné postupy v rozpo&tovej oblasti umoznili
plnit’ zavizky vyplyvajice z tejto zmluvy. Clenské $taty podavaji Komisii pravidelné a bezodkladné spravy o planovanych a

skuto¢nych deficitoch.

Cldnok 4

Statistické idaje potrebné na uplatnenie tohto protokolu poskytne Komisia.
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PROTOKOL

o kritériach konvergencie podl'a ¢lanku 109 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZELAJUC si podrobne upravit' kritéria konvergencie, ktorymi sa spolo&enstvo riadi pri rozhodovani o prechode do tretej etapy
hospodarskej a menovej Gnie, ako sa uvadza v ¢lanku 109j odseku 1 tejto zmluvy,

DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zaloZzeni Eurépskeho spoloCenstva:

Clanok 1

Kritérium cenovej stability uvedené v ¢lanku 109j odseku 1 prvej zarazke tejto zmluvy znamena, ze ¢lensky $tat si udrziava
dlhodobt cenovu stabilitu a priemernu mieru inflacie vykazovanu v priebehu roka pred skimanim, ktord neprekracuje viac ako
o 1,5 % miery inflacie maximalne troch ¢lenskych §tatov, ktoré dosiahli v oblasti cenovej stability najlepsie vysledky. Inflacia
sa meria pomocou indexu spotrebitel'skych cien na porovnatelnom zéklade, ktory zohl'adni rozdiely medzi vnutroStatnymi

definiciami.

Clanok 2

Kritérium stavu §tatneho rozpoctu uvedencho v ¢lanku 109j odseku 1 druhej zardzke znamena, ze v ¢ase vykazovania sa na

¢lensky $tat nevzt'ahuje rozhodnutie Rady podl'a ¢lanku 104¢ odseku 6 tejto zmluvy o existencii nadmerného deficitu.

Clanok 3

Kritérium ucasti v mechanizme menovych kurzov Eurépskeho menového systému, uvedené v ¢lanku 109j odseku 1 tretej
zarazke tejto zmluvy, znamena, Ze ¢lensky §tat dodrziaval normalne rozpitie, ako je stanovené mechanizmom menovych kurzov
Europskeho menového systému, bez vyrazného napitia minimalne dva predchadzajuce roky pred preskimanim. Osobitne v
tomto obdobi ¢lensky §tat z vlastného podnetu nedevalvoval bilaterdlny vymenny kurz svojej meny voci mene ktoréhokol'vek
iného ¢lenského Statu.

Clanok 4

Kritérium konvergencie urokovych sadzieb, ako je uvedené v clanku 109j odseku 1 Stvrtej zaradzke tejto zmluvy, znamena, ze v
priebehu jedného roka pred preskimanim neprekrocila priemerna dlhodoba nominalna urokova sadzba ¢lenského statu viac ako
o dve percenta urokovu sadzbu tych troch §tatov, ktoré v oblasti cenove;j stability dosiahli najlepsie vysledky. Urokové sadzby
sa hodnotia na zéklade dlhodobych §tatnych dlhopisov alebo porovnatelnych cennych papierov, pricom sa prihliadne na

rozdielne definicie v jednotlivych ¢lenskych Statoch.

Clanok 5

Statistické tidaje potrebné na uplatnenie tohto protokolu poskytne Komisia.

Clanok 6

Rada jednomysel'ne na navrh Komisie a po porade s Eurdpskym parlamentom, EMI alebo ECB a pripadne aj s vyborom
uvedenym v ¢lanku 109¢ vyda vhodné pravidla, podrobne upravujice kritéria konvergencie uvedené v ¢lanku 109j tejto zmluvy,
ktoré potom nahradia tento protokol.
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PROTOKOL,

ktory meni Protokol o vysadach a imunitach Eurépskych spolocenstiev
VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZELAJUC si, aby v sulade s ¢clankom 40 Statatu o Eurdpskom systéme centralnych bank a o Europskej centralnej banke a s
¢lankom 21 Statutu o Eurépskom menovom intitate Eurdpska centralna banka a Eurdpsky menovy institat mali také vysady a

imunity na izemiach ¢lenskych Statov, aké st nevyhnutné na plnenie ich uloh,

DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva:

Jediny ¢lanok

Protokol o vysadach a imunitach Eurdpskych spolocenstiev pripojeny k Zmluve o vytvoreni spolo¢nej Rady a spolocnej

Komisie Eurépskych spolocenstiev sa dopliia nasledujucim ustanovenim:

,,Cldnok 23

Tento protokol sa vztahuje na Eurdépsku centralnu banku, ¢lenov jej orgdnov a jej zamestnancov, pri¢om sa reSpektuju
ustanovenia Protokolu o Statiite Eurépskeho systému centrélnych bank a Eurépskej centralnej banky.

V §tate, v ktorom ma Eurdpska centralna banka sidlo, je navyse vynata z akejkol'vek formy zdanenia alebo poplatkov podobne;j
povahy v suvislosti s akymkol'vek zvysenim jej kapitalu a z inych formalnych poziadaviek, ktoré s tym suvisia. Na ¢innost’
Eurdpskej centralnej banky a jej organov, ako sa vykonava v sulade so Statatom Eurépskeho systému centralnych bank a

Eurdpskej centralnej banky, sa nevzt'ahuje daii z obratu.

Predchadzajlce ustanovenia sa vzt'ahuju tieZ na Eurépsky menovy institat. V suvislosti s jeho zruSenim alebo likvidaciou sa
neukladaji nijaké poplatky.*

PROTOKOL,
ktory sa tyka Déanska

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,
ZELAJUC si urovnanie uréitych osobitnych problémov tykajucich sa Danska,
DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zaloZzeni Eurépskeho spoloCenstva:

Ustanovenia ¢lanku 14 Protokolu o Statite Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky nemaju vplyv
na pravo Narodnej banky Danska plnit’ Glohy tykajuce sa tych casti Danskeho kral'ovstva, ktoré nie s sucast’ou spolocenstva.

PROTOKOL,
ktory sa tyka Portugalska

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,
ZELAJUC si urovnanie uréitych osobitnych problémov tykajucich sa Portugalska,

DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolo¢enstva:
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1. Portugalsko je zmocnené udrzat’ si moznost’ poskytnit’ autonomnym regionom Azory a Madeira vyhody beziaro¢ného
uveru v Banco de Portugal na zaklade podmienok stanovenych portugalskym pravom.

2. Portugalsko sa zavizuje vyvinit’ maximalne usilie, aby v ¢o najkratSom ¢ase ukoncilo zvyhodneny rezim.

PROTOKOL

o prechode do tretej etapy hospodarskej a menovej tnie
VYSOKE ZMLUVNE STRANY

podpisanim novych zmluvnych ustanoveni o hospodarskej a menovej unii potvrdzuji nezvratnost’ postupu Europskeho

spoloc¢enstva do tretej etapy hospodarskej j a menovej Unie.

Preto vietky ¢lenské $taty bez ohl'adu na to, &i spifiajii podmienky potrebné na prijatie jednotnej meny, respektuji volu
spoloCenstva vstlipit’ urychlene do tretej etapy, a preto ani jeden ¢lensky §tat nebude branit’ vstupu do tretej etapy.

Ak sa do konca roku 1997 nestanovi datum zaciatku tretej etapy, prislusné ¢lenské Staty, organy spolocenstva a iné dotknuté
organy urychlia v roku 1998 vsetky pripravné prace, aby umoznili spoloCenstvu neodvolatelne vstupit’ 1. janudra 1999 do tretej
etapy a aby ECB a ESCB mohli od tohto datumu zacat’ fungovat’ v plnom rozsahu.

Tento protokol sa pripoji k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva.

PROTOKOL

o niektorych ustanoveniach tykajucich sa Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska
VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

UZNAVAIJUC, Ze Spojené kralovstvo nie je viazané ani povinné prejst’ do tretej etapy hospodarskej a menovej Ginie bez

osobitného rozhodnutia jeho vlady a parlamentu,
BERUC do uvahy prax vlady Spojeného kralovstva financovat’ uvery predajom pohladavok sikromnému sektoru,

DOHODLI sa na nasledujtcich ustanoveniach, ktoré sa pripdjaji k Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spolo¢enstva:

1. Spojené kral'ovstvo oznami Rade, ¢i ma v imysle prejst’ do tretej etapy pred tym, ako Rada uskutoc¢ni hodnotenie podla

¢lanku 109j odseku 2 tejto zmluvy.
Pokial’ Spojené kralovstvo neoznami Rade, ze ma v imysle prejst’ do tretej etapy, nie je povinné to vykonat'.

2. Ak sa nestanovi datum zaciatku tretej etapy podla ¢lanku 109 odseku 3 tejto zmluvy, Spojené kral'ovstvo mdze oznamit’
svoj umysel prejst’ do tretej etapy pred 1. januarom 1998.

3. Utinok odsekov 3 aZ 9 nastupi, ak Spojené kralovstvo oznami Rade, Ze nema Gmysel prejst’ do tretej etapy.

4. Spojené kralovstvo sa nezaradi k vigsine ¢lenskych 3tatov, ktoré spifiajii potrebné podmienky uvedené v ¢lanku 109j
odseku 2 druhej zarazke a v ¢lanku 1095 odseku 3 prvej zarazke tejto zmluvy.

5. Spojené kral'ovstvo si ponecha pravomoci v oblasti menove;j politiky podl'a narodného prava.

6. élénky 3a odsek 2, 104c odseky 1,9 a 11, 105 odseky 1 az 5, 105a, 107, 108, 108a, 109, 109a odseky 1 a 2 pism. b) a
1091 odseky 4 a 5 tejto zmluvy sa nevzt'ahuju na Spojené kralovstvo. Odkazy na spolocenstvo alebo ¢lenské Staty
uvedené v tychto ustanoveniach sa nevzt'ahuji na Spojené kralovstvo a odkazy na narodné centralne banky sa

nevztahuju na Bank of England.
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7.

10.

11.

Clanky 109e odsek 4 a 109h a 109i tejto zmluvy sa na Spojené kralovstvo vztahujii nadalej. Clanky 109¢ odsek 4 a
109m sa vzt'ahuju na Spojené kralovstvo tak, akoby sa tykali Statu, pre ktory plati vynimka.

Hlasovacie pravo Spojeného kral'ovstva sa pozastavuje, ak ide o akty Rady uvedené v ¢lankoch vymedzenych v odseku 5
tohto protokolu. Na ten ucel sa vazené hlasy Spojeného kral'ovstva nebudi brat’ do uvahy pri vypocte kvalifikovane;
vacsiny podla ¢lanku 109k odseku 5 tejto zmluvy.

Spojené kral'ovstvo d’alej nemé pravo zicastnit’ sa na menovani prezidenta, viceprezidenta a d’alSich ¢lenov vykonne;j
Rady ECB podra ¢lanku 109a odseku 2 pism. b) a ¢lanku 109 odseku 1 tejto zmluvy. Clémky 3,4,6,7,9.2,10.1, 10.3,
11.2,12.1, 14, 16, 18 az 20, 22, 23, 26, 27, 30 a7 34, 50 a 52 Protokolu o Statite Eurépskeho systému centralnych bank a

Europskej centralnej banky (d’alej len ,,8tatiit™) sa na Spojené kral'ovstvo nevzt'ahuju.

Odkazy v tychto ¢lankoch na kapital upisany spolo¢enstvu a odkazy na narodné centralne banky alebo na podielnikov sa

nevztahuju na Bank of England.

Odkazy v ¢lanku 10.3 a 30.2 Statatu na ,,upisany kapital ECB* sa nevzt'ahuju na upisany kapital Bank of England.
Clanok 1091 odsek 3 tejto zmluvy a &lanky 44 az 48 $tatiitu platia bez ohPadu na to, & existuje ¢lensky §tat, na ktory sa
vztahuje vynimka s nasledujucimi zmenami:

a) Odkazy v ¢lanku 44 na ulohy ECB a EMI sa tykaju tych tloh, ktoré je potrebné splnit’ v tretej etape v dosledku

rozhodnutia Spojeného kralovstva neprejst’ do tejto etapy.

b) Okrem uloh uvedenych v ¢lanku 47 ECB poskytuje rady pri priprave rozhodnuti Rady, ktoré sa tykaju Spojeného

kralovstva podla odseku 10 pismen a) a c).

c) Bank of England splati svoj upisany kapital ECB ako prispevok na jej prevadzkové naklady na rovnakom zaklade
ako narodné centralne banky ¢lenskych Statov, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka.

Ak Spojené kralovstvo neprejde do tretej etapy, mdze svoje ozndmenie zmenit’ kedykol'vek po zaciatku tejto etapy.

V takom pripade:

a) Spojené kral'ovstvo ma pravo prejst’ do tretej etapy len za predpokladu, Ze splni predpisané podmienky. Na Ziadost’
Spojeného kralovstva a za podmienok a postupom podrla ¢lanku 109k odseku 2 tejto zmluvy Rada rozhodne, ¢i
Spojené kralovstvo spiiia potrebné podmienky.

b) Bank of England splati svoj upisany kapital, prevedie do ECB menové rezervy a prispieva do jej rezerv na

rovnakom zaklade ako narodna centralna banka ¢lenského Statu, ktorému sa rusi vynimka.

c) Rada na zéklade podmienok a postupom podla ¢lanku 1091 odseku 5 prijme vSetky d’alSie rozhodnutia potrebné

na to, aby Spojené kral'ovstvo mohlo prejst’ do tretej etapy.

Ak Spojené kralovstvo prejde do tretej etapy podla ustanoveni tohto protokolu, odseky 3 az 9 stratia ti¢innost’.

Respektujic ¢lanky 104 a 109¢ odsek 3 tejto zmluvy a ¢lanok 21.1 Statutu, vlada Spojeného kralovstva si moze zachovat

vlastné praktiky uplatiiované v styku s Bank of England dovtedy, pokial’ Spojené kral'ovstvo neprejde do tretej etapy.
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PROTOKOL
o niektorych ustanoveniach tykajucich sa Danska

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

ZELAJUC si vyriesit niektoré osobitné sucasné problémy v stlade so vSeobecnymi cielmi Zmluvy o zaloZzeni Europskeho
spolocenstva,

BERUC DO UVAHY, Ze tstava Danska obsahuje ustanovenia, podl'a ktorych sa pred vstupom Dénska do tretej etapy

hospodarskej a menovej inie méze vyZadovat’ referendum,

DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zalozeni Eurépskeho spolocenstva:

1. Danska vlada oznami Rade svoje stanovisko tykajuce sa ucasti v tretej etape pred tym, ako Rada uskuto¢ni hodnotenie

podla ¢lanku 109j odseku 2 tejto zmluvy.

2. V pripade, ze sa Dansko nezicastni tretej etapy, vztahuje sa nan vynimka. V dosledku vynimky sa na Dansko vztahuju
vsetky ¢lanky a ustanovenia tejto zmluvy a statitu ESCB obsahujuce vynimky.

3. V tom pripade sa Dansko nezahrnie medzi vi&inu ¢lenskych 3tatov, ktoré spifiaji podmienky uvedené v druhej zarazke

¢lanku 109j odseku 2 a v prvej zarazke ¢lanku 109 odseku 3 tejto zmluvy.

4, Vynimku mozno zrusit’ postupom podla ¢lanku 109k odseku 2, ktory sa moZze uplatnit’ len na podnet Danska.
5. Ustanovenia tohto protokolu stratia u¢innost’ zruSenim Statitu vynimky.
PROTOKOL,

ktory sa tyka Francuzska
VYSOKE ZMLUVNE STRANY,
ZELAJUC si zohl'adnit’ uréita osobitnu zaleZitost’ tykajucu sa Franctzska,
DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spolo¢enstva:

Francuzsko si zachova vysadu menovej emisie vo svojich zamorskych teritériach podl'a podmienok stanovenych narodnym

pravom a jedine Francuzsko zodpoveda za urcenie parity CFP franku.

PROTOKOL

o socialnej politike
VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

BERUC na vedomie, Ze jedenast’ ¢lenskych tatov, ktorymi su Belgické kralovstvo, Danske kralovstvo, Spolkova republika
Nemecko, Grécka republika, épanielske kralovstvo, Francuzska republika, [rsko, Talianska republika, Luxemburské
vel'kovojvodstvo, Holandské kralovstvo a Portugalska republika, si Zela pokracovat’ v nastiipenej ceste vytycenej v roku 1989
socialnou chartou; Ze prijali na tento ucel medzi sebou dohodu; Ze tito dohoda je pripojena k tomuto protokolu; Ze tento
protokol a uvedena dohoda reSpektuju ustanovenia tejto zmluvy, najma ustanovenia tykajuce sa socialnej politiky, ktoré tvoria

neoddelitel'nt1 sucast’ acquis communautaire:
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1. Stihlasia s tym, aby tychto jedenast’ §tatov bolo zmocnenych vyuzivat’ organy, postupy a mechanizmy tejto zmluvy s
cielom prijimat’ a uplatiiovat’ medzi sebou prislusné akty a rozhodnutia na plnenie uvedenej dohody.

2. Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska sa nezucastni na rokovaniach a na prijimani rozhodnuti v Rade o

tych navrhoch, ktoré vypracuje Komisia na zaklade tohto protokolu a vyssie uvedenej dohody.

Nezavisle od ¢lanku 148 odseku 2 tejto zmluvy akty Rady, ktoré sa prijimaju podl'a tohto protokolu a ktoré sa schvaluju

kvalifikovanou vécsinou, sa pokladaju za prijaté, ak ziskali minimalne 44 suhlasnych hlasov.

Jednomyselnost’ &lenov Rady s vynimkou Spojeného kralovstva a Severného Irska je zavizna pri aktoch Rady, ktoré sa

musia prijat’ kvalifikovanou vécSinou a ktoré pozmeiiuji navrh Komisie.

Akty prijaté Radou a vSetky finan¢né dosledky s vynimkou administrativnych nakladov stanovenych pre organy sa

nevztahujii na Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska.

3. Tento protokol sa pripoji k Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva.

DOHODA
o socialnej politike uzavreta medzi ¢lenskymi $tatmi Eurdpskeho spolocenstva s vynimkou

Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska

Podpisanych jedenast VYSOKYCH ZMLUVNYCH STRAN, ktorymi su Belgické kralovstvo, Danske kralovstvo, Spolkové
republika Nemecko, Grécka republika, Spanielske kralovstvo, Franctizska republika, frsko, Talianska republika, Luxemburské

vel'kovojvodstvo, Holandské kralovstvo a Portugalska republika (d’alej len ,,Clenské Staty*),
ZELAJUC si plnenie socialnej charty z roku 1989, vychadzajic zo zékladu acquis communautaire,
BERUC do uvahy Protokol o socialnej politike,

DOHODLI sa takto:

Clanok 1

Ciel'om spolocenstva a Clenskych Statov je podpora zamestnanosti, zlepSenie pracovnych podmienok, primerana socialna
ochrana, socialny dialég, rozvoj l'udskych zdrojov na tcely trvalej vysokej zamestnanosti a boja proti diskriminacii na trhu
prace. S tymto zdmerom spolocenstvo a Clenské §taty uskutocituju opatrenia, ktoré zohl'adituju rozmanité formy narodnej praxe

najmi v oblasti zmluvnych vzt'ahov a nutnost’ udrziavat’ konkurencieschopnost’ ekonomiky spolocenstva.

Clinok 2
1. S cielom dosiahnut’ zamery ¢lanku 1 spoloCenstvo podporuje a dopliiuje aktivity Clenskych statov v nasledujucich
oblastiach:
- zlepSovanie najmé pracovného prostredia na ochranu zdravia a bezpecnosti pracovnikov;
- pracovné podmienky;
- informacie a porady s pracovnikmi;
- rovnost’ prilezitosti muzov a zien na trhu prace a v zamestnani;

- integracia osob vylucenych z trhu préce pri re§pektovani clanku 127 Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva (d’alej

len ,,zmluvy*).
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2. Na tento ucel moze Rada prostrednictvom smernic prijat minimalne poziadavky na postupné uplatitovanie cielov s
prihliadnutim na podmienky a technické predpisy platné v jednotlivych ¢lenskych Statoch. Tieto smernice nesmu ukladat’

spravne, financné a pravne obmedzenia, ktoré by branili tvorbe a rozvoju malych a strednych podnikov.

Rada rozhoduje postupom podrla ¢lanku 189¢ zmluvy po porade s Hospodarskym a socidlnym vyborom.

3. Pritom Rada rozhoduje jednomysel'ne na navrh Komisie po porade s Eurépskym parlamentom a Hospodarskym a
socialnym vyborom v nasledujicich oblastiach:

- socialne zabezpecenie a socialna ochrana pracovnikov;
- ochrana pracovnikov pri skonceni pracovnej zmluvy;

- zastupovanie a kolektivna ochrana zadujmov pracovnikov a zamestnavatel'ov vratane spolurozhodovania s vyhradou
odseku 6;

- pracovné podmienky pre §tatnych prislusnikov tretich krajin s iradnym bydliskom na uzemi spolocenstva;

- finanéné prispevky na podporu zamestnanosti a tvorby pracovnych miest pri reSpektovani ustanoveni tykajacich sa

socialneho fondu.

4. Clensky §tat mdze poverit’ vedenie podnikov a zamestnancov na zaklade ich spolo¢nej Ziadosti uskuto¢fiovanim smernic

prijatych podla odsekov 2 a 3.
V takom pripade zabezpeci, aby najneskor dovtedy, kym sa podl'a ¢lanku 189 prijmu smernice, socialni partneri prijali
nevyhnutné opatrenia o dohode, pri¢om je prislusny ¢lensky §tat povinny uskutocnit’ opatrenia potrebné na to, aby zarucil i

vysledky stanovené smernicou.

5. Ustanovenia prijaté podl'a tohto ¢lanku nebrania ziadnemu ¢lenskému Statu, aby zachoval alebo zaviedol prisnejsie

ochranné opatrenia, ktoré st zlucite'né s touto zmluvou.

6. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuji na odmeny za pracu, pravo zdruzovat’ sa, pravo na Strajk alebo pravo vyluky.
Clanok 3
1. Komisia ma za ulohu podporovat’ porady socialnych partnerov na Grovni spolocenstva a prijima vhodné opatrenia na

ulah¢enie dialégu vyvazenou podporou obom stranam.

2. Preto Komisia, skor ako predlozi navrhy z oblasti socidlnej politiky, poradi sa so socidlnymi partnermi o moznosti

orientacie ¢innosti spolocenstva.

3. Ak Komisia po porade so zamestnavatel'mi a s pracovnikmi poklada zésah spolo¢enstva za ucelny, poradi sa so
socialnymi partnermi o obsahu zamysl'aného navrhu. Zamestnavatelia a pracovnici odovzdaji Komisii svoje stanovisko,

pripadne odporucanie.

4. Pri tejto porade mozu socidlni partneri informovat’ Komisiu o svojom umysle zacat’ postup podl'a clanku 4. Rokovania
nemaju presiahnut’ lehotu deviatich mesiacov, iba ak by sa na jej predizeni spoloéne dohodli prislusni socialni partneri a

Komisia.

Clanok 4

1. Na ziadost’ socidlnych partnerov méze dialég medzi nimi na urovni spoloCenstva viest' k zmluvnym vzt'ahom vratane

uzatvarania dohod.
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2. Dohody uzavreté na tirovni spolocenstva sa uskutocituju alebo v sulade s praxou a postupmi, ktoré obvykle uplatiiuju
socialni partneri a ¢lenské Staty, alebo v pripadoch, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 2, a to na zaklade spolo¢nej Ziadosti signatarov,
o ktorej rozhodne Rada na navrh Komisie.

Rada rozhoduje kvalifikovanou vécésinou okrem pripadov, ked’ dohoda obsahuje jedno alebo viac ustanoveni, ktoré sa vzt'ahuju

na jednu z oblasti uvedenych v ¢lanku 2 odseku 3; vtedy rozhoduje jednomyselne.

Clanok 5

Komisia v snahe dosiahnut’ ciele stanovené v ¢lanku 1 a pri reSpektovani ostatnych ustanoveni zmluvy podporuje spolupracu

medzi ¢lenskymi §tatmi a v zmysle tejto dohody ul'ah¢uje koordinaciu ich ¢innosti v celej socialnej politike.

Cldnok 6
1. Kazdy clensky stat zabezpeci uplatnenie principu rovnakej odmeny za rovnaku pracu pre muzov a zeny.
2. »Odmena“ v zmysle tohto ¢lanku znamena obvyklu zakladni ¢i minimalnu mzdu alebo plat a vSetky davky v hotovosti

alebo v naturaliach, ktoré zamestnavatel’ priamo ¢i nepriamo vyplaca pracovnikovi v rdmci pracovného pomeru.
Rovnaké odmena bez diskriminacie na zaklade pohlavia znamena:
a) 7e odmena za rovnaku préacu sa pri tkolovej mzde vypocita podla rovnakej sadzby,

b) ze odmena za pracu pri hodinovej mzde je pri rovnakom druhu prace rovnaka.

3. Tento ¢lanok nebrani ¢lenskym §tatom, aby zachovavali alebo prijimali opatrenia poskytujuce osobitné vyhody na

ulah¢enie pracovnej ¢innosti zien alebo na predchadzanie a kompenzaciu nevyhod v pracovnom uplatneni Zien.

Clanok 7
Komisia vypracuje kazdoro¢ne spravu o pokroku pri dosahovani ciel'ov stanovenych v ¢lanku 1 zahfiiajicu demograficka
situdciu spolocenstva. Spravu postipi Eurdpskemu parlamentu, Rade a Hospodarskemu a socidlnemu vyboru.

Europsky parlament moze vyzvat’ Komisiu, aby vypracovala spravy o osobitnych socialnych problémoch.

Vyhlésenia

1. Vyhlasenie k ¢lanku 2 odseku 2

Jedenast’ Vysokych zmluvnych stran konstatuje, Ze pri rokovaniach o ¢lanku 2 odseku 2 dospeli k zhode v tom, Ze spolo¢enstvo
pri ustanoveni minimalnych poziadaviek na ochranu bezpecnosti a zdravia pri praci nema v umysle diskriminovat’ pracovnikov

malych a strednych podnikov spdsobom, ktory nie je ospravedlneny okolnost’ami.

2. Vyhlasenie k ¢lanku 4 odseku 2

Jedenast’ Vysokych zmluvnych stran vyhlasuje, Ze prvé z opatreni na uplatnenie dohod medzi zamestnavatel'mi a pracovnikmi
na urovni spolocenstva podl'a ¢lanku 4 odseku 2 spociva v rozvijani kolektivneho vyjednavania podla pravidiel platnych

v jednotlivych ¢lenskych statoch, v désledku ¢oho toto opatrenie nevytvara povinnost’ ¢lenskych statov uplatiiovat’ tieto dohody
priamo ¢i vypracovat pravidla na ich prijatie do vnuatrostatneho pravneho poriadku ani povinnost’ upravit’ platné vnuatrostatne

pravo na ul'ahcenie ich plnenia.
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PROTOKOL
o hospodarskej a socidlnej sudrznosti

VYSOKE ZMLUVNE STRANY,

PRIPOMINAJUC, Ze unia si kladie za ciel podporovat’ hospodarsky a socialny rozvoj medziinym aj posiliiovanim hospodarskej

a socialnej sudrznosti;

PRIPOMINAJUC, e &lanok 2 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spoloGenstva zahfiia tilohu podporovat’ hospodarsku a socialnu
sudrznost’ a solidaritu medzi ¢lenskymi $tatmi a ze posilfiovanie hospodarskej a socidlnej sudrznosti patri medzi ¢innosti
uvedené v ¢lanku 3;

PRIPOMINAJUC, Ze ustanovenia tretej ¢asti hlavy XIV o hospodarskej a socialnej sudrznosti ako celok poskytuju pravny
zéklad pre konsolidaciu a d’al§i rozvoj ¢innosti spoloCenstva v oblasti hospodarskej a socialnej stidrznosti vratane vytvorenia
nového fondu;

PRIPOMINAJUC, Ze ustanovenia tretej Gasti hlavy XII o transeurdpskych sietach a hlavy XVI o Zivotnom prostredi
predpokladaji zalozenie Kohézneho fondu do 31. decembra 1993;

VYHLASUJUC svoje presved&enie, Ze prechod do hospodarskej a menovej unie prispeje k hospodarskemu rastu vietkych

¢lenskych statov;

BERUC na vedomie, Ze $trukturalne fondy spolotenstva sa v rokoch 1987 az 1993 realne zdvojnasobia, zahfiiajic velké

transfery, najma ako Cast’ hrubého domaceho produktu menej prosperujtcich clenskych statov;

BERUC na vedomie, Zze Europska investi¢éna banka poziciava velké a ustavi¢ne sa zvySujuce ¢iastky v prospech chudobnejsich
regionov;
BERUC na vedomie zaujem o vac¢siu pruznost’ pri pridelovani prostriedkov zo Strukturalnych fondov;

BERUC na vedomie zdujem modifikovat’ mieru Gi¢asti spolodenstva na programoch a projektoch v ur&itych krajinach;

BERUC na vedomie navrh vo vy$ej miere zohl'adiiovat’ relativnu prosperitu &lenskych §tatov v systéme vlastnych
prostriedkov;

ZNOVU POTVRDZUJU, Ze podpora hospodérskej a socialnej sidrznosti je Zivotne doleZita pre plny rozvoj a trvaly uspech

spolocenstva, a zdoraziuji vyznam zahrnutia hospodarskej a socialnej sudrznosti do ¢lankov 2 a 3 tejto zmluvy;

ZNOVU POTVRDZUJU presvedéenie, Ze §trukturalne fondy by mali nad’alej zohravat’ zna&nu ulohu pri dosahovani cielov

spolocenstva v oblasti sudrznosti;

ZNOVU POTVRDZUIJU svoje presved&enie, ze Eurépska investiéna banka by mala nad’alej venovat’ vi¢inu svojich
prostriedkov na podporu hospodarskej a socidlnej sudrznosti, a vyhlasuju, Ze st ochotné preskumat’ kapitalové potreby
Eurépskej investi¢nej banky, hned’ ako to bude potrebné;

ZNOVU POTVRDZUIJU potrebu dokladného zhodnotenia ¢innosti a efektivnosti strukturalnych fondov v roku 1992 a potrebu
preskumat’ pri tejto prilezitosti prislusna vysku tychto fondov z hl'adiska tloh spolocenstva v oblasti hospodarskej a socialnej

sudrznosti;

SUHLASIA so zriadenim Kohézneho fondu do 31. decembra 1993, ktory poskytne spolo&enstvu finanéné prostriedky na

projekty v oblasti Zivotného prostredia a transeurdpskych sieti v ¢lenskych Statoch s hrubym narodnym déchodkom na osobu
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niz§im ako 90 % priemeru spoloc¢enstva, ktoré majii program na splnenie podmienok hospodarskeho zblizovania, ako je to
stanovené v ¢lanku 104c;

VYHLASUJU svoj zamer umoznit’ vi¢§iu mieru pruznosti pri pridel'ovani prostriedkov zo §trukturalnych fondov na $pecifické

potreby nezahrnuté do sucasnych predpisov Strukturalnych fondov;

VYHLASUJU svoju ochotu upravit trovei ucasti spolotenstva v kontexte programov a projektov strukturalnych fondov s

cielom vyhnit sa nadmernému zvySovaniu rozpoctovych vydavkov v menej prosperujucich ¢lenskych Statoch;

UZNAVAIJUC potrebu pravidelne sledovat’ pokrok, ktory sa dosahuje v oblasti hospodarskej a socialnej sadrznosti, konstatuju,
Ze si ochotné v tomto ohl'ade analyzovat’ vSetky potrebné opatrenia;

VYHLASUJU svoj zamer viac brat’ do uvahy individualne moznosti &lenskych §tatov prispievat’ z vlastnych zdrojov a

korigovat regresivne prvky sucasného systému vlastnych prostriedkov z hradiska menej prosperujucich §tatov;

SUHLASIA s pripojenim tohto protokolu k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spologenstva.

PROTOKOL
o Hospodérskom a socidlnom vybore a Vybore regionov

VYSOKE ZMLUVNE STRANY
DOHODLI sa na tychto ustanoveniach, ktoré budu tvorit’ prilohu k Zmluve o zaloZzeni Eurépskeho spolo¢enstva:

Hospodarsky a socidlny vybor a Vybor regionov maju spolocnu organiza¢nu Struktdru.

PROTOKOL,
ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurdpskej unii a zmluvam o zaloZeni Eurdpskych spolocenstiev

VYSOKE ZMLUVNE STRANY

SA DOHODLI na nasledujucich ustanoveniach, ktoré tvoria dodatok k Zmluve o Eurdpskej nii a k zmluvam o zalozeni

Europskych spolocenstiev:

Ziadne ustanovenie Zmluvy o Eurdpskej tnii, zmlav o zalozeni Eurdpskych spologenstiev, ani zmlav &i aktov pozmetiujicich
alebo dopliiujucich tieto zmluvy sa nedotyka ¢lanku 40.3.3. ustavy frska.

ZAVERECNY AKT

1. Konferencie zastupcov vlad ¢lenskych Statov zvolané do Rima dria 15. decembra 1990 s ciel'om prijat’ vzajomnou
dohodou potrebné zmeny a doplnky v Zmluve o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho spoloc¢enstva na uplatnenie politickej tnie
a na vykonanie poslednych etap hospodarskej a menovej tinie a d’alej konferencie zvolané do Bruselu dna 3. februara 1992 na
ucely zmien a doplnkov zmliv o zalozeni Eurépskeho spolocenstva uhlia a ocele a Eurdpskeho spolocenstva pre atémovua
energiu ako vysledok zmien a doplnkov predpokladanych v Zmluve o zaloZeni Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva prijali

tieto texty:
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I. Zmluva o Eurdpskej tnii

II. Protokoly

1. Protokol o nadobudani majetku v Dansku

2. Protokol k ¢lanku 119 Zmluvy o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva

3. Protokol o Statite Eurdpskeho systému centrdlnych bank a Eurépskej centralnej banky

4. Protokol o Statiite Europskeho menového institiitu

5. Protokol o postupe pri nadmernom deficite

6. Protokol o kritériach konvergencie podla ¢lanku 109j Zmluvy o zalozeni Europskeho spoloc¢enstva
7. Protokol, ktorym sa meni a dopifia Protokol o vysadach a imunitach Eurdpskych spologenstiev

8. Protokol, ktory sa tyka Danska

9. Protokol, ktory sa tyka Portugalska

10.  Protokol o prechode do tretej etapy hospodarskej a menovej tnie

11.  Protokol o uréitych ustanoveniach tykajucich sa Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného irska
12.  Protokol o uréitych ustanoveniach tykajucich sa Danska

13.  Protokol, ktory sa tyka Franctizska

14.  Protokol o socialnej politike, ku ktorému je pripojena dohoda o socidlnej politike uzavretd medzi ¢lenskymi $tatmi
Eurépskeho spologenstva s vynimkou Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska, ku ktorej st pripojené

dve vyhlasenia
15.  Protokol o hospodarskej a socialnej sudrznosti
16.  Protokol o Hospodarskom a socialnom vybore a Vybore regiénov
17.  Protokol pripojeny k Zmluve o Eurdpskej unii a k zmluvam o zaloZeni Eurdpskych spolo¢enstiev

Konferencie suhlasili, Ze protokoly uvedené v bodoch 1 az 16 budu pripojené k Zmluve o zaloZeni Europskeho spolocenstva
a protokol uvedeny v bode 17 bude pripojeny k Zmluve o zalozeni Eurdpskej unie a k zmluvam o zalozeni Europskych

spolocenstiev.
2. V cCase podpisu tychto textov konferencie prijali vyhlasenia, ktoré st niz§ie uvedené a pripojené k tomuto zavere¢nému
aktu:
III. Vyhlasenia
1. Vyhlésenie o civilnej ochrane, energetike a turistike
2. Vyhlésenie o §tatnej prislusnosti ¢lenského statu

3. Vyhlésenie o Casti tri hlavach Il a VI Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva
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4.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Vyhlésenie o Casti tri hlave VI Zmluvy o zalozeni Eur6épskeho spolocenstva
Vyhlésenie o menovej spolupraci s krajinami, ktoré nepatria do spolo¢enstva

Vyhlésenie o menovych vztahoch s Republikou San Marino, s Vatikanskym mestskym §tatom a s Monackym

kniezatstvom

Vyhlésenie o ¢lanku 73 d Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
Vyhlasenie o ¢lanku 109 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
Vyhlésenie o ¢asti tri hlave XVI Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva
Vyhlasenie o ¢lankoch 109, 130r a 130y Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva
Vyhlésenie o smernici z 24. novembra 1988 (emisie)

Vyhlésenie o Eur6pskom rozvojovom fonde

Vyhlésenie o ulohe vnutrostatnych parlamentov v Eurdpske;j tnii

Vyhlésenie o konferencii parlamentov

Vyhlésenie o pocte ¢lenov Komisie a Europskeho parlamentu

Vyhlasenie o hierarchii aktov spolo¢enstva

Vyhlésenie o prave na pristup k informaciam

Vyhlasenie o odhadovanych nakladoch vyplyvajucich z navrhov Komisie
Vyhlasenie o vykonavani prava spolocenstva

Vyhlésenie o hodnoteni vplyvu opatreni spoloCenstva na Zivotné prostredie
Vyhlésenie o Dvore auditorov

Vyhlésenie o Hospodarskom a socialnom vybore

Vyhlésenie o spolupraci s dobro¢innymi zdruzeniami

Vyhlasenie o ochrane zvierat

Vyhlésenie o zastupovani zdujmov zamorskych krajin a uzemi uvedenych v ¢lanku 227 ods. 3 a ods. 5 pism. a) a pism. b)
Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva

Vyhlésenie o najvzdialenejsich regionoch spoloCenstva

Vyhlasenie o hlasovani v oblasti zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky

Vyhlasenie o praktickych opatreniach v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky
Vyhlésenie o pouzivani jazykov v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky

Vyhlésenie o Zapadoeuropskej unii
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31.  Vyhlasenie o azyle
32.  Vyhlasenie o policajnej spolupraci
33.  Vyhlasenie o sporoch medzi ECB a EMI a ich pracovnikmi

V Maastrichte siedmeho februara roku tisic devit'sto devit'desiatdva.

VYHLASENIE
o civilnej ochrane, energetike a turistickom ruchu

Konferencia vyhlasuje, Ze otazka zaclenenia hlav tykajucich sa oblasti uvedenych v ¢lanku 3 pismene t) zmluvy sa preskima v
sulade s postupom stanovenym v ¢lanku N odseku 2 Zmluvy o Eurdpskej unii, a to na zaklade spravy, ktoru Komisia predlozi
Rade najneskor do roku 1996.

Komisia vyhlasuje, Ze spolocenstvo bude v tychto oblastiach konat’ na zaklade sucasnych ustanoveni Zmluv o zalozeni

Eurépskych spolocenstiev.

VYHLASENIE
o §tatnej prislusnosti clenského Statu

Konferencia vyhlasuje, Ze vo vSetkych odkazoch na Statnych prislusnikov ¢lenskych $tatov otazka, ¢i jednotlivec ma $tatnu
prislugnost’ ¢lenského $tatu, sa rozhodne na zaklade vnutro§tatnych predpisov tohto ¢lenského $tatu. Clenské $taty mozu
vyhlasit’ a vydat’ informéacie o tom, kto sa poklada za Statneho prislusnika pre spolocenstvo, a to na zaklade vyhlasenia

predloZeného predsednictvu, pricom tito deklaradciu mozZno kedykol'vek v pripade potreby zmenit'.

VYHLASENIE

o Casti III hlavach III a VI Zmluvy o zaloZeni Eurdpskeho spolo¢enstva

Konferencia potvrdzuje, Ze na Gcely uplatnenia ustanoveni ¢asti III hlavy III kapitoly 4 o kapitali a platbach a hlavy VI o
hospodarskej a menovej politike bezna prax zasadnuti Rady, podla ktorej sa Rada schadza v zlozeni ministrov hospodarstva a

ministrov financii, nad’alej plati bez ohl'adu na ¢lanok 109j odseky 2 az 4 a ¢lanok 109k odsek 2.

VYHLASENIE
o Casti Il hlave VI Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva

Konferencia vyjadruje suhlas, aby predseda Eurdpskej rady pozyval ministrov hospodarstva a ministrov financii na zasadnutia

Europskej rady na prerokovanie zalezitosti tykajticich sa hospodarskej a menovej tnie.
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VYHLASENIE

o menovej spolupraci s krajinami, ktoré nepatria do spoloc¢enstva

Konferencia potvrdzuje, Ze spolocenstvo sa bude usilovat’, aby prispelo k stabilite medzinarodnych menovych vztahov. V tomto
smere je spoloCenstvo pripravené spolupracovat’ s ostatnymi eurdpskymi a mimoeuroépskymi krajinami, s ktorymi spoloc¢enstvo

ma uzke hospodarske vzt'ahy.

VYHLASENIE
o menovych vztahoch s Republikou San Marino, Vatikanskym mestskym $§tatom

a Monackym knieZatstvom

Konferencia stihlasi, aby existujice menové vztahy medzi Talianskom a San Marinom a Vatikanskym mestskym $tatom a
medzi Francuzskom a Monakom neboli ovplyvnené Zmluvou o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva az do zavedenia ECU ako

jednotnej meny spolocenstva.

Spolocenstvo zabezpeci, aby sa uskuto¢nili nové rokovania o postupe, ktory bude pravdepodobne potrebny v stivislosti so

zavedenim ECU ako jednotnej meny.

VYHLASENIE

o Clanku 73d Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva

Konferencia potvrdzuje, ze pravo Clenskych Statov pouzit’ do prislusnych ustanoveni svojich datiovych zakonov uvedenych v
¢lanku 73d odseku 1 tejto zmluvy sa vztahuje len na prislusné ustanovenia, ktoré platia od konca roku 1993. Toto vyhlasenie sa

vSak vztahuje len na pohyb kapitalu a platobny styk medzi ¢lenskymi §tatmi.

VYHLASENIE

o Clanku 109 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva

Konferencia zdoraziuje, ze pojem ,,formalne dohody* v ¢lanku 109 odseku 1 nie je pouzity so zamerom vytvorit' v zmysle

prava spolocenstva novu kategériu medzinarodnej dohody.

VYHLASENIE

o Casti III hlave XVI Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva

Konferencia je presvedcend, ze z hl'adiska narastajiceho vyznamu ochrany zivotného prostredia na narodnej a medzinarodnej
urovni a na urovni spolo¢enstva by spolocenstvo pri uplatiiovani svojej pravomoci v stlade s ustanoveniami ¢asti I1I hlavy XVI

malo zohl'adnit’ osobitné podmienky v tejto oblasti.

VYHLASENIE

o ¢lankoch 109, 130r a 130y Zmluvy o zalozeni Eur6épskeho spolocenstva

Konferencia je presvedcena, ze ustanovenia ¢lanku 109 odseku 5, ¢lanku 130r odseku 4 druhého pododseku a ¢lanku 130y

neovplyvnia zasady, ktoré vyplynt z rozhodnutia Stidneho dvora vo veci AETR.
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VYHLASENIE

o smernici z 24. novembra 1988 (o emisiach)

Konferencia vyhlasuje, Ze zmeny v pravnych predpisoch spolo¢enstva nemdzu narusit’ vynimky, ktoré dostalo Spanielsko a
Portugalsko do 31. decembra 1999 na zaklade smernice z 24. novembra 1988 o obmedzeni emisii Skodlivych latok do ovzdusia,

ktoré sa tykaju vel'kych spalovni.

VYHLASENIE

o Europskom rozvojovom fonde pre rozvoj

Konferencia schval'uje, aby Eurdpsky rozvojovy fond bol v sulade so suc¢asnymi ustanoveniami nad’alej financovany z

narodnych prispevkov.

VYHLASENIE

o ulohe vnutrostatnych parlamentov v Eurdpskej unii

Konferencia vyjadruje presvedcenie o velkej dolezitosti podpory vyssej angazovanosti vnutrostatnych parlamentov pri ¢innosti

Europskej unie.

Preto je potrebné zvysit’ informovanost’ medzi vnutrostatnymi parlamentmi a Europskym parlamentom. V tomto kontexte vlady
¢lenskych statov, inter alia, zabezpecia, aby sa narodné parlamenty véas zoznamili alebo presktimali informéacie a navrhy

Komisie.

Konferencia podobne predpoklada, ze je dolezité zvysit kontakty medzi narodnymi parlamentmi a Europskym parlamentom
osobitne prostrednictvom primeranych recipro¢nych moznosti a pravidelnych stretnuti lenov parlamentu, ktori sa zaujimaju o

rovnaku problematiku.

VYHLASENIE

o Konferencii parlamentov

Konferencia vyzyva Europsky parlament a vnttroStatne parlamenty, aby sa zisli ako Konferencia parlamentov.

Konferencia parlamentov bude viest’ porady o hlavnych ¢rtach Eurdpskej tnie pri reSpektovani pravomoci Eurdpskeho
parlamentu a prav narodnych parlamentov. Predseda Europskej rady a predseda Komisie po kazdom zasadnuti Konferencie
parlamentov predkladaji Spravu o stave Unie.

VYHLASENIE

o pocte ¢lenov Komisie a Eurdpskeho parlamentu

Konferencia suhlasi, aby ¢lenské $taty preskiimali otdzky tykajuce sa poc¢tu ¢lenov Komisie a poétu ¢lenov Europskeho
parlamentu najneskor do konca roku 1992 s ciel'om dosiahnut’ dohodu, ktora umozni pripravit’ potrebnu pravnu zakladiiu na
zakotvenie poctu ¢lenov Eurdpskeho parlamentu este pred vol'bami v roku 1994. Pri rozhodovani sa medziinym do tivahy

vezme potreba urcit’ celkovy pocet ¢lenov Eurdpskeho parlamentu v rozs§irenom spolocenstve.
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VYHLASENIE

o hierarchii aktov spolocenstva

Konferencia schvaluje zvolanie Medzivladnej konferencie v roku 1996, ktora preskima, do akého rozsahu sa budu klasifikovat’

akty spolo¢enstva s cielom utvorit’ primeranu hierarchiu medzi si¢asnymi kategoriami aktov.

VYHLASENIE

o0 prave na pristup k informaciam

Konferencia predpoklada, Ze transparentnost’ rozhodovacieho procesu posilni demokraticki povahu organov a doveru verejnosti
k ich sprave. V sulade s tym konferencia odporuca, aby Komisia predlozila Rade spravu o opatreniach navrhnutych na zlepSenie

pristupu verejnosti k informaciam, ktoré st k dispozicii v jednotlivych instituciach, a to najneskdr do decembra 1993.

VYHLASENIE

o odhadovanych nakladoch vyplyvajtcich z navrhov Komisie

Konferencia berie na vedomie zavézok Komisie, ze vychadzajlic z potrebnych porad a posiliiujic jej systém hodnotenia
pravnych predpisov spolocenstva, zohl'adni v navrhoch pravnych predpisov naklady a prispevky organov ¢lenskych §tatov a

vSetkych zcastnenych stran.

VYHLASENIE

o realizacii vykonavani prava spolocenstva

1. Konferencia zdoraziiuje, ze pre sudrzny a jednotny proces eurdpskych struktir je dolezité, aby kazdy ¢lensky §tat plne, presne
a v ramci uvedenych leh6t transponoval do vntitrostatneho prava prislusné smernice spoloc¢enstva.

Konferencia uznava, ze kazdy Clensky §tat sa musi rozhodnut’, ako najlepsie bude uplatiiovat’ ustanovenia spolocenstva vo svetle
vlastnych organov, pravneho systému a d’alSich podmienok vzdy pri reSpektovani ¢lanku 189 Zmluvy o zalozeni Europskeho
spolocenstva, povazujic z hl'adiska riadneho fungovania spolocenstva za dolezité, aby opatrenia, ktoré¢ podniknu rozne ¢lenské

Staty, viedli k tomu, Ze pravo spoloCenstva sa bude uplatiiovat’ s rovnakou u¢innost’ou a dérazom ako vnutrostatne pravo.

2. Konferencia vyzyva Komisiu, aby pri uplatneni pravomoci podla ¢lanku 155 tejto zmluvy zabezpecila plnenie zavizkov
¢lenskymi §tatmi. Ziada Komisiu, aby periodicky publikovala tplnii spravu predkladani lenskym $tatom a Eurdpskemu

parlamentu.

VYHLASENIE

o hodnoteni vplyvu opatreni spoloCenstva na zivotné prostredie

Konferencia berie na vedomie, ze Komisia sa vo svojich navrhoch zavizuje, ze ¢lenské $taty sa pri plneni tychto navrhov

zavéazuju v plnej miere zohl'adnit’ ich vplyv na Zivotné prostredie a na zasady sustavného rozvoja.
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VYHLASENIE
o Dvore auditorov

Konferencia zdoraziuje osobitny vyznam, ktory sa podla ¢lankov 188a, 188b, 188c a 206 Zmluvy o zalozeni Europskeho

spolocenstva pripisuje Dvoru auditorov.

Ziada ostatné organy spolocenstva, aby spolu s Dvorom auditorov zvazili vetky vhodné spdsoby na zvysenie ucinnosti svojej

préce.

VYHLASENIE

o Hospodarskom a socialnom vybore

Konferencia suhlasi, aby Hospodarsky a socialny vybor v otazkach rozpoctu a personalneho manazmentu mal rovnaka

nezavislost’, ako mal dosial’ Dvor auditorov.

VYHLASENIE

o spolupraci s dobro¢innymi zdruzeniami

Pri dodrziavani zdmerov ¢lanku 117 Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva Konferencia zdoraziiuje vyznam spoluprace
medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom a dobro¢innymi zdruzeniami a nadaciami ako institiciami zodpovedajucimi za socidlne

zariadenia a sluzby.

VYHLASENIE

0 ochrane zvierat

Konferencia vyzyva Europsky parlament, Radu a Komisiu, ako aj ¢lenské Staty, aby sa pri navrhovani a vykonavani pravnych
predpisov spolocenstva o spolo¢nej pol'nohospodarskej politike, doprave, vntitornom trhu a vyskume plne sustredili na

zabezpecenie ochrany zvierat.

VYHLASENIE
o0 zastupovani zaujmov zamorskych krajin a izemi uvedenych v ¢lanku 227 odsekoch 3 a 5 pismenach a) a b)

Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva

Bertic na vedomie, Ze vo vynimo¢nych pripadoch mézu medzi zdujmami unie a zdmorskymi krajinami a izemiami uvedenymi v
¢lanku 227 odsekoch 3 a 5 pismenach a) a b) vzniknut’ odlisnosti, Konferencia schval'uje, aby Rada hl'adala rieSenie, ktoré je v
sulade s postupom Unie. Ak sa vSak ukaze, Ze to nie je mozné, Konferencia sthlasi, aby prislusny ¢lensky §tat konal separatne v
zdujme danych zamorskych krajin a uzemi bez toho, aby sa dotkol zaujmov spolocenstva. V pripade moznych odlisnosti
zaujmov a nevyhnutnosti separatneho aktu ¢lensky §tat oznami Rade a Komisii jasny umysel, ze kona v zaujme uvedenych

zédmorskych tizemi.

Toto vyhlasenie sa vztahuje aj na Macao a Vychodny Timor.
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VYHLASENIE

o najvzdialenejsSich regionoch spoloéenstva

Konferencia uznava, ze najvzdialenejSie regiony spolocenstva (Franctuzske zamorské departementy, Azory a Madeira a
Kanarske ostrovy) trpia strukturalnou zaostalost'ou znasobenou este d’al§imi faktormi (vzdialenost'ou, ostrovnou polohou, malou
rozlohou, nepriaznivou topografiou a podnebim, hospodarskou zavislostou od malého poctu vyrobkov), ktorych trvaly charakter
a spojenie znacne obmedzuje ich hospodarsky a socidlny rozvoj.

Dalej sa uznava, e hoci sa ustanovenia Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolo¢enstva a sekundérna legislativa automaticky
vzt'ahuju na najvzdialenejsie regiony, predsa je mozné prijat’ osobitné opatrenia na pomoc, ak sa ukaze objektivna potreba prijat’
takéto opatrenia z hl'adiska hospodarskeho a socialneho rozvoja tychto regiénov. Takéto opatrenia by mali mat’ za ciel aj
dobudovanie vnutorného trhu, aj uznanie regionalnej reality, aby sa najvzdialenej$im regionom umoznilo dosiahnut’ primeranti

uroven hospodarskeho a socialneho rozvoja.

VYHLASENIE
o hlasovani v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky

Konferencia schval'uje, aby sa pri rozhodnutiach Rady, pri ktorych sa vyzaduje jednomyselnost, ¢lenské Staty nebranili

jednomysel'nému rozhodovaniu v pripadoch, Ze je to mozné a ak existuje kvalifikovana vdc¢sina v prospech takého rozhodnutia.

VYHLASENIE

o praktickych opatreniach v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky

Konferencia suhlasi, aby sa o rozdeleni prace medzi Politicky vybor a Vybor stalych zastupcov rokovalo v neskorsej etape a aby
sa aj prakticky zabezpecilo splynutie Sekretaridtu pre politicku spolupracu s Generdlnym sekretariatom Rady na ucely

spoluprace medzi Radou a Komisiou.

VYHLASENIE

o pouzivani jazykov v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky
Konferencia suhlasi s pouzivanim jazykov v sulade s pravidlami Eurépskych spolocenstiev.
Pri komunikacii s Konferenciou zastupcov vlad ¢lenskych Statov sa pouzije bezna prax Eurdpskej politickej spoluprace.

Vsetky spolo¢né texty o spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostnej politike, ktoré sa predkladaju alebo prijimajii na zasadnutiach
Europskej rady alebo Rady, ako aj vSetky texty, ktoré sa maji uverejnit’, sa bezprostredne a sicasne prekladaji do oficialnych

jazykov spolocenstva.

VYHLASENIE
0 Zapadoeuropskej unii

Konferencia berie na vedomie nasledujuce vyhlasenie:
L. Vyhlasenie Belgicka, Nemecka, Spanielska, Talianska, Luxemburska, Holandska, Portugalska a Spojeného kralovstva

Velkej Britanie a Severného irska, ktoré su ¢lenskymi $tatmi Eurdpskej tnie a zaroven aj &lenskymi §tatmi Eurdpskej

unie, o ulohe Zapadoeurdpskej tnie a o jej vztahoch s Eurdpskou tniou a s Atlantickou alianciou
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Uvod

1. Clenské 3taty Zapadoeurdpskej tnie suhlasia, Ze je potrebné rozvijat’ skutoénti eurdpsku bezpe&nostni a obrannu identitu
a vyssiu eurdpsku zodpovednost’ vo veciach obrany. Tato identita sa dosiahne postupnym procesom za sebou nasledujucich
etap.

Zapadoeuropska unia bude tvorit’ integralnu sucast’ procesu rozvoja Eurdpskej unie a este viac prispeje k solidarite v rdmci
Atlantickej aliancie. Clenské 3taty Zapadoeurdpskej tnie suhlasia s posilnenim ulohy Zapadoeurdpskej tnie v dlhodobe;
perspektive spolo¢nej obrannej politiky v ramci Eurdpskej Unie, ktora by ¢asom mohla viest’ k spolo¢nej obrane kompatibilnej

s obranou Atlantickej aliancie.

2. Zapadoeuropska unia sa bude rozvijat’ ako obranna zlozka Eurdpskej unie a ako prostriedok na posilnenie europskeho
piliera Atlantickej aliancie. Preto sformuluje spolo¢ntl europsku obrannu politiku, bude ju uskutoéiiovat’ a konkrétne vykonavat’

na zaklade d’alSieho rozvoja vlastnej operativnej ulohy.
Clenské $taty Zapadoeurdpskej tnie bert na vedomie lanok J.4, ktory sa tyka spolo¢nej zahraniénej a bezpe¢nostnej politiky
Zmluvy o Eurdpskej inii, ktory ma nasledujice znenie:
»l. Spolo¢na zahrani¢na a bezpecnostna politika zahfiia vSetky otazky, ktoré sa tykaju bezpecnosti Eurdpskej tnie,
vratane pripadného vymedzenia spolo¢nej obranne;j politiky, ktoré by casom mohlo viest’ k spolo¢nej obrane.
2. Unia poziada Zapadoeurdpsku uniu (ZEU), ktora je nedelitelnou su¢astou vyvoja tnie, aby vypracovala a
uskutociiovala rozhodnutia a akty unie, ktoré suvisia s obranou. Po dohode s orgdnmi Zapadoeurdpskej tinie prijme Rada

potrebné praktické opatrenia.

3. Otazky stvisiace s obranou, ktoré sa uvadzaja v tomto ¢lanku, nepodliehaji postupom stanovenym v ¢lanku
J.3.
4. Politika Unie v stilade s tymto ¢lankom sa netyka zvlastnej bezpecnostnej a obrannej politiky ur¢itych

¢lenskych statov a reSpektuje zavizky niektorych ¢lenskych statov v rdmci NATO a je zluciteI'na so spolo¢nou

bezpecnostnou a obrannou politikou stanovenou v jej ramci.

5. Ustanovenia tohto ¢lanku nebrania rozvoju uzsej spoluprace medzi dvoma alebo viacerymi ¢lenskymi §tatmi na
bilateralnej urovni, v ramci Zapadoeuropskej unie a Atlantickej aliancie, za predpokladu, Ze takato spolupraca nie je v

rozpore a nestazuje spolupracu upravent touto hlavou.

6. So zretel'om na ciele tejto zmluvy a na rok 1998 v stvislosti s ¢lankom XII Bruselskej zmluvy ustanovenia
tohto ¢lanku mozno zmenit’, ako je stanovené v ¢lanku N odseku 2, na zaklade spravy obsahujicej hodnotenie

dosiahnutého pokroku a ziskanych skusenosti, ktortt Rada predlozi Eurépskej rade v roku 1996.

A. Vztahy Zapadoeuropskej unie s Eurdpskou uniou
3. Cielom je vybudovat Zapadoeurdpsku uniu v jednotlivych etapach ako obranntl zlozku Eurdpskej tnie. Na tento ucel je

Zapadoeuropska unia pripravena na poziadanie Eurdpskej inie vypracovat’ a plnit’ rozhodnutia a akty unie, ktoré sa tykaju

obrany.

Zapadoeuropska tnia s cielom rozvinut’ v tomto smere Uzke pracovné vzt'ahy s uniou
vykona:
- potrebnu synchronizaciu tykajicu sa ¢asu a miesta zasadnuti a zosulad’ovania metod prace;

- rozvinie izku spolupracu medzi Radou a Generalnym sekretaridtom Zapadoeurdpskej tinie na jednej strane a medzi

Radou a Generalnym sekretaridtom Rady na strane druhej;
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- pripravu zostulad’ovania postupnosti a funkéného obdobia prislusnych predsednictiev;

- uréi primerané modality na zabezpecenie pravidelnej informovanosti Europskych spolo¢enstiev a na uskuto¢nenie
konzultacii s Eurdpskymi spolo¢enstvami o ¢innosti Zapadoeuropskej unie v sulade s tlohou Komisie pri spolo¢nej

zahrani¢nej a bezpecnostnej politike, ako ju definuje Zmluva o Eurdpskej nii;
- podpori uzsiu spolupracu medzi Parlamentnym zhromazdenim Zapadoeuropskej unie a

Eurépskym parlamentom.

Rada Zapadoeuropskej unie v zhode s prislusnymi orgdnmi Eurdpskej Gnie prijme potrebné praktické opatrenia.

B. Vztahy Zapadoeuropskej unie s Atlantickou alianciou

4. Ciel'om je vybudovat’ Zapadoeurdpsku tuniu ako prostriedok na posilnenie europskeho piliera Atlantickej aliancie. V
sulade s tym je Zapadoeurdpska Uinia pripravena d’alej rozvijat’ pracovné vzt'ahy medzi Zapadoeuropskou uniou a alianciou a
posilnit’ tlohu, zodpovednost’ a prispevok ¢lenskych statov Zapadoeurdpskej tinie aliancii. To sa uskuto¢ni na zéklade potrebne;j
prehl’adnosti a komplementarity medzi vznikajucou eurdpskou bezpecnostou a obrannou identitou a alianciou. Zapadoeurdpska

unia bude konat’ v stilade so spojencami podl'a Zmluvy o Severoatlantickej aliancii.

- Clenské §taty Zapadoeuropskej tinie zintenzivnia svoju koordinaciu v otazkach aliancie, ktoré st ich spoloénym zaujmom
s cielom predstavit’ spolocné postoje dohodnuté v ZEU v procese porad v aliancii, ktory zostane podstatnym zakladom
pre porady medzi ¢lenmi a miestom dohody o politikach so zretel'om na bezpecnostné a obranné povinnosti spojencov

podla Severoatlantickej zmluvy.
- Ak to bude potrebné, budu sa synchronizovat’ datumy a miesto konania zasadnuti a harmonizovat’ metody prace.

- Rozvinie sa uzka spolupraca medzi Generalnym sekretariatom Zapadoeurdpskej unie a NATO.

C. Operativna uloha Zdpadoeuropskej unie

5. Operativna uloha Zapadoeuropskej unie sa posilni preskimanim a definovanim prislu§ného poslania, Struktir a
prostriedkov, osobitne:

- planovacej jednotky Zapadoeuropskej tnie;

- uzsej vojenskej spoluprace doplnkovej k spolupraci s alianciou, najmé v oblasti logistiky, dopravy, vycviku a

strategického sledovania;
- zasadnuti vedicich predstavitelov Stabu obrany Zapadoeurdpskej unie;
- vojenskych jednotiek zodpovednych Zapadoeuropskej tnii.
Preskimaju sa d’alSie navrhy vratane:
- prehibenia spolupréace v oblasti zbrojenia s cielom vytvorit’ Eurdpsku agenturu pre zbrojenie;
- prebudovania Instititu Zapadoeurdpskej tinie na Akadémiu eurdpskej bezpecnosti a obrany.

Opatrenia zamerané na zvyS$enie operativnej ulohy Zapadoeurdpskej tinie budu v uplnom stlade s vojenskym charakterom na

zabezpecenie kolektivnej obrany vsetkych spojencov.
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D.  Dalsie opatrenia

6. V doésledku uvedenych opatreni a s ciel'om posilnit’ ulohu Zapadoeurdpskej unie sa Rada a Sekretariat Zapadoeuropske;j

unie presidlia do Bruselu.

7. Zastupenie v Rade Zapadoeuropskej unie musi byt také, aby Rada mohla nepretrzite vykonavat’ svoje funkcie v sulade s
¢lankom VIII upravenej Bruselskej zmluvy. Clenské $taty mozu vypracovat’ postup vychadzajuci z dvojitého zastreSenia

zastipenia v aliancii a v Europskej nii.

8. Zapadoeuropska unia berie na vedomie, Ze v sulade s ustanoveniami ¢lanku J.4 odseku 6 o spolo¢nej zahrani¢nej a
bezpecnostnej politike Zmluvy o Eurdpskej inii sa inia rozhodne preskiimat’ ustanovenia tohto ¢lanku na podporu ciela
stanoveného v stilade s uvedenym postupom. Zapadoeuropska unia preskima terajsie ustanovenia v roku 1996. Pri tejto revizii

zohl'adni pokrok a skuisenosti, ktoré sa dosiahli, a rozsiri vzt'ahy medzi Zapadoeurdpskou tniou a Atlantickou alianciou.

II. Vyhlésenie Belgicka, Nemecka, §panielska, Francuzska, Talianska, Luxemburska, Holandska,
Portugalska, Spojené¢ho kralovstva Velkej Britanie a Severného frska,

ktoré st ¢lenmi Zapadoeurdpskej tnie

,.Clenské §taty Zapadoeurépskej tinie vitaju rozvoj Eurépskej bezpecnosti a obrannej identity. Bertc do uvahy tilohu
Zapadoeuropskej unie ako obrannej zlozky Europskej unie a ako prostriedok na posilnenie Europskeho piliera Atlantickej
aliancie, si rozhodnuté postavit’ vztahy medzi Zapadoeurdpskou iniou a ostatnymi eurdpskymi Statmi na novy zéklad v zaujme

stability a bezpec¢nosti v Europe. V tomto duchu navrhuju nasledujuce:

Staty, ktoré st &lenmi Eurdpskej tinie, si pozvané, aby sa pripojili k Zapadoeurdpskej tnii na zaklade podmienok dohody v
sulade s ¢lankom XI upravenej Bruselskej zmluvy, alebo ak si to Zelaja, aby sa stali pozorovatel'mi. Ostatné eurdpske ¢lenské
Staty NATO st pozvané, aby sa stali pridruzenymi ¢lenmi Zapadoeuropskej unie takym spdsobom, ktory im umozni, aby sa plne

zucastnili na ¢innostiach Zapadoeuropskej unie.

Clenské 3taty Zapadoeurdpskej tnie predpokladaju, Ze zmluvy a dohody vztahujice sa na uvedené navrhy budd uzavreté do 31.
decembra 1992.*

VYHLASENIE

o0 azyle

1. Konferencia suhlasi, aby v kontexte postupu vymedzeného v ¢lankoch K. 1 a K.3 o spolupraci v oblasti spravodlivosti a
vnutornych veci Rada prerokovala ako prioritné otazky tykajice sa azylovej politiky ¢lenskych §tatov s cielom prijat’ do roku
1993 spolo¢ny akt na zostulad’ovanie tychto aspektov podl'a pracovného programu a harmonogramu uvedenych v sprave o azyle,

pripravenej na ziadost’ Eurdpskej rady na zasadnuti v Luxemburgu dia 28. a 29. juna 1991.

2. V tejto suvislosti Rada do konca roku 1993 na zaklade spravy prerokuje moznost’ uplatnenia ¢lanku K.9 na tieto otazky.

VYHLASENIE

o policajnej spolupraci

Konferencia potvrdzuje dohodu ¢lenskych statov o cieloch obsiahnutych v navrhoch delegacie Nemecka na zasadnuti Europskej

rady v Luxemburgu diia 28. a 29. jina 1991.
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Nateraz Clenské Staty suhlasia, Ze prioritne preskimaju navrhy predlozené na zéklade pracovného programu a harmonogramu
dohodnutych v sprave, pripravenej na Ziadost’ Europskej rady v Luxemburgu, a ze st ochotné uvazovat’ o prijati praktickych
opatreni v oblastiach navrhnutych nemeckou delegaciou, ktoré sa tykaji nasledujucich funkcii pri vymene informacii a
skusenosti:

- podpory vnutrostatnych organov ¢innych v trestnom konani a bezpecnostnych organov, osobitne pri koordinacii

vySetrovania a vyhl'adavania;
- tvorby databaz;
- centralnej analyzy a hodnotenia informacii na zmapovanie situacie a identifikaciu pristupov vysetrovania;

- zhromazd'ovania a analyzy programov prevencie na poskytnutie ¢lenskym Statom a na pripravu celoeurdpskych stratégii

prevencie;

- o opatreniach, ktoré sa tykaji rozvoja oddeleni Specializovanych na pripravu, vyskum, forenzné metody a register trestov.
Clenské $taty sthlasia, Ze na zaklade spravy najneskor v roku 1994 zvazia, ¢i je potrebné rozsirit’ rozsah takejto

spoluprace.

VYHLASENIE

o sporoch medzi ECB a EMI a ich zamestnancami

Konferencia povazuje za vhodné, aby Std prvého stupna prejednal tieto druhy pravnych sporov v sulade s ¢lankom 168a

Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva. Konferencia preto vyzyva organy, aby v sulade s tym prijali potrebné opatrenia.

1. maja 1992 v Guimaries (Portugalsko), Vysoké zmluvné strany prijali nasledujtiicu deklaraciu:

VYHLASENIE VYSOKYCH ZMLUVNYCH STRAN K ZMLUVE O EUROPSKEJ UNII
Vysoké zmluvné strany Zmluvy o Eurdpskej tinii podpisanej v Maastrichte siedmy den februdra roku 1992,

bertic do ivahy pojmy Protokolu ¢islo 17 k uvedenej Zmluve o Eurdpskej tnii, ktory je pripojeny k tejto zmluve a k zmluvam o
zalozeni Europskych spolocenstiev,

uvadzaju nasledujaci pravny vyklad:

Bolo a je ich zamerom, aby protokol neobmedzoval slobodu cestovania medzi ¢lenskymi $tatmi alebo aby podl'a neskor
stanovenych podmienok v irskom pravnom poriadku bolo mozné v stlade s pravom spoloCenstva dostat’ alebo spristupnit’ v

frsku informécie tykajuce sa sluZieb, ktoré st pravoplatne dostupné v &lenskych 3tatoch.

Vysoké zmluvné strany zaroveii slavnostne vyhlasili, e v pripade budicich ustavnych zmien v frsku, ktoré sa budu tykat’
predmetu upravy ¢lanku 40.3.3. irskej ustavy a ktoré nie s v rozpore s umyslom Vysokych zmluvnych stran vyjadrenym vyssie,
budu pripravené po nadobudnuti platnosti Zmluvy o Eurdpskej unii, ak o to frsko poZiada, zmenit' uvedeny protokol v

primeranom rozsahu jeho aplikacie k takym ustanoveniam.

V Maastrichte siedmeho februara roku tisic devit'sto devit'desiatdva.
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Pour Sa Majesté le Roi des Belges

Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Mark EYSKENS
Philippe MAYSTADT

For Hendes Majestaet Danmarks Dronning
Uffe ELLEMANN-JENSEN
Anders FOGH RASMUSSEN

Fiir den Présidenten der Bundesrepublik Deutschland
Hans-Dietrich GENSCHER
Theodor WAIGEL

Gia ton Proedro tis Ellinikis Dimokratias
Antonios SAMARAS
Efthymios CHRISTODOULOU

Por Su Majestad el Rey de Espafia
Francisco FERNINDEZ ORDONEZ
Carlos SOLCHAGA CATALIN

Pour le Président de la République francaise
Roland DUMAS
Pierre BEREGOVOY

Thar ceann Uachtaran na hEireann
For the President of Ireland
Gerard COLLINS
Bertie AHERN

Per il Presidente della Repubblica italiana
Gianni DE MICHELIS
Guido CARLI

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg
Jacques F. POOS
Jean-Claude JUNCKER

Voor Hare Majesteit de Koningin der Nederlanden
Hans VAN DEN BROEK
Willem KOK

Pelo Presidente da Republica Portuguesa
Jo¢o de DEUS PINHEIRO
Jorge BRAGA DE MACEDO

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland

Douglas HURD

Francis MAUDE



